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हद नम ऋषिभ्य! पूर्वजेम्यः । 
पूर्वेभ्यः पथिक्ृद्भ्य; ॥ 


( ऋ० १०।१४॥१५ )» 


कण्वः कक्षीवान्‌ पुरुमीढो अगस्त्यः 
ज्यावाश्वः सोभरिरचेनानाः । 
विश्वामित्रो5य॑ जमदभिरत्रिः 
अवन्तु नः कश्यपो वामदेवः) ॥ 


(१८।३।१५ » 


भव एवं भगवाँ अस्तु देवा- 

सते वर्य भगवन्त स्याम। 
तंत्वा भग सर्व इजोहबीति 

सनो भग पुरणता भवेह । 


( ऋ० ७।४।१।५ ) 
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कहानी का साहित्य में एक विशिष्ट स्थान है। छोटी-छोटी घरेलू 
घटगनाश्रों के द्वारा पाठकों के चित्त पर जो प्रभाव कहानियाँ जमावी हें, 
वह प्रभाव बड़े-बड़े ग्रन्थों के दारा भी सम्पन्न नहीं किया जा सकता | 
कहानी का एक तो कलेवर ही छोटा है, दूसरी उसमें रोचकता का 
प्राचुय रहता है । पाठक थोड़े ही समय में मनोरञझ्क घटनाओं को पढ़ 
कर चित्त में अ्रभूतपूव आनन्द का अनुभव कर लेता है। उपन्यास में 
रऊस्त्रीं चोड़ी घटनाओं के वर्णन की ओर ग्रन्थक्वार को विशेष प्रवृत्ति 
रहती है, परन्तु वर्तमान संघर्षयुग में न॒तो हमारे पास सम्रय ही है 
और न॒थेय ही कि इन वृहत्काय ग्रस्थों का अ्रध्यवन कर चित्त का 
विनोद किया जाय या मनोरंजकू उपदेश ग्रहण किया जाय। हमारे 
पास पर्यात्त समय कहाँ हे कि उपन्यासों का घीरतापूवक अनुशीलन 
कर मानसिक विनोद का साधन निकाला जाय ! इसी लिए. बतंमान 
युग में कहानियों को ओर हृतनी अमिरुचि है। वतंम्रानकाज् को यदि 
“कश्नियों का युग? कहा जाय, तो अत्युक्ति न होगी | प्रत्येक सभ्य भाषा 
के साहित्यिक कथा-साहित्य की विपुन्न सृष्टि कर अपने साहित्य की 
श्रीवृद्धि कर रहे हैं। कहानियों के प्रति _ह मारा अनुराग आगे और भी 
बढ़ता जायगा, इसकी पूरी सम्भावना है। क्‍योंकि जीवन का बह संघर्ष 
प्जोी इनको छोकप्रिय बनाने का मुख्य कारण है भविध्य में ढ्रिसी 


हे 
प्रकार कम न होगा, उसके दिन प्रति दिन बढ़ने के दी बक्षण दीख 
पढ़ते हैं । 

कहानियों के जनप्रिय होने का एक दूसरा भी कारण है। कथा 
और मानव-्सम्राज का घनिष्ठ सम्बन्ध है। मानव स्वमावतः कथाप्रिय 
है--कथाओ्रों के कहने श्रौर सुनने में विशेष आनन्द क्ेता है | €म उत 
युग को कल्पना नहीं कर सकते, जब मानवों को श्रानन्द देनेवाली 
कहानियों का उदय न हुआ हो। कहानियों ने ही पहले-पहल मनुष्य 
के चित्त को संसार के प्रपश्चन, नित्य के क्लय तथा दुश्ख से दूर हटाकर 
उसे बिशुद्ध आनन्द की उपलब्धि की और अग्रवर किया है। सभ्प्र 
जातियों की तो बात ही न्यारी है, श्रस्भ्यता के पंक में धंत कर जंगली 
सोीवन बितानेबाली भी जातियाँ कहानियाँ कह कर अपना तथा श्रपने 
कुटुम्बियों का मनोविनोद किया करतो हैं। अतः मानवों के चित्तविनोद 
का प्रारम्भिक साधन होने से कहानियों की शिक्षा किसी भी देश या 
युग में कम नहीं है ! 

२ 


पाश्चात्य-साहित्य में कथा को विशेष गोरव दिया जाने लगा है 
और उपसे प्रभावित होकर पूर्वी-साहित्य में भी इसकी महत्ता स्वीकृत 
होने लगी है - यह कथन आज कल के लिए सच्चा कष्ट जा सकता 
हे परन्तु ६में यह न भूछना चाहिए कि कया साहित्य का उदय इसी 
भारतवर्ष में हुआ ओर इसने ही संसार के सामने इस साहित्यिक साघन 
की उपयोगिता सर्वप्रथम प्रदशित कोी। भारतीय साहित्य की विश्व- 
साहित्य के लिए जो जो देन हैं, उनमें इत साहित्यिक "कथा? की देन 
विशेष महत्व रखती हैं। पाश्चात्य जगत्‌ के प्राचीन कथासाहित्य से 
परिचित विद्वानों को इसे बताने की आवश्यकता नहीं कि यह भारतवर्ष 
हो कथा की उद्गम भूमि है। यहीं से इसने भ्रमण करना आरम्भ किया 
और वह उमस्त समय देशों के साहित्य में व्याघ् हो गई । षह्ठ शताब्दी 
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में हम भारत में उन कथाओ्रों की लोकप्रियता पाते हैं जिनका संग्रह 
पपञ्चतन्त्र! में हमें आज भी उपब्ब्ध हो रहा है। पश्चतन्त्र! का भी 
अपना विशिष्ट इतिहास है जिसे जम॑न विद्वान डाक्टर हटंल ने बड़े 
परिश्रम से खोज निकाला है । पश्चतन्त्र की कहानियाँ बड़ी प्राचीन हैं । 
बृतकथा? ( ररी शताब्दी ) ठथा तमप्राख्यायिका? के रूप में उसका 
मौलिक रूप आज भी हमारे मनन के लिए विद्यमान हैं। 


पञ्च तन्त्! विश्व साध्त्यि को भारतीय साहित्य की मद्दती देन हे । 
इन कहानियों के भ्रमण की क्षथा नितान्त रोचक तथा उपदेशप्रद है । 
उसका अनुशीलन इसमें बताता है कि करटक ट्था दमनक ( 'पियार 
पांडे? ) की चहुरता भारत के तथा अरब के निवासियों को समभाव से 
अनन्दित करती रहीहै। राजा शिवि के अ'कतत्याग की कथा राण भोण 
के सभासदों को उसी प्रकार उपदेश देती थी, जिस प्रकार फ्रारत के 
बादशाह खुसरों नोशेरबाँ के दरबारियों को। ऐतिहाणिक तथ्य यह हे 
कि जब पष्ठशतक में भारत का तथा फारस का घनिष्ठ सम्बन्ध था तब 
इन रोचक तथा उपदेशप्रद कथाओ्रों को ओर इस न्यायी बादशाह 
(५४३१ ६०-- ५७९ ई० ) को दृष्टि आकृष्ट हुई। इनके दरवारियों में 
एक संन्‍कृत के शाता हकफीम थे उनका नाम था बुरजोई | इन्हीं हकोम 
साहब ने पहले पहल पंचतन्त्र का प्रथम अनुवाद पहलवी ( प्रार्चीन 
फारसी ) भाषा में ५३३ ई० में किया। इस अनुवाद के पचास वर्ष 
के भीतर ही एक ईसाई पादरी ने पहल्षवी से सीरिश्रन भाषा में ५७० ई० 
में कह्िलि और दमनग के नाम से अनुवाद किया। देसाई साधु का 
नाम था--बुद । सीरिअन से अनुवाद अरबी में किया गया था। इस 
अनुवाद का नाम कलीलह ओर दमनह है जो प्रथम तनत्र के प्रधान पात्र 
करटक तथा दमनक” के नाम पर दिया गया है। यह हुईं सातवीं 
शताब्दी में पश्चिमी जगत्‌ में भारतीय कहानियों के भ्रमण को वात । 
इस शताब्दी से पहले ही वे मारत से पूरब भी पहुँच चुकी थीं, क्योंकि 
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चीन भाषा के दो बिश्वकरोषों में ( जिनमें प्रचीनतर ६६८ ई० में रचित 

है) बहुत-सी भारतीय कहानियों का श्रनुवाद चीनी भाषा में किया 
गया म्रिछता है। इसमें आश्चर्य नहीं, क्योंकि इन बिश्वकोषों ने अपने 
लिए २०२ बौद्ध ग्रन्थ को आधार बतलाया है। इस प्रकार दो शताब्दी 
के भीतर ही !ये भारतीय कहानियाँ अरब से लेकर चीन तक 


फैज्ञ गईं | 


अरबी भाषा मध्ययुग को सभ्य भाषा थी। अ्ररबी में अनुवाद होते 
देर नहीं हुई कि ये कहानियाँ पश्चिप्री जगत्‌ के साहित्य में प्रवेश कर 
गई और भिन्न भिन्न देशों की भाषाश्रों में इनके अनुवाद होने लगे । 
कौटिन, ग्रीर, जमन, फ्रेंच, स्पेनिश तथा अंग्रेजी आदि भाषाओं में 
इधके अनुवाद धीरे घीरे मध्ययुग के १६ वीं शताब्दी तक होते रहे । 
ग्रोत के सुप्रसिद्ध कथासंग्रह 'ईसाप की कहानियाँ. तथा अरब को 
मनोरझ्ञक कहानियाँ (अरेबियन नाइटव? के श्राघारभूत ये दी कहानियाँ 
हैं, इस तथ्य के अन्वेषक विद्वानों की यह मान्य सम्मति है| मध्ययुग 
में ये भारतीय कहानियाँ “विदापह की कहानियों--9(00०7९८४ ० 
छ0874। ( विद्यापति की कथायें ) के नाम से पश्चिमी जगत में 
विख्यात थीं। ये कहानियाँ वहाँ के छोगों में इतनी प्रणिद्ध हुई कि 
उन्हें इनके भारतोय होने का तनिक खयाक्ष भी न हुआ | इसका परि- 
णाम यह हुआ कि भगवान्‌ बुद्ध ईसाई सन्‍्तों के बीच में विराजने लगे । 
मध्ययुग को एक सुविर्यात कहानी थी--50079ए 0०0 उद्लीह्वा] धाते 
[0०8८० ( बरलाम ओर जोजफ की कद्टानी )। वह इतनी शिक्षाप्रद 
हुईं कि कथा के पात्र ईसाई सन्‍्तों में गिने जाने कगे। इनमें जोज़फ़ 
स्वयं बुद्ध हैं। जोज्ञ बुदसफ़ के रूप में 'बोधिसत्व” का अपश्रंश है। 
दोषिसत्व” बुद्धल प्राप्ति के क्षिण किवाशीढ व्यक्ति का ही योतक है । 
क्या यह क्रम आश्ये का विषय है कि बुद्ध ने ईसाई मत में इन्हीं 
कृधानियों की कृपा से सन्‍्तों की माननीय पंक्ति में स्थान पा डिया [ 


रे 


बेचारे ईसाइयों को इसका विल्कुल ध्यानन थी कि जिसे वे अपने 
सन्‍्तों में गणना कर रहे ये बे उनसे विरुद्ध घर के संत्यापक ये । 

मध्ययुग की बात जाने दीजिए। उससे भी प्राचीन काल्ष में 
भारतीय कहानियों का परिचय पश्चिमी जगत्‌ को मिल्न गया था | 
धाह्ोमन के न्याय! ( साढोमन्स जनमेण्ट ) के नाम से प्रतिद्ध कहानी 
का मूल भारतीय ही है । सिकन्दर को जितनी कहानियाँ ग्रोक, श्ररवी, 
हित्र तथा फारसी भाषाझ्रों में मिलती हैं उनमें सर्वत्र उनकी माता के 
विषय में एक ही कहानी दो गई दहे। उठका पुत्रशोक इतना अधिक 
था कि वह किसी प्रकार कम ही न हो रहा था। तय किसी विद्वान ने 
उठसे कहा कि यदि तुम हमारे क्षिए ऐसे घर से सरसों छा देगी जहाँ 
किसो की कभी मृत्यु न हुई हो, तो में ठुग्हारे पुत्र को जिक्षा देगा। 
बेचारी घर घर सरसों के ताछाश्व में घूमती रही । श्रन्ततः देहघारियों 
के लिए मृत्यु आवश्यक अवतान है, दस तथ्य का पता उसे स्वयं छग 
गया । यह कह्दानी भी मारतीय है! बुद्ध के द्वारा 'कृुशा गोतम्री' का 
उपदेश ही इस कहानी का आधार है । इ१ प्रकार पश्चतन्त्र को कहानियाँ 
कैवल भारतवादियों क्री ही श्रानन्दित नहीं करतीं, प्रत्युत सभ्य संसार 
के श्रनेक देशों के निवासी उनसे आनन्द उठाते हैं तथा अपने जीवन 
को सुखमय बनाते है । 


डे 


पञग्मतन्त्र जिन क्षयाध्रों का संग्रह है वे भारत में नितान्त 
प्राचीन हैं। पंचतन्त्र के भिन्न भिन्न शताब्दियों में तथा भिन्न भिन्न 
आन्तों में श्रनेक संस्करण हुए । कुछ तो आज भी उपलब्ध हैं। इनमें 
सबसे प्राचीन संस्करण “तन्त्राख्यायिका? के नाम से विख्यात है जिसका 
मूल स्थान कश्मीर है। पंचतन्त्र के मिन्न प्रिन्न चार संस्करण उप- 
लब्ध ऐं--(१) पश्चतस्त् का पहलवी श्रनुवाद, जो उपलब्ध तो नहों 
है, परन्तु जिसकी कथाओं का परिचय सीरिश्रन तथा अरबी झनुवादों 


६्‌ 


की सहायता से प्राप्य है, ( २ ) दुसरा संस्करण गुणात्य की बृहर्कथा में 
अन्तनिविष्टी । यह बृह्त्कथा पेशाची भाषा में थी; मूल इसका नष्ट 
ही! गया है परन्तु ११ वों शताब्दी के क्षेमेन्द्रचित बृहत्कथामञ्जरी 
तथा सोमदेव का कथाएषरित्‌लागर इसी ग्रन्थ के अनुवाद हैं। (३) 
तृतीया संस्करण 'तन्त्राख्यायका? तथा उसीसे सम्बद्ध जैन कथाएछंग्रह 
है। आजकल का प्रचलित पञ्ञतन्त्र इसी का आधुनिक प्रतिनिधि हे । 
(४ ) चौथा संस्करण दक्षिणी पश्चतन्त्र कः मूलरूप है। नेपाली प॑ंच- 
तन्त्र तथा हितोपदेश इस संल्करण के प्रतिनिधि हैं। इस प्रकार पञ्चतन्त्र 
एक सामान्य ग्रन्थ न हो प्र एक विपुछ साहित्य का प्रतिनिधि ४६ । 


पञ्चतन्त्र से प्रार्चीनतर कथासंग्रद बौद्ध जातकों भें उपलब्ध है । 
ये मातक भगवान्‌ बुद्ध के प्राचीन जन्म की मनोरञ्ञक कहानियाँ हैं | 
इनका उद्देश्य यह दिखलाना है कि पश्रनेक जन्म में पारमिताश्ं के 
अभ्यास करने से बुद्धत्व की प्राप्ति होती है। जातक कथाश्रों की 
संख्या ५५० है। इनके भीतर विपुल शञातव्य ऐतिहासिक, भौगोलिक, 
सामाजिक सामग्री मिलती है ।जवबके श्रनुशीलन करने से बुद्ध के समय 
के अथवा उससे भी प्राचीन काल के भारतीय इतिहास का रमणीय 
चित्र उपलब्ध होता है | इन जातकों में शत्यन्त प्राचीन फाल से 
दन्‍तकथा या छोककथा फे रूप में जा कहानियाँ चली आती थीं उनका 
विशाल समुश्चय है | 


जातकों से भी प्राचीन सामग्री वेदक साहित्य में स्वयं उपक्षब्ध 
होतो है | ब्राह्मण और उपनिषदों में जो कहानियाँ विस्तार के साथ 
मिलती हैं उन कहानियों काः संकेत ऋग्वेद फोी संहिता में स्वयं प्राप्त 
होता है । ऋग्वेद में बहुत से सृक्त ऐसे उपलब्ध होते हैं जिनमें दो या 
तीन पात्रों में पररपर कथनोपकथन विद्यमान हैं। इन यूक्तों को 'संवाद 
सृक्त' कहते हैं। भारतीय साहित्य के अनेक अज्ञों का उद्गम इन्हीं 
संवाद सक्तों से होता है। इनके शअ्रतिरिक्त सामान्य स्तुतिपरक सुकतों 


ही 


में भी मित्र-भिन्न देवताओं के विषय में अनेक मनोरंजक तथा शिक्षा- 
प्रद आख्यानों की उपलब्धि होती है। संहिता में जिन कथाओं की 
केवल्न सूचनामात्र है उनका विस्तृत वर्णन बृहद्ेवता में तथा षड़गुरु- 
शिष्य की कात्यायन सर्वानुक्रमणी? की वेदाथदीपिका टीका में किया गया 
है। निरक्त में यास्क ने तथा सायण में अपने भाष्य में इन कथाश्रों के 
रूप तथा प्राचीन आधार का प्रदर्शित करने का प्रयत्न किया दे। था 
द्विवेद का उद्योग इस विषय में अत्यन्त छाधनीय है। ये गुजरात के 
रहने वाले ये तथा १५ वा शताब्दी में उत्पन्न हुए ये। इन्होंने समह्षत 
वैदिक कहानियों का अध्ययन कर उनसे प्राप्य शिक्षात्रों को प्रदर्शित 
करते हुए ए+% बहुत दी डपयोगी पुस्तक लिखी है। इस ग्रन्थ का नाम 
नीतिमझरी है | हमें इन्होंने पड गुण शिष्य को वेदाथथंदीपिका ( ११८४ 
हं० ) से तथा सायगा[ के वेदमाष्प ( १४ शताब्दी ) से अनेक उद्धरण 
अपने ग्रन्थ में दिये हैं। नीतिमझरी की एक दृस्तहिखित प्रात से पता 
चलता है कि इतकी रचना १५४४० वि० सं० ( १४९४ ६० ) में को 
गयी थी | ऐतिहासिक दृष्टि से विचार करने पर वेद को कहानियों का 
मूल सोत मानना उचित प्रतीत होता है। वेद में श्राई हुई कहानियाँ 
पुराणों में आकर कुछ रूणन्तरित हो गयी हैं। रामायण तथा महा- 
भारत में इनके कई शअंशों में परिवर्तन दीख पड़ता है परन्तु कथानक 
का मूठ एक ही है। बौद्ध साहित्य तथा जैन साहित्य में भी इन 
कहानियों के प्रतिनिधि विद्यमान हैं। कहानियों का यह रूपान्तर कह, 
कब ओर किन कारणों से खुम्पन्न हुआ, यह कथा-साहित्य के विद्यार्थियों 
के लिये गवेषणा का विषय है । 


४ 


इस ग्रन्थ को संगहीत कहानियाँ सहिता, ब्राक्षणों तथा उपनिषदों' 
सेली गयी हैं। घटनाक्रम सब वेद का ही है। उसे आधुनिक रूप 
में सनाने तथा परिष्कृत करने का काम तेखक ने किया है। कहानियों 


८ 


की आत्मा वैदिक है, तेखक ने केवल हन्हें शरीर प्रदान किया है। 
कहानियों का वातावरण वेदिक है। इनकी सजावद के सम्रय इस बात 
का ध्यान रक्‍्खा गया है कि वेद से विरोधी विचार तथा भाव को स्थान 
न दिया जाय। छेखक इस विषय में ह्तना सफल दुआ है) 
यह बतलाना विद्वान श्राढोचकों का ही काम है। इन कहानियों के 
लिखने में उसका प्रधान आशय यह है कि वेदिक सम्यता तथा संस्कृति 
की झलक सर्व-साधारण लोगों को भी विशुद्ध रूप में मिले । आ्राधुनिक 
काल में हम अपने वेदिक आदर्शों को भूलते चले जाते हैं। इन 
आदर्शों का परिचय साधारण जनता को भी प्राप्त हे, यही लेखक के 
इस साहित्यिक प्रयास का लक्ष्य है | 


जो कहानियाँ इस पुस्तक में लिखी गयी हैं वे वेदिक साहित्य में 
अत्यन्त प्रसिद्ध हैं। इन कहानियों का अलग इतिहास है। ये कहानियाँ 
वैदिक संहिता से आरम्म होकर उपनिषकद्दों से होती हुई पुराणों में 
आयी हैं । इस भ्रप्रणकाल से उनमें परिध्यिति के कारण कुछ परिवतंन 
भी हुआ है। उदाहरण के लिये दष्यडः आयथवंण ( दधीच ) की 
कहानी को लीजिये | इसके वैदिक तथा पोराणिक स्वरूप के तुलनात्मक 
अध्ययन करने वाले के लिये दोनों स्वरूपों का पार्थक्य स्पष्ट हो जायगा । 
इन कहानियों के आधार तथा महत्त्व का संत्तित परिचय यहाँ रिया 
जाता है-- 


(१ ) तेजस्विता--हृस कद्वानी के आधार हँ--ऋग्वेद ८९१, 
बृ (देवता ६५९९-१०६; सर्वानुक्मणी 4९१; सायणमभाष्य <|९१; नीति- 
मझरी पृ० २७८-८१;। अगला आत्रेयो के आदर्श नारी-चरित्र का 
प्रदर्शन इधमें छिया गया है। अपाला का यह चरित्र वैदिक साहित्य में 
खूब विख्यात है । वह बड़ी विदुषी थी तथा ऋग्वेद के ऊपर निर्दिष्ट 
सूक्त की ऋषि (द्रष्टा ) थी । 

(२ ) प्रत्याख्यान--हृतका आधार है -ऋ”्बेद ५।२; शाट्य|यन 


६ 


व्राह्मण ( सायण के भाष्य ( ९२ ) में उद्धृत ); ताण्ड्य ब्राह्मण 
१३ ३।१२; बृहदेवता ५११४-२३ ऋग्वधान १२५२; नीति मझरों 
पृ० १७४-७८। वैदिककारीन पुरोहित के गौरव का प्रदर्शन इस कहानी 
में अच्छी तरह से किया गया है। 


( ३ ) सबद्अति-- श्सका आधार दे-- ऋग्वेद <। १९, ८।८ १; निरुक्त 
४।१५; बृहद्ेवता ६।४१; कात्यायन सर्वानुक्रमणी ८।|१६; नीतिमझ्री प्रृ० 
२६०-६४; भागवत पुराण ६ रकन्ध, भ्रध्याय ६।३८-५ ९ | सोभरि काण्व 
की यह कहानी वेद तथा पुराण दोनों में खूब प्रष्िद्ध हे। भागवत 
( १०म रकन्च १७ अध्याय ) से स्पष्ट हे कि सोभरि की तपस्या का 
स्थान यमुना का किनारा था। काछिय हद में गरड़ के न आने का जो 
शाप दिया गया था यह इन्ही का था। सुवास्तु ( आजकल सिन्घु की 
सहायक नदी स्वात ) के प्रदेश के नरेश त्रसद्ृस्यु इनके समफाछीन थे 
यह बात वेदिक साहित्य के अध्ययन से स्पष्ट है । 


(४ ) उद्र- ज्वाला । इसका आधार हे--ऋग्वेद १।२४ ३०, 
ऐतरेय ब्राज्षण ७।॥३, नीति मंजरी प० २०-२५ | वैदिक साहित्य में 
नितान्त प्रसिद्ध यह्ष आख्यान ऋषि शुनः्शेप के विषय में है। ये 
ऋग्वेद के सात सूक्तों के ऋषि हैं। इस क्रथानक में उल्लिखित इध्वाकु 
नरेश राजा हरिश्रन्द्र वे हो हैं जिनके जीवन की अन्तिम राँकी विश्वनाथ 
को अमरपुरो में दिखलाई पड़ी थी। आज भी इरिश्रन्द्र घाट से टकराकर 
कलकल निनाद करने वाली पुरयसदिला मागीरथी उनकी सत्यवादिता 
को मनोरम कहानी भावुक जनों के कानों में सुनाती हुई प्रवाहित 
होती है | 


(५ ) अन्नदेव--इस कहानी का आधार छान्दोग्य उपनिषद्‌ 
€ प्रथम प्रपाठक, खण्ड १०-११ ) है। अ्रन्न को महिमा दिखाना तथा 
याग विधान से भूयसी विपत्ति के टरू जाने का इसमें वर्णान पाया 
जाता है । 


१० 


(६ ) सत्याग्रह । इसका आधार है--कठोपनिषद्‌ । इस कहशानों 
के ठदय तथा अम्युदय प्री कथा बड़ी ही मनोर॑जक हे। कंठोपनिषद्‌ 
के पहिले मी तैत्तिरीय संधिता में इसकी सूचना प्रिछती है। नाचिकेत 
पुराण में यह कहानी परिव्धित हूप में मिलती है परन्तु इके कथानक 
में कुछु अन्तर पाया जाता है। उपनिषद्‌ की कहानी में ब्रह्शन का 
उपदेश प्रधान लक्ष्य है परन्तु पुराण में कर्म ठिद्धान्त का प्रति [दन 
प्रधान ध्येय है । अपभ्रंश साहित्य में मी यह कहानी उपलब्ध होती हे । 
इतना हो नहीं, सदलभिश्र ने इसी कद्दानो को त्ञेकर अपने “'नासिकेतो- 
पाख्यान! की रचना की है जो प्रारम्पिक खढ़ी बोछी-गद्य का नमूना 


माना जात है। 
७ साधना--हतका श्राघार हे-ऋ. वे. ५।६१ बृहद्देबता 


१५।५०-८१, स्वानुक्रणी ५४६१ तथा इसी मन्त्र पर सायण भाष्य; 
सांख्यायन भ्ोतयृत्र १६।११॥९; नीतिमंजरी पृ० १८५-६८ | 

इस कहानी में ऋषि का गौरव, प्रेम की महिमा, कवि की साघना--- 
बड़ी ही सुन्दर रीति से अभिव्यक्त की गयी है। वैदिक साहित्य की 
यह अत्यन्त विख्यात प्रणय-कद्ठानी है जिसमें प्रेम की थतिद्धि के लिये 
तपत्या का अनुष्ठान कर श्यावाश्व आत्रेय मन्त्र-द्रश् ऋषि हो गये ये । 
श्यावाश्व के पिता अचनाना श्रात्रेय ऋग्वेद ५म मण्डल के 
६३-६४ सुक्तों के ऋषि हैं | 

८ पतितब्रता--इसका आधार हे--ऋ. वे, १११६, ११७, ११८; 
ऋ. वे, १०।३९।४; ताड्य ब्राह्मण १४॥।६।११; निदक्त ४॥१९; शतपथ 
ब्राह्मण काएड ४; नीतिमझझ़रो पृ, ८१ ८४; पुराण भागवत र१० ९, अ० ३े। 

च्यवन भागेव तथा सुकन्या मानवी की यह कद्दानी भारतीय नारी- 
चरित्र का एक नितान्त उज्ज्वन्न आदश उपध्यित करती है। ब्यबन 
का वेदिक नाम च्यवान है। सुकन्या की वेदिक कहानी इसकी पोराणिक 
कहानी से कहीं अ्रधिक उच्च तथा श्रादशमयी है। पुराण में सुहन्या 
ने ऋषि की चमकती हुईं आँखों को छेद कर स्वयं अपराध किया था 
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जिसके ढिये उसे दण्ड मिछना स्वाभाविक्र था। परन्तु वेद में उसका 
आत्मत्याग बहुत ही उच्चक्रोटि का है| सेनिक बाह्कों के द्वारा डिये 
गये अपराध के निवारण के लिये सुकन्या वृद्ध ऋषि को आत्म समपंण 
करती है । वेदिक तथा पौराणिक--दोनों कथानकों के पार्थक्य पर 
ध्यान देना अत्यन्त आवश्यक हे । 


९ पुरर्कार--इसका आधार हे ऋ० वे० १०९५; शतपय 
ब्राह्मण ( ११।५॥१ ) बृहद्वेवता ७/१४७--१५३, वेदाथंदीपिका १०।९५; 
नीतिमझ़्री प० ३२५४-३२२५९. विष्णु पुराण ४।६; मत्त्यपुराण; अ० २४; 
प्रागवत ९।१४, कालहिदास--विक्रमोव शी । 

पुरुवा ओर उर्वशी की कहष्टानी वेद तथा पुराणों में खूब प्रसिद्ध 
है। काबिदास ने विक्रमोवशी में इसी कथानक को नाटकीय रूप प्रदान 
किया है। इस कहानी के विकास का एक विशिष्ट इतिहास है। काहल्नि- 
दास ने मत्स्यपुराण का आधार छेकर इस कथानक को नितान्त प्रेममय 
बना दिया है। परन्तु वेदिक काल में इसका कुछ दूधरा ही रूप था | 
पुरुवा पहिला व्यक्ति या जिसने त्रेघा अग्नि ( आहवनीय, गाहँपत्य 
और दह्विणामि ) की स्थापना की | यज्ञ संस्था का आरमभ्म कर वह 
मानवों का महान्‌ उप#ारी बन गया। पुरुरवा का यह परोपकारी रूप 
वैदिक कहानी की विशेषता है | इस आख्यान के भीतर एक रहस्य है | 
पुरुवा सयय है और उवंशी उषा है| सूर्य और उषा का परस्पर संयोग 
बहुत ही क्षणिक काज्ञ के लिये होता है। वियुक्त उषा की खोज में 
सुय दिन भर उसके पीछे घुमा करता है । इस रहस्यमय आख्यान को 
कालिदास ने प्रणय का रूप प्रदान किया है। 


१० अधिकार--इस कहानी का आधार है ऋ० वे० १(११६।१२, 
१।११७॥२२; १०।४०।२; शतपथ ब्राह्मय १४।४५।१३; बृहराण्यक 
उपनिषद्‌ २ श्रष्याय, ५ वाह्मण; बृहद वता ३।१८-१४; नोतिमश्जरी 
थरृ० ८६-९०, भागवत पुराण ६१० । 
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इस कहानी के नायक दश्यडः आथर्वण हैं जिनका पौराणिक लोक- 
प्रिय नाम ऋषि दधीच है | इन्हीं की हड़ी से वज्र बना जिससे इन्द्र ने 
वृत्र को मारकर श्राय-सम्यता की रक्षा की। वेदिक तथा पोराणिऋ 
कहानी के कई अंगों में अन्तर है। वेदिक कहानी में श्रश्व के सिर 
से ही वज़ के निर्माण की बात ढिखी है परन्तु पुराण में अपनी €डी 
देने के क्षिये ऋषि के देश्त्याग की कथा है । श्रनधिकारी को रहस्य को 
शिक्षा देने के कुपरिणाम का वर्णन स्पष्ट हे । 

(११) अनुभूति-- इसका आधार केनोपनिषद्‌ हे । ब्रक्म समीप में है 
तथा दुर भी है । जो अहंकारी हैं उनसे वह दूर है ओर जो विनयी हैं 
उनके पास हैं। इस तथ्य का प्रतिपादन ही इस कहानी का लक्ष॑थ है । 

( १२ ) ब्रद्धायादी--शठका आधार छन्दोग्य उप>० (अ० 
४।१-३ ) हे । 

>< 4 ८ 

वैदिक कहानियों की यह रचना हिन्दी साहित्य में ही नहीं प्रत्युत 
श्रन्य भारतीय भाषाओ्रों के साहित्य में भी श्रद्धितीय है । जहाँ तक धुझे 
मादूम है यह पहला अवसर है जब वेद की कहानियाँ ठीक उसी विशुद्ध 
रूप में हिन्दी पाठकों के सामने प्रस्तुत की जा रही हैं । 

इस नवीन संकरण में एक नई कहानी जोड़ दी गई हे | मुख्रपष्ठ पर 
दिये गये चित्र का सम्बन्ध “अनुभूति! नामक कहानी से है । इस चित्र 
के ब्लाक के लिए हम कल्याण” के सम्पादक भी हनुमान प्रसाद पोदार 
जी के आभारी हैं | 


काशी 
रामनवमी | बलदेव उपाध्याय 
स० २००३ 


# ७ 


निया 





वोदिक-कहा 


नेंडद ने मे मे मत मेंद मर मं ने भर में; मंद |; मेरे नर नेंत 
3 ने 


£* तेजस्विता ; 

मेरा नाम अपाछा है। में मद्दषिं अन्रि की पुत्री हूँ । मेरे 
माता-पिता की बढ़ी अभिछाषा थी कि उनके सूने घर को सन्‍्तान 
का जन्म सनाथ करे । घर भर में विषाद को एक गहरी रेखा 
छायो रहती थी । मेरे जन्म होते ही उस आश्रम में प्रसन्नता की 
सरिता बहने छगी, द्ष का दीपक जरछ उठा जिससे कोना-कोना 
प्रकाश से उद्भासित हो गया । मेरा शैशव ऋषि-बालकों के 
सद्भ में बोता। मेरे बाल्यावस्था में प्रवेश करते ही पिठ॒देव के 
चित्त में चिन्ता ने घर किया जब उन्होंने मेरे सुन्दर शरीर पर 
शित्र ( श्वेत कुछ्ठ ) के छोटे-छोटे छींठे देखे । हाय ! रमणीय 
रूप को इन खित्र के उज़ल चिह्नों ने सदा के लिए कढंकित कर 
डाछा । पिताजी ने अपनी शक्ति भर इन्हें दूर करने का अश्रान्त 
परिश्रम किया तथा निषुण वेद्यों के भचूक अनुलेपनों का छेप 
छगाया परन्तु फल एकद्म उछटा हुआ। ओपषध के प्रयोगों के 
साथ-साथ विपरीत अनुपात से हमारी व्याधि बढ़ने छगी, छोठे- 
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छोटे छींटे बड़े धब्बों के समान दीख पड़ने छगे । अन्ततोगत्वा 
मेरे पिता ने ओषध का प्रयोग बिल्कुल छोड़ दिया । 

मेरे बाह्य शरीर को निर्दोष बनाने में अक्षम बन पिठृदेव ने 
मेरी शिक्षा-दीक्षा को ओर दृष्टि फेरो । छगे बे प्रेम से पढ़ाने । 
आश्रम का पवित्र वायु पण्डल, ऋषि-बालकों हा निशछुल सहवास, 
पिता को अलोकिक अध्यापन-निपुणता--पछब ने मिल कर मेरे 
अध्ययन में पर्याप्त सहायता दी । विद्या-प्रहण मेरे जोवन का एक- 
मात्र त्रत बन गया। धीरे-धोरे मेंने समग्र वेद-वेदाड्ञों का 
प्रगाढ़ अध्ययन किया । मेरे मुख से देववाणो को धारा उद्ो 
प्रकार विशुद्ध रूप से निकलती जिस भ्रकार सप्तसिन्धु-मण्डल की 
पविन्रतम नदी सरस्वतो का विमल प्रवाह । सुकुमारो बालिका के 
कोकिल-विनिन्दित क्रण्ठ से जब वेदिक मन्त्रों को ध्वनि निकछती 
तब उस रम्य तपोवन में कोकिल को कूक ककश छगती, मयूरी 
की छलित केका भेकी के स्वर फे समान वेमनस्य उत्पन्न करती । 
मेरी शास्नचिन्ता को श्रवण कर मुनिञजन मेरो गाढ़ वेदुषो का 
परिचय पाकर आश्चय से विस्मित द्ो उठते । 

धीरे-धीरे उस आश्रम में वसन्‍त के मंगलमय प्रभात का 
उदय हुआ | दरो-भरी छतिकाएँ पुष्पभार से छदो आनन्द में 
झूमने छगों और सहकार का आश्रय लेकर अपने को सनाथ 
तथा अपने जीवन को कृतकृत्य बनाने छगीं। ठीक उसतो समय 
मेरे जीवन में भी योवन का उदय हुआ । बाल्यकाल की चपदता 
मिट चली ओर उसके स्थान पर गम्भीरता ने अपना आसन 
जमाया । पिता ने मेरे इस शारोरिक परिवतन को देखा ओर 
वे मेरे लिए एक उपयुक्त गुणी पात्र को खोज् में छग गये। 


३ तेजलििता 


अनुरूप वर के मिलने में देर न छगो । उचित अवसर पर मेरे 
विवाद की तेयारियाँ होने लगीं । 

आश्रम का एक सहकार-कुंज वेवाहिक-विधि के अनुष्ठान के 
लिए चुन लिया गया । वेदों बनायी गयो । ऋत्विजों ने विधिवत्‌ 
जब-तिछ का हवन किया | दृविगन्ध से आश्रम का वायुमण्डल 
एक विचित्र पवित्रता का अनुभव करने छगा । उसोी ऋुख्च में मैंने 
पहले पहल अपने पतिदेव को देखा--गठोछा बदन, उन्नत ललाट, 
माथे पर त्रिपुण्ड को भव्य रेखाएँ, विनय की साक्षात्‌ मूर्ति, 
विद्या के अभिराम आगार | मेरो तथा उनकी चार आँखें होते 
हो मैंने लज्ञामिश्रित आदर का बोध किया । छज्जा के मारे मेरी 
भाँखें आप से आप नोचे हो गयों, परन्तु स्रीत्व की मयोदा 
बनाये रखने के लिए मेरा छछाट अव भो ऊँचा बना रहा । 
उनकी लजीली आँखों में थी योवन-सुलभ कोतुक-भाव से मिश्रित 
गाम्भोय-मुद्रा । उपस्थित ऋषि-मण्डली के सामने पृज्यपाद पिठृदेव 
ने अम्नि को साध्वी देकर मेरा तथा उनका पाणिग्रदण करा 
दिया। मुझे बिल्कुल याद है कि अग्नि को श्रदृक्षिणा करते समय 
उतावछो के कारण उनका उत्तरोय वश्न किश्वित्‌ स्खलित हुआ था 
तथा मेरे 'ओपश'” ( केशपाश ) में गुँथों हुई जुही को माला 
शिथिल-बन्धन होकर घरातलू-शायिनों हुई थो । 

र्‌ 

मेरे लिए पतिगृद्द में भो किसी प्रकार का नियन्त्रण न था| 
पितृग़ृह के समान मुझे यहाँ भी स्वातन्त्रय को शान्ति विराजती 
मिलो । वृद्ध सास तथा ससुर को सेवा में मेरे जोवन को धारा 
कृतार्थता के किनारे का आश्रय लेकर चारु रूप से बहने छगी। 


वैदिक-कहानियाँ 2 


परन्तु गुलाब के फूछ में कॉटों के समान इस सुखद रवच्छन्द्‌ 
जोवन के भोतर एक वस्तु मेरे हृदय में कसकने छगी | वह थी 
मेरे शरीर पर श्रित्र के छीटों को ज्वछन्त सत्ता ! प्रिय कृशाश्र 
मुझे नितान्त कोमल भाव से प्रेम करते थे, परन्तु धीरे-धोरे इन 
खित्र के सफेद चिह्नों ने उनके हृदय में मेरे प्रति काला धब्बा 
पैदा करने का काम किया । अब वे नितान्‍्त उदासोनता की मूर्ति 
बने वैराग्य में मग्न दीख पड़ते । आश्रम को सज्नीवता नष्ट हो 
चढो, निर्जीवता का काला परदा सत्र पड़ा रहता, बाहर आश्रम 
के प्रश्नों पर और भोतर कृशाश्व के हृदय पर | मैंने बहुत दिनों 
तक इस उपेक्षा भाव को विष को घूंट की भाँति पी लिया, परन्तु 
सहनशीलता को भो एक सोमा होती है । जब यह तिरस्कार उस 
सूक्ष्म रेखा को पार कर गया जो मित्रता तथा उदासोनता के 
भावों को भलग किया करती है तब मुझसे न रहा गया । मेरे 
भीतर जीवन्त स्लोत्व की मयोदा इस व्यापार के कारण छ्ुब्ध दो 
उठी । भपाछा के अन्तस्तलू में छिपा भारतीय-छलना का नारीत्द 
अपना गोरव तथा महत्त्व प्रकट करने के छिए पेर से कुचढी 
गयो फूत्कार करनेवाली नागिन के समान अपने दुध्धषं रूप को 
दिखलाने के लिए व्यग्र हो उठा । इस उम्र रूप को देख एक 
बार कृशाश्व त्रास से कॉप उठे । 
>८ >< ,... >६ 

“'भगवन्‌ , आपके इस उपेक्षाभाव को कब तक में अपनो 
छाती पर ढोती फिरूँगो --मैंने एक दिन आवेश में आकर पूछा ९ 

मेरा उपेक्षाभाव ?--चॉक कर कृशाइब ने कहा । 

'हाँ, प्रेमको मस्ती में मेंने अभी तक इस गूढ़ उदासीनता के 
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भाव को नहों समझा था ; प्रेम के नेन्नों ने सब वस्तुओं के 
ऊपर एक मोहक सरसता ही देखो थी, परन्तु शने: शनेः स्नेह 
की परिणति होने पर तथा बाह्य आडम्बर के स्वत: न्‍्यून होने पर 
मुझे आपके चरित्र में उपेक्षा को काछो रेखा स्पष्ट दोख रहो हे । 
क्या इस परिवतन का रहस्य मेरे त्वग्दोष में अन्तहिंत है ?'--- 
मेंने पूछा । 

स्वीकृति को सूचना देते हुए ऋशाश्व ने दुःख भरे शब्दों में 
कहना आरम्भ किया--'ेरे अन्तस्तल में प्रेम तथा वासना का 
घोर इन्द्र छिड़ा हुआ है। प्रेम कहता है कि अपने जोवन को 
प्रमवेदी पर समपण करनेवाली त्रह्मवादिनी अपाछा दिव्य मारी 
है, परन्तु रूप की वासना कद्दतोीं हे कि त्वग्दोष से इसका शरोर 
इतना लांछित हो गया है कि नेत्रों में रूप से वेराग्य उत्पन्न करने 
का यह प्रधान साधन बन गया है । उसमें न तो है रूप को 
माधुरो, न लावण्य को चकाचॉध । दूसरा शरीर है कुरूपता का 
महान्‌ आगार, सौन्द्य का बिराट्‌ विश्वाट्‌ । अव तक में वासना 
की बात अनसुनी कर प्रेम के कथन को सुनता आया था, परन्तु 
इस इन्द्र युद्ध से मेरा हृदय इतना विदीण हो रहा है कि झोने 
कपड़े से ढके हुए घाव के समान इस कुरूपता को में अधिक 
देर तक छिपा नहों सकता ।” 

कृशाइव के इन अन्यायपूण बचनों को सुन कर मेरे हृदय 
में आग-सी लग गयो । शरबविद्ध दुरदौन्‍्त सिंहनी के गजेन के 
समान मेरे मुख से क्रुद्ध शब्दों का ककंश प्रवाद्द आप से आप 
भ्रवाहित होने छगा--- 

“पुरुष के दह्वाथों स्ली-जाति को इतनी भत्सेना ! प्रेम की वेदी 
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पर अपना सर्वस्व अपंण करनेवालो नारी को इतनी धषंणा ! 
कामना से कलुषित पुरुष द्वारा इस प्रकार नारो के हृदय-कुसुम 
का कुचछा जाना ! अन्याय !! घोर अन्याय !!! हे भगवन , 
स्री जाति के भावप्रवण, साक्विक भाव से वासित, विमल हृदय 
को पुरुष जाति कब समझेगो ? कब आदर करना सीखेगो ९ 
नारी जीवन है स्वार्थ-त्याग को पराकाष्ठा का उज्ज्वल उदाहरण ! 
ख्रो का हृदय है कोमल करुणा तथा विशुद्ध मेत्रो को पारमिता 
का भव्य भाण्डार !! चिन्ता तथा विषाद को, दुःख तथा अव- 
हेलना को बिपुल राशि को भपनी छाती पर ढोती हुई स्री जाति 
अपने क्षुद्र स्वाथ को सिद्धि के लिए कभी अग्रसर नहीं द्ोतो । 
परन्तु पुरुषों को करतूत ? हा, किन दब्दों में कद्दी जाय ? थे 
रूप के लोभो, बाह्य आडम्बर के प्रेमो, क्षणभंगुर चकाचोंध के 
अभिलाषोी बनकर स्त्री के कोमछ हृदय को ठुकरा देते हैं । आत्म - 
श्लाघा में नहीं करती, परन्तु वेद-वेदाड्ञों का मेंने गाढ़ अध्ययन 
किया है, गुरु-कपा से सरस काठय को माधुरी चखने का मुझे 
अवसर मिला है | अपाला जेसा उन्नत मस्तिष्क तथा सरस हृदय 
का मणि-काश्चन योग नितान्‍्त विरल है। परन्तु भाग्य का उप- 
हास ! केवल एक गुण के न रहने से मेरी ऐसी दुदंशा हो रद्दो 
है। चन्द्रमा की बिपुल गुणावलली के बीच कछड्ठू को कालिमा डूब 
जाती है, परन्तु अपाछा को विशाल गुणराशि के बीच बिवत्र के 
सफेद भो धब्बे नहीं डूब जाते ।” इतना कहते कहते मेरे 
क्राधरक्त नेत्रों से छाठ चिनगारियाँ निकछने छगों । 

प्रतारित नारो के ये क्षोभ भरे शब्द सुन कर कृशाश्व एक. 
बार हो स्तव्ध हो उठे। अपने मूक संकेतों से ही उन्होंने अपने 

का 
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हृदय के अरवीकार को प्रकट किया । इस हृश्य से में विचलछित 
हो उठो | मैंने इस आश्रम का परित्याग कर दिया । अपने पिता 
के तपोवन में आने के अतिरिक्त मेरे पास कोई दूसरा उपाय 
न रहा । सबलर पुरुष के सामने अबला ने अपनी पराजया 
स्वोकार को । 
३ 

अत्रि के आश्रम में आज प्रभात का समय सुद्दावना नहीं 
प्रतीत होता । उषा प्राची-क्षितिज पर आयो ; उसने प्रतारित 
रमणी के क्रोध भरे नेत्रों की आभा के समान अपने रश्मिजाल 
को सर्वत्र बिखेर दिया, परन्तु फिर भी आश्रम की मढिनता 
दूर न हुई। परित्यक्ता अपाला को देख कर मेरे माता-पिता के 
विषाद भरे हृदय को सहानुभूति से आश्रम के सजीव तथा 
निर्जीव सब पदार्थों में एक विचित्र उदासी छायो हुई थी। 
भगवान सविता को किरणें झाकने लगीं। परन्तु मानसिक आल्स्य 
के साथ-साथ शारीरिक अलछ्सता तनिक भी दूर न हुईं । 

परन्तु मेरा अजीब हाल था । मुझमें न तो विषाद को छाया 
थी ओर न आहलस्य को रेखा । पेर-तले रॉदों गयी साँपिनी 
जिस प्रकार अपनी फणा दिखलाती है, ठोक उसो प्रकार इस 
परित्याग के क्षोभ से में नारी के सच्चे रूप को दिखलाने में 
ठतुछ गयो । त्वग्दोष के निवारण के लिए भोतिक उपायों को 
अकिश्चित्‌ कर जान कर मैंने आध्यात्मिक उपायों की उपयोगिता 
की जाँच करने का निश्चय किया। 

शारीरिक तथा मानसिक दुर्बलताओं के दूर करने का, 
कलुषित प्रवृत्तियों के जछा डालने का, सब से प्रबल साधन 
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है तपस्या । तपस्या की आग के आगे कितने ही क्षुद्र मानव-भाव 
क्षण भर में जल-भुन कर राख बन जाते हैं। तपाये गये काव्चन 
को भाँति तपस्या को अनल में तप्त मानव-हृदय खरा निकहछता 
है, द्विगुणित चमक से चमक उठता है । मेंने भी इस उपाय का 
आश्रय लिया । वृत्रहन्ता मधवा को उपासना में मेंने अपना 
समय बिताना आरम्भ किया । प्रातःकालछ होते हो मैं समिधा से 
दृहकते अग्निकुण्ड में होम करती ओर अनन्तर इन्द्र की पूजा 
तथा जप में संलूम हो जाती । कुशासन पर अ।सन जमायो हुई 
मेरी अभ्यथना उषा को सुनहली किरणों करतीं । प्रभात का मन्द 
समीर मेरे शरोर में नवीन उत्साह, नयो शक्ती का संचार करता | 
मध्याह्न का प्रचण्ड उष्णांशु मेरे पठ्चाप्रिसाधन में पद्चम अप्नि का 
काम करता। संध्या को लछालिमा मेरे छछाट के उन्नत फलक पर 
लावण्य के साथ छछित केलियों का विस्तार करती । रजनी के 
अन्धकार की कालिमा मुझे चिरकाछ तक कालिमा के तरद्धित 
समुद्र में डुबाये रखतो । भन्तत: प्राचों के लछाट पर तिलक के 
समान विद्योतमान सुधाकर की किरणें मेरे शरीर पर अमृत- 
सिश्वन का काम करती । दिन के बाद रातें बीतर्ती ओर रातों के 
बाद दिन निकल जाते । देखते देखते अनेक वर्ष आये और 
चले गये । परन्तु अभी तक भगवान्‌ वज्भपाणि के साक्षात्कार 
की अभिलाषा मेरे हृदय से नहदों गयी । 
में जानतो थी कि इन्द्र की प्रसन्नता का सबसे बड़ा साधन 
है सोमरस का दान । गोदुग्ध से मिश्रित सोमरस के चषकों के 
पोने से मधघवा के मन में जितना प्रमोद का संचार होता है उतना 
किसी वस्तु से नहीं । आशुगामी अश्वों तथा वेग से बहनेवाले 
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वातों के समान छतोम के घँँट इन्द्र के हृदय को ऊपर उछाल देते 
हैं। सोमपान की मस्ती में वज्नपाणि प्रब॒छतम दानवों का संद्दार 
र अपने भक्तों का कल्याण साधन करते हैं। परन्तु सोम 

कहाँ मिले ? वह तो मूजवान्‌ पंत पर उगने वाढ़ो ओषधि इधर 
दुष्प्राप्प-ली है । विचार आया देखूँ , शायद देवानुप्रह से कहीं 
इधर ही प्राप्य हो जाय | मैंने सन्ध्या के समय अपनो कछशी 
उठायी ओर जल भरने के लिए सरोवर को प्रस्थान किया । जल 
भर कर ज्यों ही में छोटी मेरो दृष्टि रास्ते में डगी छता-विशेष 
'पर पड़ी । ऊपर गगन-मण्डल में भगवान्‌ सोम अपनो सोलहों 
कलाओं से चमक रहे थे । सोम के प्रकाश में मुझे सोम को 
पहचानते विलम्ब न लगा । झट मेंने उस छता को तोड़ डिया 
और उसके स्वाद की माधुरो चखने के छिए मेंने ८से अपने 
दाँतों से चबंण करना शुरू किया । दन्‍्तघषण का घोष सुनकर 
इन्द्र स्वयं उपस्थित हो गये । उन्होंने समझा कि अभिषव काये 
(चुवाने) में लगनेवाले शिलाखण्डों का यह शब्द है । मैंने देखते 
ही अपने उपास्य देव को पहचान लिया । 

इन्द्र ने मुझ से पूछा--“ठुमने तो सोमरस देने की प्रतिज्ञा 
को थी ९! 

'हाँ, परन्तु मिठास बिना जाने में सोम का पान केसे 
करातो ९ इसलिए मैं स्वयं उसका स्वाद ले रहो हूँ ।' 

'तथास्तु'--इन्द्र जाने लगे । 

“भभगवन्‌ , आप भक्तों के घर आबाहन किये जाने पर रवय॑ 
पहुँच जाते हें । आइये, मैं आपका स्वागत यहों करूँ ।? अपने 
दातों से घर्षित सोम की दूँदों को छक्ष्य कर मैंने उनसे कहा-- 
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“आप धीरे-धीरे प्रवाहित होइए जिससे भगवान इन्द्र के पीने में 
किसी प्रकार का छुश न हो ।! 

मघवा ने सोमरस का पान किया। भगवान ने प्रसाद ग्रहण 
किया । भक्तु को क्रामना--वल्ली लहलहा उठी । 

घर मॉगो--इन्द्र को प्रसन्नता वेखरों के रूप में 
प्रकट हुई । 

“भगवान्‌ , मेरे वृद्ध पिता के खल्वाट शिर पर बाल 
उग जाये ।! 

'तथास्टु । दूसरा वर १ 

मेरे पिता के ऊसर खेत फल-सम्पन्न हो जाये !! 

“एवमस्तु। तीसरा वर ९ 

'देवादिदेव, यदि आपका इतना प्रसाद है तो इस दासों 
अपाछा का त्वगृदोष आमूल विनष्ट हो जाय ।! 

बहुत ठोक। मेरी उपास्िका का मनोरथ-तरू अवश्य पुष्पित 
तथा फलसमन्वित द्ोगा |! इतना कहकर इन्द्र ने मुझे अपने 
हाथों से पकड़ लिया ओर अपने रथ के छेद से तथा युग के 
छेद से तीन बार मेरे शरीर को खोंच कर बाहर निकाला । मेरे 
पहले चाम से उत्पन्न हुए शल्यक (साही) , दूसरे से गोधा (गोह) 
ओर तोसरे से कृकछास ( गिरगिट )। इस प्रकार मेरे शरोर के 
तीन आवरण छूट कर निकल गये । त्वगृदोष जड़मूल से जाता 
रहा । इन्द्र की कृपा से मेरा शरीर सू्य के समान चमकने लछगा। 
मेरे ऊपर दृष्टि डाढने वाछे व्यक्ति के नेत्रों में चकाचॉधघ छा 
गया । जो देखता आश्रय करता । सबढा नारी के तपोबछ को' 
देखकर संसार अकरमात्‌ स्तब्ध हो गया । 
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आज मेरे नवोन जीवन का मंगल-मय प्रभात था । उषा 
की पीलो किरणों ने आश्रम के प्राद्गण में पीडी चादर बिछा कर 
मेरा स्वागत किया | मेरे प्रिययम कृशाइव मेरी इस काश्चन- 
काया को देख कर कुछ हतप्रतिभ से दह्ो उठे। उन्‍हें स्वप्न में 
भी ध्यान न था #ि मेरे शरीर में इस प्रकार परिवतन संघटित 
होगा। नारी की शक्ति का अवलोकन कर उनका हृदय आनन्द 
से गदगद द्वो उठा । मुझे आलिज्ञन करते समय उनके नेत्रों से 
गोल-गोल भाँसुओं की दूँदें मेरे कपोलों पर गिर पड़ीं। उनके 
करुणापू्ण कोमल हृदय को देख कर में चमत्कृत हो उठी ओर 
अपने नारी जीवन को सफल मान कर मेरा शरीर दृष सेः 
रोमाश्वित हो गया । 
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से दे भें वन नर मोर ने मई ४ ह४ नेर भर ने मेरे हें १: 
५ 

प्रकृतिनटी ने पटपरिवतेन किया । वर्षा के दुर्दिन के बाद 
शरदू का सुद्ावना समय आ पहुँचा । संसार की आँखों को 
चकाचॉधघ करनेवाली बिजुली का नील वलाहकों के झुण्ड के बीच 
कॉधना कम हुआ । कानों को बधिर बनानेवाले मेघगर्जन का 
क॒कंश शब्द अब शान्त हो गया । सबंत्र रमणोयता ने अपना 
साम्राज्य स्थापित किया । व्षोकालीन नदियों ने उद्धतपना को छोड़ 
कर सौम्यभाव का आश्रय लिया । जल निमछ हो गया । नदियों 
तथा तालाबों में विकसित कमर अपनी मस्ती में झूमने छगे । 
मकरन्द के लोभी मधुकर परागपूरित पुण्डरीकों के चारों ओर 
घूमने लगे ओर अपने मधुर गुख्लनन के बहाने शरद्‌ को गुणावदी 
गाने छगे । आकाश में मेघमण्डल के घने आवरण को फाइुकर 
दिनकर ने दशन दिया ओर अपनो चमकीली किरणों के द्वारा 
जगतोतलछ पर प्रभा का विस्तार किया। शारदीय उत्साह ने 
वर्षोकालीन जाड्य को बलात्‌ दूर भगा दिया। प्रकृति उत्साद्द से 
खिल उठी ; प्राणियों का हृदय उत्साह से उछछने छगा । सवत्र 
एक विचित्र प्रकार की स्फूर्ति दिखलाई पड़ने छगी। इध्दबाकु नरेश 


राजा त्रेवृष्ण उयरुण ने भो दिग्विजय करने का उपक्रम किया । 
>< >< >< 
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राजा श्रेवृष्ण उ्यरुण इक्ष्बाकुबंश के एक महाप्रभावशालो 
मानो महोपति हैं। विद्वत्ता तथा पराक्रमशालिता ने राजा का 
अपूरव आधार पाकर अपना पुराना वैमनस्य भुला दिया है। श्र 
तथा शाम्र उभय विद्याओं में उन्होंने समभाव से निपुणता प्राप्त की 
है। ऋग्वेद के अनेक मन्त्रों के द्रष्टा होने का गोरव जिस प्रकार 
उन्हें प्राप्त है उसी प्रकार अपनी शञ्नचातुरी के कारण शत्रुओं 
को मार भगाने का भो श्रेय उन्हें उपलब्ध है। इनके राज्यकाल 
में सवंत्र सुख शान्ति विराजती है । इनको चातुबण्य प्रजाओं में 
निकृष्ठ श्रेणी का भी प्राणी कभी उन्मार्ग में पेर रखने को बात 
नहीं सोचता । आश्रमों में ऋषिजन अपनी साधना में बिना 
किसी विन्न के संलम्न हैं । आश्रम वेदाध्यायी बटुकों के मन्त्रपाठ 
से गूँज रहा है । प्रातःकाल होम-कुण्ड में जलनेवाले भगवान्‌ 
वेश्वांनर राजा तथा प्रजा के दुरितत्रात का विध्वंस कर जगती- 
तछ का मंगल साधन करते हैं। ऋत्विज्नों के कोमल कण्ठों से 
निकले हुए साम-गायनों को सुनकर वृत्रहन्ता मधवा प्रचुर वृष्टि 
से महीतल को आप्यायित करते हें। जान पड़ता है कि राज्ञा 
तथा देवराज दोनों प्राणियों के कल्याण साधन में एक मन से 
जुटे हुए हैं। व्षोकालछमें भगवान्‌ वृत्रन्न ने अपने धनुष को 
प्राणियों के हिताथ धारण किया था; वषों के समाप्त होते हो 
देवराज़ ने अपने धनुष की प्रत्यश्चा ढीली की, ओर इक्ष्वाकुराज 
ने अपने धनुष को बाणों से सुसज्जित किया ओर दिग्विजय 
करने का उचित अवसर जान कर नाना श्रकार की तेयारियाँ 
करना आरम्भ किया । 

राजा ज्ेवृष्ण के पुरोहित महषि वृश अपनी विद्या के लिए 
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निवान्त प्रख्यात हैं। ये 'जन' नामक महर्षि के पुत्र हैं। इसो 
कारण 'वृश जान! के नाम से प्रसिद्ध हैं। इनके मुखमण्डल से 
देवताओं के नयन को भी चकित करने वालो प्रभा फूट रही है 
जिससे स्पष्ट प्रतोत होता है कि इनमें सोम्यभाव के साथ साथ 
उग्र भाव का भो भभूतपव मब्जुल सामझस्य है। ये सामगायन 
में जितने कुशल हैं उतने ही आथवेण मन्त्र-प्रयोगों में 
निष्णात हैं । निर्भीकता उनमें इतनी अधिक है कि राजा त्रेवृष्ण 
के लाख मना करने पर भी युद्ध स्थल में राजा के साथ देने से 
कभी पराड्स्मुख नहों होते । वृद्ध होने पर भी उनका दारोर 
यौवन-सुलूभ स्फूर्ति का आगार है, भगम्य उत्साह का अद्भुत 
निकेतन है, प्रखर पराक्रम का अपव भाण्डार है। ऐसे कमठ 
तथा पौरोहित्यकर्मंधुरीण पुरोद्चित को पाकर राजा उ्यरुण अपने 
को कृतकृत्य मानता है, क्‍योंकि विशाछू साम्राज्य के प्रजावर्गों 
का जितना कल्याण राजा को प्रत्यश्चामण्डित धन्‍्वा कर रही दे 
उससे कहों अधिक कल्याण महर्षि वृश के आथवणमर्न्त्रों के द्वारा 
विद्त प्रयोगों ने सिद्ध कर दिया है। प्रतापी एथ्वीपाल तथा 
प्रभावशाली पुरोहित के पररपर सहयोग से प्रथ्वों सम्रद्ध- 
शालिनो बन गई है, प्रजाजन सुख को नोंद सो रहे हें; 
अत्याचार का अत्यन्त अभाव द्वो गया है। सप्तसिन्धव प्रदेश 
भूतछ का अभिराम स्वग बन गया हे । 

'सहर्ष, इस बार आप मेरा आम्रह टाल नहीं सकते 
इसे तो आप को मानना ही पड़ेंगा', राजा त्रवृष्ण ने बड़ो 
बिनम्रता के साथ महृषि वृश से कहा । 

'हेकिन यह कोन सा भाग्रह हे जिसके ऊपर आपका इतना 
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अभिनिवेश दीख पड़ता है । जहाँ तक मुझे स्मरण है में कभी 
अपने उदाराशय यजमान की प्राथना के अस्बवोकार करने का 
अपराधी नहीं हूँ--बृश ने स्नेहसूचक शब्दों में कहा । 'इस युद्ध- 
यात्रा के अवसर पर मेरे रथ का सारथ्य-प्रहण । आपने अपनों 
अनुकम्पा से मुझे सदा कृतार्थ किया है, रणक्षेत्र में स्वयं उपस्थित 
होकर आपने मेरे तथा इष्बाकुओं की युयुत्सा को खूब बढ़ाया 
है; आपकी प्राथनाओं ने भगवान्‌ बृत्रन्न के मन को हमारो ओर 
आकृष्ट कर शत्रुओं पर विज्य प्राप्त करने में पयोप्त सहायता दो 
है। परन्तु इस बार आप को सखयं मेरे समर-लिप्छु अश्बों का 
सचश्चालन करना पड़ेगा, मेरी हार्दिक इच्छा है कि मेरो रणयात्रा 
आपके सारथित्व में सम्पन्न हो--राजा ने गदगद खरों में 
अपनी प्राथना ऋषि से कह सुनाई । 

'तथास्तु' बृश ने आनन्दित होकर अपनी स्वोकृति दो ओर 
राजा की कतंव्यपरायणता से मुग्ध होकर वह गाम्भोयंसूचक 
मुद्रा में लगे कदहने--'“राजन्‌, तुमने पुरोहित का मूल्य खूब समझा 
है । पुरोहित राष्ट्र की प्रतिष्ठा है । वायु को सद्दायता से होन 
अपम्नि की भाँति पुरोह्ित-रहित राज्ञा का तेज कभी उद्योप्त नहीं 
होता । पुरोहित पश्चमेनि-सम्पन्न वश्वानर अश्निहैं। पुरोहित 
वह अप्नि है जिसके पाँच विभिन्‍न अवयवों में पाँच ज्वालाओं 
का निवास रहता है । राजा का यह परम कतंव्य है कि वह 
आचरणों से इन ज्वालाओं के ज्ञान्त करने का सतत उद्योग 
किया करे । आगमन के शुभ अवसर पर राजा जिन स्वागत 
वचनों का उच्चारण करता है उनसे पुरोहित की वाच-स्थित मेनि 
( ज्वाला ) की शान्ति द्वोतो है; पाय्य के लिए जल हछाने से 
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पादरिथत ज्वाला का, शरोर को नाना वस्त्रों तथा अलंकरणों से 
विभूषित करने से त्वड-निद्दित ज्वाला का, नितान्त तपंण करने से 
हृदय स्थित ज्वाला का तथा गृह में पूण स्वातन्त्््य प्रदान करने 
से उपस्थस्थित ज्वाला का प्रशमन किया जाता है । इन अनुष्तानों 
के अभाव में यह अप्नि राष्ट्र का विध्वंस करके ही शान्त होगी । 
परन्तु स्वागत-समुदाचार से इसको पयौप्त शान्ति का विधान 
किया जा सकता है । पुरोहित के 'राष्ट्र-गगोप:” कहलाने के तात्पय 
को तुमने अच्छो तरह समझा है | अनभिप्रीत पुरोहित राजा को 
स्‍्वग से, क्षत्र से, बल से, राष्ट्र से तथा विशों (प्रजा ) से च्युत 
करा सकता है, परन्तु प्रसन्न होने पर वह राजा को इन वस्तुभों 
से सम्पन्न करा सकता है । राजा अपने सामथ्य से शत्रुओं के 
सामथ्य को दबा लेता है, बल से बल को प्राप्त करता है, राष्ट्र 
समृद्धिशाली बनता है तथा प्रजा एक मन होकर राज्ञा के वशः 
में आ जाती है।! 


क्षत्रेण  क्षत्रं जयति बलेन बलमश्नुते । 
यस्येवं॑ विद्वांन्‌ ब्राह्मणो राष्ट्रगोप: पुरोहितः । 
तस्मे विश: संज्ञानते संमुखा एकमनस: 
भ्स् ] 
यस्यव॑ विद्वान ब्राक्षणो राष्ट्रगोप: पुरोहितः॥ 
( ऐत० त्रा० ४० भ्र० ) 


'महष, साधारण जनता विपत्ति के समय मेरे अधिज्य धनुष 
पर विजय की आशा किये रद्दतो है, परन्तु उसे पता ही क्या 
है कि हमारो समस्त भाशायें आप की उचित मन्त्रणाओं पर 
केन्द्रीभूत रहती हैं । आपके इस प्रसाद को में अत्यन्त मद्दत्त्व 
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का मानता हूँ। आपका यह प्रसाद-कल्पतरु मेरो समग्र काम- 
नाओं के फलने में समथ होगा । 

पुरोहित ने सारथ्यप्रहण करने को स्वीकृति दो । यज्रमान के 
हृदय में हे का समुद्र उमड़ आया। 

ब्‌ 

महाराज त्रेवृष्ण के विजय प्रस्थान का शुभ मुह॒ते है । भाज 
इदवाकु नगरी में सत्र अत्यधिक दरत्साह फेला हुआ है । प्रजाओं 
के मुखमण्डल पर आनन्द ओर उत्साह को रेखाएँ मिल कर एक 
अपूर्व रस का सच्चार कर रही हैं । स्लियाँ अटारियों पर प्रमोद को 
मद्जलमयी मूर्तियाँ बनी बैठी हैं । बालक वृन्द राजमार्गों पर अपने 
बालघुलभ फोतुक से किलकारियाँ भर रहे हैं; ब्रृद्धजन प्राचीन 
इद्थाकु नरपति को विजय यात्रा की मनोरज्लक कहानी सुनाकर 
अतीत को वतमान से जोड़ने का उद्योग कर रहे हैं। सप्तसिन्धव 
के प्रतापशालो सम्राट्‌ ऐद्ष्बाक त्रेबृष्ण उयरुण की शोभा देखने ही 
योग्य है । उनके शोष पर शिप्रा (छोह्टे का बना हुआ शिरजख्राण) 
विराजमान है तथा द्रापि (कबच) ने उनके शरीर को शज्रुवार्णो के 
लिए सवंधा अभेद्य बना डाला है। बायें दाथ में धनुष सुशोभित 
है, ओर दाहिने द्वाथ में सक ( भालठा )। बार्णों से भरा हुआ 
निषद्ध उनको पोठ पर छटक रहा है । पेर में वाराह के चाम का 
बना हुआ मजबूत जूता पड़ा हुआ है । जिस किसी व्यक्ति को 
दृष्टि ऐसे रण-बॉकुरे बीर पर एक क्षण के लिए भो पड़ जाती, 
उसके नेत्रों के सामने बिजुडी चमक उठतो। राजा के लिए 
एक बहुमूल्य रथ तेयार किया गया है जिसमें दो बड़े फुर्तीढि, 
तेज तथा मजबूत घोड़े जोते गये हैं। भाठा और तलवार से 

दब 
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सुसब्वित अनेक वोर इस रथ के रक्षाकाय में नियुक्त किये 
गये हैं तथा रथ के ऊपर लड़ाई के विशेष शजब्लात्न तेयार 
रखे गये हैं। राजा के साथ चतुरद्ञिणो सेना सन्नद्ध होकर 
प्रस्थान की प्रतीक्षा कर रहो है। रणदुन्दुभि का गम्भोर घोष 
दुबर्लों के हृदय में भय का, परन्तु सबलछों के हृदय में उत्साह का, 
संचार कर रहा है। रथ के अग्र भाग को महर्षि बृश को मूर्ति 
सुशोभित कर रही है। कवच तथा शिप्रा से सुसज्जित उन्‍हें देख- 
कर कोन कह सकता है कि कभो इस दरोर में वल्कछ वक्ष भी 
विराजता होगा । स्फूर्ति तथा उत्साह, पराक्रम तथा तेजस्विता के 
साक्षात्‌ अवतारभूत वृश का कलेबर दशकों के सामने एक भरृष्ट- 
पूब दृश्य उपस्थित कर रहा है। जो कोई उन्हें देखता वद्दी आश्वय 
से चकित हो जाता । कहाँ उनका वल्कलाच्छादित सोम्यभावा- 
भिराम मव्जुल कलेवर ओर कहाँ आज का द्रापिमण्डित, शिप्रा- 
विभूषित रणभयड्डर शरोर ! महषि वृश ने रथ के ऊपर सारथि 
का आसन ग्रहण किया। सम्राट ज्यरुण रथो के स्थान पर 
आरूढ हुए । महर्षि ने घोड़ों के लगाम पकड़ कर उन्हें दॉकना 
आरम्भ किया । रणदुन्दुभि बज उठी । अभियान का आरम्भ दो 
गया । छोगों ने स्ाश्वय नयनों से देखा कि त्राह्म तेज क्षात्र बढ 
के साहचय में संसार के कल्याण साधन के लिए स्वयं अग्रसर 
होकर निकला हे । | 

स्वेत्र विजयलक्ष्मो सम्राट्‌ की दासी बनी । प्रत्येक संग्राम 
में राजा ने अपने शत्रुओं का दपदछन किया। धमविजयो 
त्रेषष्ण ने अपने शत्रुराजाओं को परास्‍्त कर उन्हें फिर से राज्य- 
सिंहासन पर बेठा दिया। उसने उनके दप का दलन किया, 
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शक्ति का नहों । भभिमान का हरण किया, सम्पत्ति का नहों । 
विजयमदिरा से मतवालढा राजा चारों दिशाओं की विजययात्रा 
समाप्त कर अपनी राजधानी की ओर छोटा। आगे आगे विज्ञयो 
इध्वाकुओं की विशाल सेना । रणदुन्दुभि का गम्भोर निनाद । 
रथों का घघर शब्द । एक हो रथ पर आसीन राजा तउयरुण 
तथा उनके सारथि मद्॒षिं वृुश । इस दृश्य को देखने के लिये 
इध्बाकु मण्डल के नरनारोी अपने आवश्यक कार्यों को छोडुकर 
सड़क पर भा निकले। जनसंघर्ष इतना अधिक था कि तिल रखने 
की भी जगह न थो । भीड़ इतनी ज्यादा थो कि कोई किसी का 
तनिक भो खयाल न करता । छोग एक दूसरे पर टूठे पड़ते थे । 
ऐसे जनकोलाहछ के अवसर पर एक दुघटना ने छोगों के 
आनन्द्मम्न हृदय पर दुःख को बाढ़ छाकर उपस्थित की । लाख 
सावधानता रखने पर भो एक कोतुकाक्रान्त चच्चल बालक राजा 
के रथ के नीचे आ हद्वी गया। विपुल प्रयत्न करने पर भो उस 
निरोह बालक को प्राणरक्षा न हो सको । कुतूहछ की बेदी षर 
बालक ने अपने प्रिय प्राणों का हवन किया । बाह्यण बालक को 
अकारण हत्या से दशक मण्डली क्षुब्ध द्दो उठी । “अन्नह्मण्यं' की 
तुमुल ध्वनि आकाश को चोरने छगी | रंग में भंग हो गया । 
इस अघटित घटना ने राजा तथा पुरोहित दोनों के हृदय 
में विषाद उत्पन्न कर दिया। देव को प्रबलता पर दोनों खीझ 
उठे । पुरुषार्थ तथा भाग्य के बीच तुमुल युद्ध छिड़ गया । पुरुषाथ 
कहता कि मेरी ही कमी से इस ब्राह्मणशिश्यु को हत्या हुईं; 
यदि मेरा प्रयत्ल पूरा रहता, तो इसे बचाने में सवंथा समय 
होता । देव ने कहा कि इसमें तुम्हारों शक्ति विल्कुछ नहों, यह 
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तो मेरी सामान्य क्रीड़ा है। छाखों उद्योग भाग्य के विधान को 
टाल नहों सकते । राजा तथा पुरोहित दोनों ने इस शाख्लार्थ को 
सुना ओर देव को महती शक्ति के सामने सिर झुकाया । 
३ 

अपराध का निणय करना एक विषम पहेली है। इसे वही 
मनुष्य सुलझा सकता है जिसका हृदय रागह्वष के इन्द्रों से 
क्षुब्ध न होकर समत्व में अवस्थित हो। धम्मबुद्धि की जाग- 
रूकता से दी सच्चा निणेय किया जा सकता है। पक्षपात को 
आँच इतनो तेज़ होतो है कि जिसे वह न लगे वह मनुष्य 
विरला ही होता है । पक्ष तथा विपक्ष उभय कोटि के प्रमाण 
यदि तुल्यबल हुए, तो निर्णय पर पहुँचना एक दुःसाध्य व्यापार 
बन जाता है । ह्ट्ष्वाकु लोगों की भी दशा आज ऐसी ही चिन्ता- 
जनक है । ब्राह्मण बालक की हत्या के दोष का भागी कोन है ९ 
इसी विकट समस्या का हल करना है। वादी स्वयं उन्हीं के 
प्रजावत्सल भूपाल सम्राट त्रेव्ृष्ण है ओर प्रतिवादी उन्हों के 
ब्रद्यवचस्वो पुरोधा महर्षि वृश हैं । 

अपने पक्ष को पुष्टि में राजा ने कहना भारम्भ किया--महषें, 
इस रथ के वेग के नियन्ता आप हो थे । आप के हो ह्ार्थों में 
मेरे इस संग्रामीय रथ के घोड़ों की छगाम थी। आप अपने 
इच्छानुसार इसका संचालन करते आते थे। रथ का वेग धीमा 
करना या उसे तेज्न करना आपके अधिकार को बात थो । अतः 
सावधानतापूवक व्यवद्दार करने से आप इस ब्राह्मण बालक को 
बचा सकते थे । यह प्रमाद आपको ओर है। आप हो दोष के 
भाजन हैं। में तो आपके हाथ में एक कठपुतछो मात्र था। 
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जिधर धुमावें, उधर घूमता था, जहाँ खढ़ा करावें खड़ा होता 
था । ऐसी दक्षा में में दोषी केसे हो सकता हूँ ? 

महषिं वृश ने राजा के तकाँ को सुना ओर उनकी अयथा- 
थंता दिखलाते हुये बोले--राजन्‌ , आप यहाँ विवेक से च्युत हो 
रहे हैं । रथ के स्वामों आप हैं, में तो केवल आपकी आज्ञा का 
अनुसरण मात्र करने वाला हूँ। आप रथो हैं, मैं हूँ सारथि । 
मेरे हाथ में बागडोर जरूर है, परन्त फल के अधिकारों आप 
ही हैं | इस विजय यात्रा में शुभ फलों के समान अशुभ फडों के 
भोक्ता आप ही हैं। में तो तटस्थ हूँ, अपने कार्य का निःस्प॒ह 
भाव से निवोह करता हूँ । फछ के भागी आप हो हैं। न वो 
में विजयलक्ष्मी को प्राप्ति का अधिकारों हूँ, न त्रद्माह॒त्या-भन्य 
पातक का । भापक्ने ही मस्तक पर विजयलु्मों का तिलक है; 
वहीं पर ब्रद्महत्या को कालिमा भी स्थान पावेगी । तटस्थ व्यक्ति 
का कोई भो अपराध नहीं द्वोता । 

इकवाकुओं ने उभय पक्ष को बातें सुनीं । अपनी विवेचन 
बुद्धि के बल पर दोनों का तारतम्य विचार करना आरम्भ किया। 
स्वार्थ तथा पराथ के बीच उनके हृदय में भयदुर इन्द्र मचने 
छगा । पराथ बुद्धि कहतो--बवृश का कहना बिल्कुठ उचित है। 
सारथि सेवक मात्र है, स्वामोीं नहीं। सश्चालक है, फलभागी 
नहों । स्वार्थ बुद्धि कहती--महाराज त्रेवृष्ण हमारे माननोय, 
आराध्य मद्दीपाल हैं। इनके ऊपर दोषारोपण करना क्या न्याय- 
प्राप्त है ? इक्ष्वाकुओं ने इस इन्द्र का अवश्य अनुभव किया | 
स्वार्थवुद्धि की मीठो बातें उन्हें अच्छी लगीं। मुक्तकण्ठ से 
उन्होंने स्वामी राजा को निर्दोष भौर सेवक पुरोहित को दोषो 
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ठहराया । मदृषि बृश ने भो जनसमुदाय के इस निणय के 
सामने सिर झुकाया ओर निरपराधो द्ोने पर भो उस क्षण के 
लिए अपने को अपराधी माना। उन्होंने अनेक आथवणिक 
अभिचारों का प्रयोग किया तथा वाश साम” का मज्जुल गायन 
किया। मन्त्र के बल पर वह ब्राह्मण बालक पुनरुज्जोवित हो 
गया | ब्राह्म तेज के प्रत्यक्ष दृष्टान्त को इषध्बाकुओं ने विस्मित 
नेत्रों से निरखा । महर्षि इस वितथ दोषारोपण से मर्माहत द्वो 
उठे । उन्होंने इध्वाकु-जनपद का परित्याग कर दिया। ब्राह्मण 
के अपमान से प्रकृति क्षुब्ध हो उठो। भगवान्‌ भास्कर का 
मुखमण्डल क्रोध के मारे लाल द्वो गया। सान्ध्य तमोमण्डल 
के आवरण के भोतर उन्होंने अपने को छिपा लिया । रात्रि के 
निविड़ अन्धकार ने इद्ष्वाकु-जनपद को कालिमा के समुद्र में 
डुबा दिया । 
2, 

'ऊँह, अभी तक भोजन तेयार नहीं हुआ'-शिझ्क के साथ 
पति ने कहा । 'सूरज के डूबने का समय आ पहुँचा, में अपने 
कारु काय को समाप्त कर घर आ पहुँचा, परन्तु भोजन के 
पहुँचने का समय अभो तक नहों आया |” 

“इसमें मेरा रंचकमात्र भो दोष नहीं हेँ/--पत्नी ने गिड़- 
गिड़ाने के शब्द में कहा । 

तो दोष है किसका ? क्‍या हमारे घर में धान्य का 
अभाव हैं ।? 

नहों ।' 

'ो क्या द्विदुल (दाल) ओर लवण की कमी है १” 
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जी, नहों ।' 

तब तो भोजन के सिद्ध न होने का कारण तुम्हारे अलख 
स्वभाव में ही छिपा है ।! 

'प्रियतम, यह भी ठोक कारण नहीं है। में दिन भर गाय 
के करीष ( गोबर ) को इकट्ठा कर आग जलाने का उद्योग करती 
रही, परन्तु निधन के मनोरथ की तरह मेरी आशा पर सदा 
पानो फिरता रहा । आग के जलने पर भी उसका तेज न जाने 
कहाँ अन्तहिंत हो गया । 

हैं ! यह क्‍या कह रही है, पगलो कहीं को । इस अश्रुतपूर् 
घटना की बात किसो दूसरे के सामने कभो न कहना । व्यर्थ 
की तुम्हारी हँसी से लोगों का पेट फूछ आवेगा ।? 

'पतिदेव, में आप से सच कहती हूँ। अप्नरिदिव की उस 
प्रभा-भासुर मूति के लिए हमारे नेत्र बेचेन हो गए, परन्तु कहीं 
वह्ट दिखाई नहीं पढ़ी । अग्नि को वह तेजस्विता अन्तहिंत हो 
गई है। भोजन के निष्पन्न न होने का यही मुख्य हेतु है । 

आज इशक्ष्वाकु-मण्डल के प्रजावग को दशा बड़ो दयनीय 
थी ! कारु-दम्पती का यह वातौढाप सबंथधा अवितथ था। 
लोगों ने हजारों उद्योग किये परन्तु अग्निनारायण के शरीर से 
ज्वाला का आविभोव न हो सका | ग्ृहस्थों के घरों में उद्राग्नि 
की शान्ति के लिए न तो भोजन निष्पन्न होता था और न यज्ञों 
में देवताभों के निमित्त दृविष्य । आग में घृत को आहुरति डालने 
पर वह परिपक नहीं होतो थी । राज्यभर में प्रचण्ड कोलाहुु 
मच गया। प्रजा राजा के विरोध में खड़ी द्दोने छगी । 'राजा 
काल्स्य कारणम! । राजा के अपराधी से द्वी प्रजा के दुःख इन्दों 
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की वृद्धि होती है। अखिल प्रजावग के मुख पर एक हो विषय 
की चर्चा थी--निर्दोष पुरोहित का अकारण प्रत्याख्यान । 
ब्राक्षा बाठक की हत्या में राजा का हो समग्र दोष था। 
बेचारे सारथि का दोष दो क्या ? राजा के अपराध को दम 
छोग भले पचा जाँय, परन्तु वेश्वानर इसके लिए राजा को क्‍यों 
क्षमा करने छगे ९ “अन्नद्वण्यं' के गगनभेदो निनाद से प्रथ्वो 
काँप उठी । 

प्रजावत्सछ त्रवृष्ण प्रजा की असमय आपदा से रवयं विच- 
छित हो उठा। उसने मन्त्रियों से मन्त्रणा को । उन्होंने वेश्वा- 
नररूप पुरोहित का प्रत्याख्यान ही इस आकालिक वज्ञाघात का 
प्रमुख कारण बतलछाया । राजा ने मन्त्रियों के सामने अपना 
स्विर झुका दिया । शक्ति ने न्याय के सामने पराजय स्वीकार 
क्िया। राजा ने चारों ओर महृषि वृश फे अन्वेषण के छिए 
अपने आदमियों को भेजा । वृश के आने पर राजा ने उनके 
चरणों पर अपना मस्तक रख दिया और इस असामयिक 
आपत्ति से बचाने के लिए बड़ो बिनति को। प्रजा के असह्य 
क्लेश तथा राजा के विनोत सोम्यभाव को देख कर महृषिं वृश 
का कोप दया के रूप में परिणत हो गया। अपने अपमान को 
भुछा कर पुरोहित भपने यज़मान के ऊपर भाने वाली महतो 
विपत्ति के दूर करने के उपाय सोचने में लग. गए। भ्रप्नमि के 
अकरमात्‌ अन्तधोन होने का क्‍या कारण है ? अपनी सूक्ष्म 
दृष्टि से विचार कर महर्षि ने देखा रि राजा की पत्नियों में से 
एक रवय॑ पिशाचिनी थी जिसने पुरोहित को अनुपस्थिति से 
डाभ उठा कर भग्नि के तेज को अपनी सेज के नीचे छिपा दिया 
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रखा था। पुरोहित राज्ञा के साथ अन्तःपुर में स्वयं गए ओर 
कुमाररूपी अग्नि-तेज को सम्बोधन कर स्तुति करने छगे;-- 

हे अग्निदेव, आप ब॒हत्‌ ज्योति के साथ दोप्त होते हैं। 
अपने महत्त्व के कारण संघार के समग्र पदार्थों को प्रकट करते 
हैं। आप असुर्रों की दुःख से प्राप्त होने वालो अकल्याणकारिणी 
मायाओं का अभिभव कर दूर भगा देते हैं ओर राक्षसों के 
नाश के लिए अपने शृड़ के समान ऊपर उठने वालो ज्वालाओं 
को तोषण बनाते हैं । 

अनेक ज्वालाओं से युक्त, कामनाओं को पूरा करने वाढे, 
निरन्तर बढ़ने वाले अग्निदेव शत्रु से कण्टकरहित धन को श्राप्त 
फर लेते हैं। स्वयं अन्य देवता लोग भग्नि को यह स्तुति किया 
करते हैं। भगवान्‌ वेश्वानर कुश को इकट्ठा कर तथा हृविष्‌ को 
सिद्ध कर यज्ञ करने वाले मानवमात्र को शम-ऊल्याण-दें। । 

महषि बृश के मुख से इन ऋकमन्त्रों के प्रादुभोव के साथ 
हो साथ अग्निदेव को ज्वाछा धघधकने लगो । पिशाचो क्षणमात्र 
में भस्मसात्‌ बन मूमि पर लोटने लगो । इद्बाकु-जनपद भर में 








विज्योतिषा बहता भात्यारिनि- 
राविविश्वानि कृणुते महित्वा। 
प्रा देवीमांयाः सहते दुरेबाः 
शिशीते शगे रक्षसे विनिक्षे ॥ (ऋू० ५॥२।५) 


| ठ॒विग्रीवो बृधमो वावूधानोडशब्वय समजाति वेदः। 
इतीममम्िममता अवोचन्‌ बहिष्मंते मनवे शर्म यंधत्‌ ॥ 
हविष्मते मनवे शम यंखत्‌ | ऋ० ४॥२॥१२ 
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अग्नि का आविभीव सम्पन्न हो गया । घर घर में भग्नि की 
प्रभा-भासुर मूर्ति घधक्थक्‌ कर जल उठो। पाकशाढछा में पाक 
निष्पन्न होने छगा । कारुदम्पतो के मनोमालिन्य का अवसर 
सदा के लिए जाता रहा । यज्ञशाल्हा में द्वोम कुण्डों में दो गई 
घृताहुतियों को अग्निदिव अपनों सप्त जिह्माओं से ग्रहण करने 
छगे। रात्रि के निविड़ अन्धकार को दोपक-माछिका ने दूर 
करना आरम्भ किया | स्वेत्र जगतोतछ पर सुखसम्रद्धि का 
साम्राज्य प्रतिष्ठित हुआ। तब लोगों ने इस तथ्य के रहस्य को: 
भी भाँति समझा कि ब्राह्म तेज के पूर्ण सहयोग प्राप्त करने पर 
ही क्षात्र बल जगत्‌ का कल्याण साधन कर सकता है। आध्या- 
ह्मिक शक्ति के अभाव में शारीरिक शक्ति नितान्त अकिश्चित्कर है। 
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वासना का राज्य अखण्ड है। वासना का विराम नहीं । 
फल की प्राप्ति होने पर यदि एक वासना को हम निःशेष करने 
में समर्थ भी द्ोते हैं, तो न जाने कहाँ से दूसरो ओर उससे भी 
प्रबछ वासनाएँ पनप जाती हैं । प्रयछ कारणों से कतिपय वासनाएँ 
कुछ काल के ढिए सुप्त अवश्य द्वो जाती हैं, परन्तु किसी उत्तेजक 
कारण के आते ही वे जांग पढ़ती हैं। भला, कोई स्वप्न में भी 
सोच सकता था कि महर्षि सोभरि काण्व का रद वैराग्य मोन- 
राज के सुखद गाहृस्थ्यजीवन के दशनरूपों वायु के एक हल्के-से 
झकोरे से ही जड़ से उखड़ कर भूतछशायी बन जायेगा । 

महषि सोभरि कण्व-वंश के अवतंस थे; उन्होंने वेदवेदाड्ः 
का गुरु-मुख से अध्ययन कर धम का रहस्य भलो भाँति ज्ञान लिया 
था । उनका शाम्नानुचिन्तन गहरा था, परंतु उससे भी अधिक 
गहरा उनका जगत्‌ के प्रपश्चों से वेराग्य था। जगत्‌ के समग्र 
विषय-सुख क्षणिक हैं । चित्त को उनसे वास्तविक शान्ति नहीं 
मिल सकती । तब कोई विवेको पुरुष अपने अनमोल जीवन को 
इन कोड़ी के तोन विषयों की ओर क्यों छगावेगा ? आज का 
विशाल सुख कछ हो अतीत को स्मृति बन जाता है। पल भर में 
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सुख को सरिता सूखऋर मरुभूमि को विशाल वालुझ्वाराशि के रूप 
में परिणत हो जातो है; तब कोन विज्ञ पुरुष इस सरिता के 
सहारे अपनी जीवन-वाटिका को दरो-भरी रखने का उद्योग 
करेगा ? सोभरि का चित्त इन भावनाओं की रगड़ से इतना 
चिकना बन गया था कि पिता-माता का विवाह-विषयक प्रस्ताव 
चिकने घड़े पर जल-बूँद के समान उस पर टिक न सका । 
उन्होंने बहुत समझाया--'अभो भरी जवानों है, अभिलाषाएं 
उमड़ी हुई हैं; तुम्हारे जीवन का यह नया वसन्‍्त है, कामना- 
'मख़्रो के विकसित होने का उपयुक्त समय है, रस-लोलुप 
वचित्त-भ्रमर को इधर-उधर से हटाकर सरस माधवी के रस- 
'पान में छगाना है। अभी वेराग्य का बाना धारण करने का 
अवसर नहीं! । परन्तु सोभरि ने किसी के शब्दों पर कान न 
दिया, उनका कान तो वैराग्य से भरे, अध्यात्म-छुख से सने, 
सब्जुल गीतों को सुनने में न जाने कब से छगा हुआ था। 
पिता-माता का अपने पुत्र को गाहेस्थ्य-ज्ीवन में लाने का उद्योग 
सफछ न हो सका । पुत्र के हृदय में भो देर तक द्वन्द्द मचा 
रहा । एक बार चित्त कहता--माता-पिता के वचनों का 
अनादर करना पुत्र के लिये अत्यन्त भहितकर है! । परन्तु दूसरी 
बार एक विरोधी वृत्ति धक्का देकर सुझाती--'“भात्मनस्तु 
कांमाय सब प्रियं भवति ।” आत्म-कल्याण हो सब से बड़ी वस्तु 
ठहरी । गुरुजनों के वचनों ओर कल्याण-भावना में विरोध होने 
पर हमें आत्म-ऋल्याण से पराड्म्मुख नहों होना चाहिये। 
सोभरि इस अन्तयुंद्ध को अपने हृदय के कोने में बहुत देर 
तक छिपा न सके ओर घर से सदा के छिये नाता तोड़ कर 
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उन्होंने इस युद्ध को भो विराम दिया। महर्षि के असामयिक 
बैराग्य ओर आकश्मिक गृहत्याग से मनुष्यों फे हृदय विस्मितः 
हो उठे । 
र्‌ 

पवित्र नटीवट था। कछ्लीलिनी कालिन्दी कल-कछ करती हुई 
बह रही थी । किनारे पर उगे हुए तमाढ-वृक्षों की सघन छाया 
में रंग-बिरंगी विड़ियों का चहकना कानों में अमृत उंडेल रहा 
था। घने जंगल के भीतर पशु सरवच्छन्द्‌ बिचरण करते थे और 
नाना प्रकार के विन्नों से अलग रह कर विशेष सुख का अनुभव 
करते थे । सायंकाछ गोधूलि की भव्य वेला में गायें दूध से भरे 
थनों के भार से किश्वित्‌ झुकी हुईं जब मन्द गति से दूर के गाँवों 
को ओर जाती थीं, तब यह दृश्य अनुपम आनन्द की: 
सष्टि करता था। यमुना की सतह पर शीतल पवन के हलके 
झकोरों से छोटो-छोटो ल्टरियाँ उठती थीं ओर भीतर मछलियों 
के झुण्ड-के-झुण्ड इधर-से-उघर कूदते हुए स्वच्छन्दता के सुख 
का अनुभव कर रहे थे। यहाँ था शान्ति का अखण्डं राज्य । 
इसी एकान्त स्थान को सोभरि ने अपनी तपस्या के छिये 
पसंद किया । 

सोभरि के हृदय में तपस्या के प्रति महान्‌ अनुराग तो था 
ही, स्थान को पवितन्नता तथा एकान्तता ने उनके चित्त को हृठात्‌ 
अपनो ओर खींच लिया । यमुना के जल के भीतर वे तपस्या 
करने लगे । भादों में भयंकर बाढ़ के कारण यमुना-जल बड़े ही 
वेग से बढ़ने ओर बहने छगता; परन्तु ऋषि के चित्त में न तो 
किसी प्रकार का बढ़ाव था ओर न किसी प्रकार का बहाव । 
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पूस-माघ की रातों में पानी इतना अधिक ठंडा हो जाता कि 
जल-जन्तु भो ठंड के कांरण काँपते; परन्तु मुनि के शरीर में 
जल-शयन करने पर भी किसी प्रकार की जड़ता न आती । वर्षो 
के साथ-साथ ऐसो ठंडी हवा चलती कि प्राणीमात्र के शरीर 
सिकुड़ जाते; परन्तु ऋषि के शरीर में तनिक भी सिकुड़न न 
आती । ऐसो विकट तपस्या का क्रम बहुत वर्षों तक चलता रहा। 
झोभरि को वह दिन याद था, जब उन्होंने तपस्या के निमित्त 
अपने पिता का आश्रम छोड़कर यमुना का आश्रय लिया था । उस 
समय उनकी भरी जवानों थी, परन्तु अब ? लंतरी दाढ़ी ओर 
मुलायम मूझ्ों पर हाथ फेरते समय उन्हें प्रतीत होने छगता कि 
उनको उम्र ढलने छगी है । जो उन्हें देखता, आश्रय से चक्तित 
हो जाता । इतनों बिकट तपस्या ! शरोर पर इतना अधिकार !! 
सर्दी-गर्मी सह लेने की इतनी अधिक शक्ति !!! दशकों के 
आश्रय का ठिकाना न रहता । परन्तु महर्षि के चित्त की विचित्र 
दशा थी । वे नित्य यमुना के श्यामढ जछ में मत्स्यराज को 
अपनो प्रियतमा के साथ रतिक्रोडा देखते-देखते आनन्द से 
विभोर हो जाते । कभी पति अपनो मानवती प्रेयस्तों के मान- 
भर्लन के लिये हजारों उपाय करते-करते थक जाने पर आत्म- 
समपंण के मोहनमन्त्र के सहारे सफलछ मनोरथ होता ओर कभो 
बद्द मत्स्यसुन्दरो अठिलातो, नाना प्रकार से अपना प्रेम जताती, 
अपने प्रियवम की गोदी का आश्रय लेकर अपने को छृतकृत्य 
मानती । झुंड-के-झुंड बच्चे मत्स्य-दम्पती के चारों ओर अपनी 
ललित लीलाएँ किया करते और उनके हृदय में प्रमोद-सरिता 
बहाया करते । 
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ऋषि ने देखा, गाहस्थ्य-जीवन में बड़ा रस है । पति पत्नो के 
विविध रसमय प्रेम-कछ्लोछ ! बारू-बच्चों का स्वाभाविक सरल सुखद 
हास्य ! परन्त उनके जोबन में रस हुहाँ ? रस का आश्रय छेने 
पर भी चित्त में रस का नितान्त अभाव था | उनकी जोवन-छता को 
प्रफुल्लित करने के लिये कभों वसनन्‍्त नहीं आया। उनके हृदय को 
कलो को खिलाने के लिये मलयानिल कभी नहों बहा। भला, यद्द भी 
कोई जीवन है । दिन-रात शरीर को सुखाने का उद्योग, चित्त- 
वृत्तियों को दबाने का विफल प्रयास । उन्हें जान पड़ता मछलियों 
के छोटे-छोटे बच्चे उनके नोरस जोवन को खिलली उड़ा रहे हैं । 

संगति ने सुप्त सांसारिक वासना को जोरों से झकझोर कर 
जगा दिया । वह अपने को प्रकट करने के लिये माग खोजने 
लगो । 

३ 

तप का उदृश्य केवल शरीर को नाना प्रकार के साधनों से 
तप्त करना नहीं है, प्रत्युत मन को तप्तकरना है | सच्चा तप मनमें 
जमे हुए काम के कूड़े करकट को जलाकर राख बना देता है। 
आग में तपाये हुए सोने को भाँति तपस्या से तपाया गया चित्त 
खरा उत्तरता दे । तप स्वयं अग्निरूप हे। उस्रकी साधना करने 
पर क्‍या कभी चित में अज्ञान का अन्धकार अपना घर बना 
सकता है ? उसको ज्वाला दुवोखनाभों को भस्म कर देतो है 
ओर उसका प्रकाश समग्र पदार्थों को प्रक्काशित कर देता है । 
शरीर को पीड़ा पहुँचाना तपस्या का स्ॉगमात्र हे। नहीं तो, 
क्या इतने दिनों को घोर तपस्या के बाद भी सोभरि के चित्त 
में प्रपश्न से विरति ओर भगवान के चरणों में सच्ची रति न होती ? 
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वेराग्य से वेराग्य प्रहण कर तथा तपस्‍्या को विलाअलि: 
देकर महषि सोभरि पभ्रपश्च की ओर मुड़े ओर अपनी ग्रृहस्थी 
जमाने में जुट गये । विवाह्द को चिन्ता ने उन्हें कुछ बेचेन कर 
डाढा । गृद्दिणी घर को दीपिका है; धर्म फो सहचारिणो है। पत्नो 
को खोज में उन्हें दूर-दूर की सेर करनो पड़ी । रत्न खोज करने 
पर ही प्राप्त होता है, घर के कोने में अथवा दरवाजे पर बिखरा 
हुआ थोड़े दो मिलता है । उस समय मह्दाराज त्रसहस्यु के प्रबल 
प्रताप के सामने सप्तसिन्धु के समस्त नरेश नतमस्तक थे। वे 
पुरुबंध के मणि थे; पुरुकुत्स के पुत्र थे। उनका “त्रसदस्यु 
नाम नितान्त सांथंक था । भारयाँ की सभ्यता से सदा हेष रखने- 
वाले दस्युओं के हृदय में इनके नाममात्र से कम्प उत्पन्न दो 
जाता था। वे सप्तसिन्धु के पश्चिमो भाग पर शासन करते 
थे। महषि को यमुनातट से सुवास्तु ( सिन्धुनद की सहद्दायक 
स्वात नदी ) के तीर पर राजसभा में सहसा उपस्थित देख कर 
उन्हें उतना आश्रय नहीं हुआ, जितना उनके राजकुमारी से 
विवाह-विषयक प्रस्ताव पर । इस अवस्था में इतनी कामुकता ! 
इनके तो अब दूसरे छोक में जाने के दिन समोप आ रहे हें; 
परन्तु आज भी इस्र छोक में ग्रहस्थो जमाने का यह आग्रह हे !! 
परन्तु सोभरि की इच्छा का विघात करने से भो उन्हें भय 
माल्म होता था। उनके हृदय में एक विचित्र इन्ह्रयुद्ध मच 
गया । एक भोर तो वे अभ्यागत तपस्वों की कामना पूर्ण करना 
चाहते थे, परन्तु दूसरी ओर उनका पिठृत्व चित्त पर आघात 
देकर कद रहा था--इस वृद्ध जरदूगब के गले में अपनो 
सुमन-सुकुमार सुता को मत बाँधो । राजा ने इन विरोधी 
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बत्तियों को बड़ी कुशछता से अपने चित के कोने में दबा कर 
सोभरि के सामने रवयंवर का प्रस्ताव रखा। उन्होंने कहा--- 
“्षत्रिय-कुल की कन्‍्याएँ गुणवान्‌ पति को स्वयं वरण किया 
करती हैं। अत: आप मेरे साथ अन्तः:पुर में चढिये | जो कन्या 
आपको अपना पति बनाना स्वोकार करेगी, उसे में आपके 
साथ विधिवत विवाद दूँगा ।” राजा वृद्ध को अपने साथ लेकर 
अन्त:पुर में चले, परन्तु उनके कोतुक को सीमा न रही, जब 
बह बुद्ध अनुपम सवोद्धशोभन युवक के रूप में महल में दीख 
पढ़ा । रास्ते में ही सोभरि ने तपस्या के बल से यह रूप- 
परिवर्तन कर डाछा था । जो देखता वही मुग्ध द्वो जाता। 
ख्रिग्ध श्यामल शरीर, त्रद्बवचस्‌ से चमकता हुआ चेद्दरा, उन्नत 
छलाट, अब्जों में योवनसुछ्भ स्फूर्ति, नेत्रों में विचित्र दीप्ति; जान 
पढ़ता था मानो स्वयं अनद्भः अड्भ धारण कर रति की खोज में 
सजे हुए महों के भीतर प्रवेश कर रद्दा हो। सुकुमारों राज- 
कन्याओं की दृष्टि इस युवक तापस पर पड़ी । चार आँखें होते 
ही उनका चित्त-भ्रमर मुनि के रूप-कुछुम की माधुरी चखने के 
लिये विकल द्वो उठा । पिता का प्रस्ताव सुनना था कि सब ने 
मिछ कर मुनि को घेर लिया ओर एक स्वर से मुनि को वरण 
कर लिया । राजा मे अपनी प्रतिज्ञा पूरी को । 

सुवास्तु के सुन्दर तट पर विवाह-सण्डप रचा गया। महा- 
राज त्रसद्यु ने अपनी पचास पुत्रियों का विवाह मद्दषिं सोभरि 
काण्व के साथ पुलकितवदन होकर सम्पन्न कर दिया ओर दहेज 
में विपुल सम्पत्ति दी--सत्तर-सत्तर गायों के तीन झुण्ड, श्याम 
वर्ण वृषभ--जो इन सबों के आगे-आगे चढता था, अनेक. 

दे 
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घोड़े, नाना प्रकार के रंग-विरंगे कपड़े, अनमोल रत्न । गाहँस्थ्य 
जोबन को रखमय बनानेवाली समस्त वस्तुओं को एक साथ 
एक हो जगह पाकर मुनि को कामना-वल्‍डी ल्दलह्ा उठी । इन 
चोजों से सज-धज कर रथ पर सवार हो मुनि जब यमुना-तट को 
ओर आ रहे थे, उस समय रास्ते में वजञ्ञपाणि भगवान्‌ इन्द्र 
का देवदुलभ दशन उन्हें प्राप्त हुआ। ऋषि आनन्द से गद्गद्‌ 
रबर में स्तुति करने लगे-- 

है भगवन्‌, आप अनाथों के नाथ हैँ ओर हमकछोग बन्धघु- 
हीन ब्राह्मण हैं। आप प्राणियों को कामनाओं को सद्यः पूर्ति 
करने वाले हैँ। आप सोमपान फे लिए अपने तेज के साथ 
हमारे यहाँ पधारिये' । 

स्तोत्र कस्य न तुष्टये ।! इस स्तुति को सुन कर देवराज 
अत्यन्त प्रसन्न हुए और ऋषि से आग्रह करने छगे कि 'वर 
माँगो ।! सोभरि ने अपने मस्तक को झुका कर विनय-भरे 
शब्दों में कहना आरम्म किया--प्रभो ! मेरा यौवन सदा 
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१ वर्य हि त्वा बन्धुमन्तम- 
बन्धवो विप्रास इन्द्र येमिम । 
या ते धामानि वृषभ तेमिरा 
गहि विश्वेभिः सोमपीतये ॥ 
नकी. रेवन्तं सख्याय 
विन्दसे पीयन्ति ते युराश्वः । 
यदा कृणोषि नदनुं 
समूहस्यादितूु पितिव हयसे ॥ 
( ऋ०८। २१। ४, १४ ) 
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बना रहे; मुझ में इच्छानुसार नाना रूप धारण करने को शक्ति 
हो, अक्षय रति हो ओर इन पचास पत्नियों के साथ एक हो 
समय रमण करने की सामथ्य मुझ में हो जाय | वे विश्वकूमो 
मेरे लिये सोने के महू बना दें, जिनके चारों ओर कल्पवृक्ष 
से युक्त पुष्प-बाटिकाएँ हों। मेरो पत्नियों में किसी प्रकार की 
स्पर्धा, परस्पर कलह कभी न दो । आप को दया से में गाहरथ्य- 
जीवन का पूरा-पूरा सुख उठा सकू ।! 


इन्द्र ने गम्भीर स्वर में कहा--“तथास्तु !” देवता ने भक्त 
को प्राथना स्वीकार कर लो । भक्त का हृदय आनन्द से गद्गद 
हो उठा । 


७ 


वस्तु को प्राप्ति को आशा में जो आनन्द आता है, वह 
उसको प्राप्ति में नहीं । मनुष्य उसे पाने के लिये बेचेन बना 
रहता दे, छाखों कोशिशें करता है; उसकी कल्पना से हो उसके 
मुँह से छार टपकने छगतो है, परन्तु वस्तु के करतछगत होते 
ही उसमें विरसता आ जातो है, उसका स्वाद फोका पढ़ जाता 
है, उसकी चमक-दमक जातो रहती है ओर दिन-प्रतिदिन की 
गले पड़ी वस्तुओं के ढोने के समान उसका भो ढोना दूभर 
हो जाता है। गाहेस्थ्य में दूर से आनन्द अवश्य आता है, 
परन्तु गछे पड़ने पर उसका आनन्द उड़ जाता है, केवल तल- 
छट बाकी रह जाता है । 


महर्षि सांभरि के लिये गाहस्थ्य-जोवन की छता दरी-भरी 
सिद्ध नहीं हुई । बढ़ी-बढ़ी कामनाओं को हृदय में छेकर वे इस 
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घाट उतरे थे, परन्तु यहाँ बिपदा के जल-जन्ठ॒ओं के कोलाहल 
से सुख-पूवंक खड़ा होना भी भसम्भव हो गया। विचारशीड 
तो वे थे दी । विषय-सु्खों को भोगते-भोगते निवेंद--भोर अब 
सथा निवेंद--उत्पन्न हो गया । सोचने छगे--“क्या यहो सुखद 
जीवन हे जिस के छिये मैंने वर्षों फी साधना का तिरस्कार 
किया है ? मुझे धन-धान्य को कमो नहीं है; गो-सम्पत्ति मेरी 
अतुलनीय है; क्ुधा की ज्वाला के अनुभव करने का अशुभ 
अवसर मुझे कभी नहीं आया; परन्तु मेरे चित्त में चेन नहीं !! 
कल-कण्ठ कामिनियों के कोकिल-विनिन्दित स्वर ने मेरे जीवन- 
बाटिका में वसन्‍्त के लाने का उद्योग किया; वसनन्‍्त आया, 
पर उसकी सरसता टिक न सको । बालक-बालिकाओं को सुमधुर 
काकली ने मेरे जीवनोयान में पावस को छे भाने का प्रयत्न 
किया, परन्तु मेरा जीवन सदा के लिये हरा-भरा न हो सका । 
हृदय-वल्ली कुछ काल के छिये जरूर लद्दलह्ा उठो, परन्तु पतझड़ 
के दिन शीघ्र आ धमके; पत्ते मुरझझा कर झड़ गये। क्या यहो 
सुखमय गाहेस्थ्य-जीवन दे ? बाद्री प्रपश्च में फँस कर मेंने 
आत्म-कल्याण को भुलठा दिया | मानव-जीवन की सफछता इसी 
में है कि योग के द्वारा आत्म-दशन किया जाय--“यद्योगेनात्म- 
दशनम्‌”, परन्तु भोग के पीछे मेंने योग को भुला दिया; अनात्मा 
के चक्कर में पढ़ कर मैंने आत्मा को विसार दिया और प्रेयोमार्ग 
का अवलम्बन कर मैंने 'श्रेय:--अत्यन्तिक सुख--की उपेक्षा कर 
दी । भोगमय जीवन वह भयावनों भूल-भुलेया है, जिस के 
चक्कर में पड़ते हो हम अपनो राह छोड़ बेराह चलने छंगते हैं 
ओर अनेकों जन्म चक्कर काटने में ही बिता देते हैं । कल्याण के 


३७ संगति 


भाग में जहाँ से चलते हैं, घूम फिर कर पुनः वहीं आ जाते 
हें--एक डग भो भागे नहीं बढ़ पाते । 

“कन्चा वैराग्य सदा धोखा देता है । में समझता था कि 
इस कच्चो उम्र में भी मेरो छगन सच्ची हे, परन्तु मिथुनचारी 
मत्स्यराज़ की संगति ने मुझे इस मांग में छा घसीटा। सच्ची 
विरति हुए बिना भगवान्‌ को ओर बढ़ना प्रायः असम्भव-सा 
दी है । इस विरति को छाने के लिये साधु-संगति हो सर्वश्रेष्ठ 
साधन है | बिना आत्मद्शन के यद जीवन भारभूत है । अब 
में अधिक दिनों तक इस बोझ को नहीं ढो सकता ।” 

दूसरे दिन लछोगों ने सुना--महषिं सोभरि को गृहस्थो 
उजड़ गयी । महर्षि सच्चे निर्वेद से यह प्रपश्च छोड़ जंगल में 
चले गये और सच्ची तपस्या करते हुए भगवान्‌ में लोन हो 
गये । जिस प्रकार अम्मि के शान्त होते ही उसकी ज्वालाएँ वहीं 
शान्त दो जातो हैं, उसी प्रकार पति की भाध्यात्मिक गति को 
देखकर पत्नियों ने भी उनकी संगति से सदूगति प्राप्त की 
संगति का फल बिना फले नहीं रहता । 
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सम्राट हरिश्वन्द्र वैधस के चित्त में तनिक भी चेन न था । 
विषाद को कालिमा ने विशाल, समृद्ध इध्षवाकुमण्डल के एकछत्र 
अधिपति के मन को कल॒ुषित बना रखा था। उनका प्रासाद 
समस्त सोख्य से सुसज्जित था। विजयी इध्बाकु क्षत्रियों पर 
उनका एकमात्र प्रभुत्व था, पर सम्राट के चित्त का विकार इन 
वस्तुओं के रहने पर भो रंचकमात्र कम नहों होता । उनका 
मदर रुक्ममण्डित एकशत रानियों को देह-प्रभा से चमक उठता, 
परन्तु उनके हृदयगत विषाद का घना अन्धकार तनिक भो 
न्यून नहों हुआ । सम्राट के अन्यमनस्क होने का प्रधान कारण 
पुत्र का अभाव था । उनके जीवनोद्ान में पतझड़ के दिन आ 
गये थे, परन्तु अभी तक न तो उनके नेत्रों की पुत्र के मुग्ध मुख- 
मण्डल के देखने की छालसा हो चरिताथ हुई थी ओर न उनके 
कानों की पुत्र की तोतछी बोली सुनने की इच्छा ही पूरी हुई थी। 
उनका हृदय उन दिनों के लिए छाछायित था जब पुत्र के पेर की 
पैजनी के रुनझुन शब्द से उनके अन्तःपुर का श्राज्ञण मुखरित 
होगा तथा उनकी हृदयविपश्ची एक बार भो झंकारित हो उठेगी। 
दिन आये और चले गये । रातें आई और चढो गई । परन्तु 


३५९ उदर-ज्वाला 


दरिश्वन्द्र फे हृदय में पुत्र-दशेन की छाछसा आई, परन्तु 
गई नहीं । 

संयोगवश एक दिन महर्षि नारद ने दशन दिया | संसार 
के उपकार के लिए जीवन बिताने वाछे महात्मा को देखकर 
सम्राट का हृदय आनन्द से विकसित हो उठा । 

राजा ने नारद के सत्कार करने में किसी प्रकार को त्रुटि 
नहों होने दो । ऋषि कुछ क्षणों तक अवध्य प्रसन्न हुए, परन्तु 
राजा का मलिन मुख देखकर उनका द्ष खेद के रूप में परिणत 
हो गया । उन्होंने उनके दुःख का कारण पूछा । राजा ने अपने 
विषाद का कारण कहद्द सुनाया ओर बड़े विनय से पूछा--मह्द्षे, 
क्या कारण द्दे कि विवेक से सम्पन्न मनुष्य तथा विवेक से होन 
पशुपक्षी पुत्र की प्राप्ति के लिए समान भाव से इतने उत्सुक रहते 
हैं। पुत्र-प्राप्ति से उनके किस पुरुषार्थ को सिद्धि द्योतो हे ९ 
जिसके बिना वे सबंथा सुखमय जीवन को भो दुःख तथा 
निराशा में बिताया करते हें । 

“बढ़ा हो सुन्दर प्रश्न है, राजन --ऋषि ने बड़े प्रेम से कद्दा 
और यह कहते समय उनके होठों पर स्वाभाविक प्रसन्नता 
की रेखा दौढ़ गई। “पुत्र तो गाहरथ्य जोवन को मूल 
भित्ति है। इस संसार में आने वाले प्रत्येक आय के ऊपर तीन 
ऋणों का बोझ रहता हे जिसका चुकाना उसका परम कतंव्य है । 
अध्यापन के द्वारा ऋषि-ऋण तथा यज्ञ याग से देव-ऋण का 
तो परिशोध किया जा सकता है, परन्तु पुत्र के बिना पितऋण 
से मनुष्य उऋण नहीं हो सकता। पुत्र के द्वारा पिता ऐहिक 
तथा आमुष्मिक--छोकिक ओर पारछोकिक--उभ्रयविध गहन 


बैदिकन्कहानियाँ ७० 


अन्धकार के निराकरण में समथ द्वोता है। पुत्र वस्तुतः भति 
तारिणी तथा इरावती नौका है--दुःखाणव से पार करने वाली 
तथा अन्न से सम्पन्न नाव है। मनुष्य के लिए अन्न ही प्राण है, 
वस्र ही शरण--गृह--है, द्विर्ण्य रूप है, पशु विवाद दे, जाया 
सखा है, दुद्दिता कृपण रूप है, ओर पुत्र ज्योति: दे जो पिता के 
अन्धकार को दूर कर उसे परम व्योमन्‌ में, परम ब्रह्म में, प्रति- 
छ्वित कर देता है। इसीलिए गृहर्थ के लिए जाया का भी नितान्त 
मदतत्त्त है । पति स्वयं गर्भरूप से पत्नी में प्रवेश करता है और 
दसवें मद्दीने में पुनः नवीनरूप धारण फर उत्पन्न होता हे । 
इसी कारण पुत्र आत्मा का रूप माना जाता है। “जाया शब्द 
के महत्त्व को क्या कभी भापने विचारा है ९ पिता के पुत्र रूप 
से जन्म लेने के कारण ही जाया का जायात्व निष्पन्न द्वोता है । 
भारतीय संस्कृति में ग्रहस्थ आश्रम को इसोलिए अन्य आश्रमों 
की अपेक्षा विशेष प्रतिष्ठा मानो गई है । उस आश्रम के धम को 
यथावत्‌ निवोह करना चादिए। यह सिद्धान्त नितान्‍्त सत्य है 
कि पुत्र के बिना ग्ृहस्थ की गति नहों होती। शाख्रकारों ने 
समाज को अक्षुण्ण बनाये रखने का यददी उपाय बतढायां है” । 
राजा ने कहा--“भगवन , आपका कथन बिल्कुछ ठीक हे, परन्तु 
कया कोई उपाय है ? जिससे यह मनोरथ सिद्ध किया जाय । 
इस विशाल इध्वबाकु राज्य के ७त्तराधिकारो न पाने के कारण ही 
मैं अपने को हतभाग्य मानता हूँ? । 

“राजन , उपायों की कमी नहीं है। उपाय में पूर्ण श्रद्धा 
के भाव रखने से ही फल को प्राप्ति भवश्यम्भावो है। प्राकृत 
“उपायों के फलदायी.न होने पर अतिप्राकृत उपाय का निष्पादन 


४१ उदर-ज्याडा 


अवश्य फलदायी होगा । पुत्र प्राप्ति के लिए वरुण से सच्चे हृदय 
से प्राथना करो। मुझे पूरा विश्वास है आपको क्ामनावल्ि 
निश्चय दी पुष्पित तथा फलित होगो । वरुण सर्वेज्ञ तथा सब 
शक्तिमान्‌ हैं। उनको दृष्टि बढ़ी व्यापक हे--वे “उरुचक्षा:” 
तथा विश्वतश्क्षु:' हैं । वे मनुष्यों के हृदयगत भावनाओं तथा 
कामनाओं के जानने में सवंथा क्तकाये होते हैं। कोई भी 
काय कितना भी छिपा कर किया जाय, वह वरुण की दृष्टि से 
ओझल नहीं हो सकता । इस ब्रह्माण्ड के संचालन तथा नियमन 
का सूत्र इन्हों के हाथ में है। इसोलिए वे ऋताबवृध:” तथा 
भ्रतब्रत:” कहढाते हैं । सच्चे हृदय, सरल भाव, से को गई प्राथना 
के सफल होने में तनिक भो विलम्ब नहीं होता ।” 

नारद की आज्ञा मानकर सम्राट दरिश्नन्द्र ने भक्ति से 
गद्गद स्वर में वरुणदेव से विनम्र प्राथना को--भगवन्‌ , यदि 
मुझे पुत्र उत्पन्न होगा, तो उसे में आपको समरपण कर दूँगा। 
मेरी पत्र-प्राप्ति की बलब॒ती छालसा को सफलछ बनाइए | 

ब्‌ 

सम्राट दरिश्चन्द्र को राजधानी में आज आनन्द का सोता 
बह रहा हे। जिधर देखिए उधर ही आनन्द की मस्ती छाई 
हुई है । संगोत को स्वर छहरी से समस्त नगरी प्रतिध्वनित दो 
उठो है । पवन के झोके से नाचनेवाली छतायें झुक झुक कर 
अपना उल्लास प्रकट कर रही हैं। कोकिलाएँ अपनी प्यारी कूक 
सुना कर अपने बन्धु वर्गों की ओर से इस उत्सव का स्वागत 
कर रही हैं। राजा के महल में तथा प्रजा के घरों में परिचारिकायें 
संगलछ गीत गाकर अपने हृदय का दृ्ष अभिव्यक्त कर रही हैं । 


वैदिक-कह्ठानियाँ ४२ 


राजा का मुझोया मुखमण्डल खिल उठा है। रानियों को आँखों 
में आनन्द के आँसू झलकने छगे हैं | हर का आज़ विशेष कारण' 
है। सम्राट दरिश्वम्द्र को पुत्र उत्पन्न हुआ है। उनको वर्षो को 
कामना आज सफल हुई हे । 

इधर पुत्र का उत्पन्न होना था, उधर वरुणदेव आकर 
उपस्थित हो गए । उनके शरीर पर सुबण का बना द्रापि (कवच) 
नेत्रों को चकाचोंध बना रहा था। उनके हाथ में पाश चमक 
रहा था। राजा को यह समझने में देर न छगी कि जिनको 
कृपा से मेरे भाग्य का यह सुप्रभात हुआ है वे ही वरुणदेव 
साक्षात्‌ उपस्थित हुए हैं। आते द्वी उन्होंने राजा से कहना 
आरम्भ किया-- 

राजन, अपनी प्रतिज्ञा पूरी करो भोर इस बालक को मुझे 
समपंण करो । राजा ने नम्नभाव के साथ कहा--“देव, यह 
सद्योजात शिशु अभो तक अमेध्य है, यज्ञ के लिए उपयुक्त, 
पवित्र पात्र नहीं हैं। दस दिनों के बीतने के बाद यह पवित्र 
होगा ।? वरुण छोट गए और दस दिनों के पीछे आकर बालक 
को माँगने छगे । राजा ने कहा--जब पशु के दाँत जम जाते हैं 
तब वह मेध्य होता है । इसके दाँत जम ज़ाने दीजिए । दाँतों 
के उगने पर वरुण ने अपनी माँग दुहराई। राज्ञा ने उत्तर 
दिया--जब पजश्ञु के दाँत गिर जाते हैं, तब वह, मेध्य होता है । 
इसके दाँत गिर जाँय, तब इसके द्वारा मैं आपका यजन करूंगा । 
बरुण दाँतों के गिरने के बाद पधारे ओर यज्ञ करने को स्मृति 
दिलाई । राजा ने फिर से दाँत निकल जाने तक प्रतीक्षा करने 
को बात कद्दी। बालक के दाँत फिर थाने के साथ वरुण भी 


श३ उदर-ज्वालां 


आये, परन्तु राजा ने क्षत्रिय के लिए कवच धारण करने को 
योग्यता को मेध्यता का चिह्न बताया | वरुण ने बात मान छो । 
जब रोहित धनुषबाण धारण करने तथा कवच पहनने की 
अक्स्था में आया, तब राजा दरिश्वन्द्र ने उसे अपने पास बुला' 
कर सारो घटनायें क्रमश: सुना दों--तात, वरुण के अलौकिक 
अनुग्रद से तुम्हारा जन्म हुआ है । वरुण ने बड़ा उपकार किया' 
है। अब तुम योग्य हो, युवा हो, मेध्य हो; अब मुझे अपनी 
प्रतिज्ञा के पालन का समय आ गया है। अब तुम तेयार हो 
जाबो । देवता के लिए शरीर का समपंण मनुष्य के डिए सब 
से बढ़ा ऋलाघनीय काय है। 

रोहित ने सारी बातें सुनीं, परन्तु पिता को बातों को बिना 
कान किए उसने जंगल का रास्ता पकड़ा । शरीर में योवन का 
उमंग था। अंग अंग में वोर रस प्रवाहित होता था। नर्सों में 
गरम लछहू बहता था। भरा ऐसी दशा में वह निबछ की तरह 
आत्म-समपण करने के लिए केसे उद्यत द्वोा सकता था ? धनुष- 
बाण हाथ में छेकर वह जंगछ में चढा गया। धोरे २ 
दिन बीत चले, दिनों के बाद महीने भाये भोर चले गए, एक 
नहों, दो नहीं, पूरे बारह; परन्तु रोहित जंगल से नहीं आया । 
साछ भर तक वरुण ने उसकी प्रतीक्षा की, परन्तु उसके न 
छीोटने पर वरुण के कोप से राजा हरिश्वन्द्र के शरोर में भोषण 
रोग का आक्रमण हुआ । जल के अधिपति वरुण के क्षोभ से 
शरोर का जलीय तत्त्व छ्लुब्ध हो उठा। राजा को जछोदर ने 
आ घेरा । देखते-देखते उसकां उदर बढ़ने छगा । चेहरे का रंग 
पीछा पड़ गया । प्रजा चिन्तित हो उठी। देवता के कोप के. 
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प्रत्यक्ष फल को देख कर सब के हृदय में विषाद तथा त्रास का 
संचार द्वो गया । 
३ 

राजा को ब्रिमारी की बात देश भर में दावाप्रि की तरह 
फैछ गई । जो सुनता उसीके नेत्र विषाद के आँपुओं से सजल 
हो जाते। धोरे-धोरे इस घटना ने अरण्य के विजन प्रान्तर के 
भोतर प्रवेश किया। रोहित के कानों में भी इसकी ध्वनि गूजने 
लगी । घटना के श्रवणमात्र से उसकी दशा में बढ़ा विचित्र 
परिवतेन हो गया । अरण्य के भीतर भ्रमण का उत्घाहद जाता 
रहा ; मन में एक नये प्रकार को अशञान्ति ने आसन जमाया । 
यह सोचने लगा कि मैंने इस जंगल में आकर बड़ा हो जघन्य 
कार्य किया । बेचारे पिता पर इस आकस्मिक आपत्ति के आने 
का एकमात्र कारण मैं ही हूँ । उसके नेत्रों के सामने अपने पिता 
का वह चमकता हुआ चेहरा उपस्थित हो आया, जब वे आनन्द 
से आत्मविस्मृत होकर रोहित को अपनो गोदो में खेलाया करते 
थे। द्वाय ! उस सौम्य मूर्ति में अब कितना परिवतन द्वो गया 
होगा । रोग के विषम प्रभाव के चिन्तनमात्र से उसके रॉगठे 
खड़े होने छडगे । उसने अब छोटने का निश्चय किया, परन्तु 
स्वाथ बुद्धि जोर का घक्का देकर धीरे से कहने छगो--क्यों 
अपने ध्वच्छन्द्‌ जीवन के ऊपर ताला छगाना चाहते दो । इस 
बार वरुण के सामने तुम्हारा समपेण निश्चितप्राय है। ऐसी 
दशा में तुम्हें अपने प्यारे प्राणों का मोह नहीं हे जो इस विषम 
भाग में अग्रसर बन रहे हो । परन्तु परमाथ्थ बुद्धि कहती-- 
पिता की विपत्ति फे एकमात्र कारण तुम ही हो । तुम्दारे इस 
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विषम कृत्य के कारण ही वह देवताओं को दृष्टि में दोषों बना 
हुआ है । तुम ही ने हरिश्चन्द्र को विमरछ कीति पर कालिमा 
पोतने का उद्योग किया है। उस प्रज्ञावत्सल महीपति को प्रज्ञा 
की दृष्टि में देय बनाने का अपराध तुम्हारे ही ऊपर है । अब भी 
समय है। अपने पापों का प्रायश्चित्त करो । पिता का कुछ भी' 
तो उपकार करो । रोहित ने इस विरोध का अनुभव किया ओर 
परमाथबुद्धि के कथन को शिरोधाय कर वह्‌ जंगल से नगर 
की ओर लोट पढ़ा । 

थोड़ी ही दूर जाने के अनन्तर उसे एक विचित्र पुरुष का 
दशन प्राप्त हुआ । उनके बलिप्ठ गठीछे शरीर पर ब्रद्मव्चंस्‌ 
चमक रहा था | उन्हें देखते ही किसो विशिष्ट पुरुष का उन्हें 
भाभास मिला | रोहित को सम्बोधित कर वह पुरुष कहने 
लगा--हे रोहित, हम छोगों ने सुन रखा है कि भनाश्रान्त 
पुरुष को श्री वरण नहीं करती। उद्योगशोल बनकर काम में 
अपने को श्रान्त बना देने वाला पुरुष ही लक्ष्मो का भाजन 
बनता है । गर्णों में श्रेष्ठ होने पर भी जो व्यक्ति मनुष्यों में ही 
टिकने वाला है, बन्धुओं के घर में पड़ा रहता है, वह समाज में 
नितान्त तुच्छ गिना जाता है। इन्द्र संचरणशील पुरुष के मित्र 
होते हैं । अतः तुम संचरणशील बने रहो; घर न लोटो” । पुरुष 
का उपदेश रोहित के हृदय में घर कर गया ओर वह सांछ भर 
तक उसी वन में धूमता रहा । 

दुसरे वर्ष घर छोटने के समय फिर वह्दी ब्राक्षण देवता 
उद्योग को रठ॒ति करने छगे--पयटन करने वाले पुरुष को दोनों 
जंघायें शोभासम्पन्न हो जाती हैं, छताओं के पुष्पित होने के 
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समान जंघायें भी पुष्पिणो बन जातो हैं। ओर उसको आत्मा 
'फल सम्पन्न हो जाती है। उसके पाप पवित्र तोथस्थान में देव- 
दर्शन से सदा के लिए सो जाते हैं। अतः तुम अभो संचरण 
में निरत बनो ।” रोहित ने इस उपदेश का अक्षरश: पालन 
किया भौर तोसरे वर्ष के आरम्भ में गृहोन्मुख होने पर फिर 
उसी व्यक्ति ने उसी प्रकार निषेध किया। चौथे तथा पाँचवें 
साल के आरम्भ में इसों घटना की पुनरावृत्ति हुई। पुरुषरूप 
में इन्द्र ने उद्यम तथा पयटन को प्रशंसा करते विराम नहीं 
लिया । वह रोहित को सदा यही उपदेश दिया करते--हाथ पर 
हाथ रख बेठने वाले व्यक्ति का भाग्य बेठा रहता है, उठने वाले 
का भाग्य उठता है; लेटने वाले का भाग्य भो लेटा रहता है ओर 
संचरणकारी का भ।ग्य गतिशोल बना रहता है। शयन को दशा 
कलि है, निद्रा का परित्याग द्वापर है, उत्थान श्रेता है ओर 
संचरण कृतयुग है । निद्रा से छेकर संचरण तक को धारों 
अवस्थायें ही चतुयुग को प्रतीक रूप हैं। पयंटन से म॒धु प्राप्त 
होता है, संचरण से रवादु उदुम्बर प्राप्त होता दे ; इस तत्त्व के 
निदर्शक भगवान्‌ सविता हैं जो सनन्‍्तत संचरण करने पर भो 
कभो श्रान्त नहों होते । 

इन्द्र के इस उपदेशानुपार जंगछ में भ्रमण करते समय 
रोहित को एक नई बात सूझी--क्या किसी अन्य मनुष्य को 
देकर में अपनी निष्कृति पा सकता हूँ ? यज्ञ में प्रतिनिधि से 
अनुष्ठान की प्रथा खूब प्रचलित है। इस उपाय से दोनों बातें 
सिद्ध हो जाती हैं--वरुण को प्रसन्नता होगी तथा भपने जीवन 
से भी दाथ धोना न पड़ेगा। 


श७ उदर-ज्वादा 
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सन्ध्या का समय था। भगवान्‌ भारकर अपनी किरणों को 
समेट कर पश्चिम क्षितिज के नीचे जा चुके थे । अन्धकार धीरे- 
धीरे गगनमण्डल में अपना काला पंख फेला रहा था। रजनी 
अपना काला घूँघट काढ़ने के लिए उतावली कर रही थो। दिन 
भर आहार की खोज में निकलने वाली पक्षियाँ अपने नीडवृक्ष 
पर बेठकर उसो तरह तमुझ कलरव कर रहो थीं जिस तरह घर 
छोटते समय रोहित के हृदय में विभिन्न वृत्तियाँ प्रमुखता पाने 
के लिए भापस में लड़ झगड़ रही थीं । रोहित ने जो दृश्य देखा 
उससे उनका हृदय विदोण होने छगा । सामने थो एक टूटी-फूटो, 
जोण-शीण पर्णकुटी, जिसके द्वार पर बेठे हुए पाँच जन कभी 
अपने भाग्य को कोस रहे थे ओर कभी अपने कम को । अन्न 
न मिलने से शरीर सूखक र काँटा हो गया था । भूख के मारे वे 
व्याकुछ थे । इस निजन वन में न कोई उनका सहायक था, 
ओर न कोई उदार धनिक था जिसकी सहानुभूति उनके जीवन 
को दुःखसमुद्र से बचाने के लिए नोका का काय करतो। ये 
पाँचो जन एक ही ब्राह्मण परिवार के अन्तभक्त थे--ब्राह्मण 
दम्पती ओर तीन पुत्र । ब्राह्मण का नाम था--अजोगते सोयवच्चि 
ओर उनके तीनों पुत्रों के नाम थे-शुनःपुच्छ, शुनःशीप ओर 
शुनो लाडःगूछ । रोहित के मुखमण्डल से ओजश्वबिता तथा परा- 
क्रम टपकता था । ऐसे प्रभावशालो व्यक्ति को अकस्मात्‌ अपने 
पास आया देख इन लोगों ने ढाद्स बाधा । इनकी शारोरिक 
अवस्था देखकर रोहित को इनकी मानसिक स्थिति समझने में 
देर न छगी, उसने इनका उपकार करना चाहा, परन्तु स्वार्थ को 
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भुठा कर नहीं । रोहित का मस्तिष्क सलाह देने छगा--इन 
ऋषि-पुत्रों में एक को क्‍यों न खरोद छेते ? ऋषि को भी विपत्ति 
टढ जायगी ओर हतुम्हारों भी निष्कृति बन आवेगो। पर हृदय 
द्रुतवेग से कह उठा--बालक को माता-पिता को गोदी से छीन 
लेना कहाँ का न्याय है। बेचारे गरोब हैं। भूख को मोर मर 
रहे हैं। प्राणों को रक्षा के वास्ते प्राणप्यारे बच्चे का वियोग 
सहने के लिए तेयार हो सकते हैं, परन्तु मर्मस्थछ को रपझोे 
करने वाला यह प्रस्तान करना कया उचित होगा ? 

रोहित ने हृदय को बात चुपके से दवा दी ओर मस्तिष्क 
की सलाह मानकर ब्राह्मण के सामने अपना प्रस्ताव रखा--मुझे 
एक बाछक को अपना प्रतिनिधि बनाने को आवश्यकता हे | में 
एक शत गायें देने के छिए तेयार हूँ। आप दोनों आपस में 
सलाद कर लें। इंगित से ऋषिदम्पतो को स्वीकृति मिल जाने पर 
रोहित ने जठे पुत्र शुनःपुष्छ को अपने साथ चलने को कहा | 
सुनते द्वी अजोगत विह॒ल होकर बोल उठे--जेठा पुत्र पिता को 
समग्र आशाओं का आश्रय रहता है ; में इसे बेचने के लिए 
कथमपि तेयार नहीं हूँ । कनिष्ठ पुत्र को द्वाथ लगाते ही माता 
चिल्छा उठी--मैं अपने को बेंचने के लिए उद्यत हूँ, परन्तु 
कनिष्ठ पुत्र को बंच नहीं सकतो । छोटा बेटा माता को ममता 
का मुख्य आधार है; माता की कमनीय कल्पनाओं का केंद्र है ; 
कोमल कामनाओं का प्रधान पीठ है। में इस छोटे बेटे के लिए 
सबसस्‍्व निछावर करने के लिए तेयार हूँ। इसे छोनकर भेरो 
गोदो सुनी मत करो । 

बेचारे छाचार द्दोकर रांदित ने मध्यम पुत्र शुनःशेप को' 


छ९ उदर-ज्वाषा 


अपने साथ लिया और उनके बदले में पूरी एक सौ गायें ऋषि 
अजीगते को सॉप दों । 
५ 

राजकुमार वुशल-पृवक घर छोट आया । प्रजावर्ग में 
आनन्द छा गया । चारों ओर हर्ष मनाया जाने लगा । रोहित 
ने अपना मस्तक पिता के चरणों पर रख कर गद्गद होकर 
प्रणाम किया । पिता ने पुत्र को उठा कर उसका मस्तक सूँघा । 
हरिश्वन्द्र का शरीर रोग-समुद्र में धँसता जा रहा था, उसे 
अब डूबते हुए को तिनके के समान, एक विशिष्ट सद्दारा मिल 
गया । रोगी के पीछे मुखसण्डल पर आशा की मधुर मुसुकराहुट 
की एक रेखा दौड़ पढ़ी | मुरझाया चेहरा खिछ छठा। पुत्र के 
लछोटने के साथ साथ पिता के जोवन की आशा भी छोट आई । 
परन्तु बलिदान को कल्पनामात्र से उसके शरोर के रोंगठे खड़े 
हो गये। रोहित उसका जीवन-सवस्व था, उसकी समग्र छलित 
अभिलाषा्ों का केन्द्र था । सुन्दर मुखमण्डछ, जवानी को मस्ती 
में झूमने वाली आँखें, गठीला देह, उन्नत ढछाट, चोढ़ा वक्ष:- 
स्थल, वृषभ के समान उसका उभरा हुआ कन्धा--ऐसे पुत्ररत्न 
को वरुणदेव के समपंण की कल्पना ने राजा के हृदय में विपुल 
विषाद उत्पन्न कर दिया । वह उस घड़ी को कोसने छगा जब 
उसने स्वार्थ की वेदि पर अपने प्यारे पुत्र की बलि देने का 
संकल्प किया था । उसक हृदय में पुत्रप्रेम तथा धर्भाव में 
तुमुल संग्राम मचने लगा । कतंव्य बुद्धि ने राजा को बाध्य 
किया कि वह अपनी प्रतिज्ञा निभावे। राजा ने कतंव्य-बुद्धि 
के सामने सिर झुकाया । उसे यद्ध जान कर बड़ी प्रसन्नता हुई 

१; 
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कि रोहित ने अपना निष्क्रय तेयार कर लिया है। वह अपने 
बदले में शुनःशोप को बलि देने के छिए खरोद कर छाया है। 
राजा ने वरुणदेव के सामने यह प्रस्ताव उपस्थित किया। 
क्षत्रिय के स्थान पर ब्राह्मण पशु की बलि की बात सुन कर वरुण 
नितान्त प्रसन्न हुर ओर 'भूयान्‌ वे ब्राह्मग: क्षत्रियात्‌' कद कर 
उक्त प्रस्ताव को स्वीकृत कर लिया । राज्ञा से बोे कि अब देर 
करने की क्‍या आवश्यकता है ९ राजसूय के अभिषेचनीय याग 
में इस पशु का आल्म्भन होना चाहिए । हरिश्वन्द्र ने वरुण 
की स्वीकृति को अपना अहोभाग्य माना ओर यज्ञ को उचित 
तेयारों करने में वे जुट गये । 
>< >< >< 

आज सम्राट दरिश्रन्द्र को नगरी में खुब चहल-पहल है । 
राजसूय के अन्तगत प्रधान अभिषेवनोय याग का विधान होने 
वाला है। फाल्गुन के शुक्द प्रतिपद्‌ से राजसूथ का आरंभ 
है। भाज पूरे. एक वर्ष के अनन्तर चेत्र प्रतिपदू को अभि- 
षेचनीय याग को दोक्षा का मंगछमय प्रभात है । राजा ने 
विधिवत्‌ दोक्षा प्रहण की । तदननतर तोन दिनों तक “डपसदू” 
का अनुष्ठान होता रद्दा | पाँचवा दिन 'ुत्या दिवस' हे जब सोम- 
छता का अभिषवण कर आहुति देने का विधान है। पुरुष-पशु 
के बढ्दान को आज ही बारी है। दशक मण्डछी के कोतुक 
तथा उत्सुकता को सीमा नहीं हे । अनुष्ठान को विधिवत्‌ सम्पत्ति 
तथा समृद्धि के लिए राजा ने विज्ञ मदृषियों को निमन्त्रित कर 
रखा दे । विश्वामित्र होता, जमद्प्ि अध्वयु, वसिष्ठ ब्रह्मा तथा 
अयास्य उदगाता के पद्‌ पर प्रतिष्ठित किये गये हें। सामने 
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वेदियों पर समिधा से सम्रद्ध अग्निदेव प्रदीप हो रहे थे ओर 
उनके धूम आकाश-सण्डल में वायु के साथ अठखेलियाँ करते 
हुए नाना प्रकार को चित्र-विचित्र आकृतियों का निमौण कर 
रहे थे। खद्िर का बना यूप दूर से हो अपनी स्थिति का परिचय 
दे रहा था। चन्दन तथा पुष्पमाछा से सुसज्जित शुन:शेप उस्रो 
के पास खड़े होकर अपने भाग्य को परीक्षा में व्यस्त था । महर्षि 
जमदभि ने कुश से युक्त प्लक्षव्ृक्ष की शाखा से मन्त्रपुर:सर 
शुनःशेप का स्पश कर '“उपाकरण” विधि को सम्पन्न किया, 
परन्तु पुरुष को कटि, सिर तथा पेरों को रस्सियों से बाँध कर 
यूप में बाॉधने का अवसर आते द्वी उनका हृदय कॉप उठा । 
ऋषि का कोमल हृदय इस क्रूर कम के सम्पादन को चिन्तामात्र 
से पिघछ उठा। बाँधने की क्षमता जमदम्नि में न देख कर 
महर्षि वसिष्ठ ने अजीगत से इस काम के लिये प्रस्ताव किया । 
पिता ने एक शत गायों की दक्षिणा लेकर अपने प्रिय पुत्र को 
रस्सियों से जकड़ कर बाधा ओर उनके अगले भाग को यूप 
में बाँध दिया । दशकों की मण्डली में खछबली मच गई ओर 
सब के मुँह से तिरस्कार-व्यज्ञक शब्द आप से आप निकल 
पड़े । तदनन्तर अध्वयु ने आप्री मन्त्रों के द्वारा वध्य-पशञ्ु का 
आप्रीणन संस्कार तथा दभ को तीन बार प्रद्ृक्षिणा कर पयप्रि- 
करण का अनुष्ठान कर दिया परन्तु शुनःशेप के आल्म्भन का 
अवसर आते हद्वी जमदपक्‍्नि इस कृत्य से पराड्म्मुख दो गए। बढ़ी 
विपत्ति सामने आ खड़ी हुईं। बिना आहम्भन के याग का 
अनुष्ठान हो किस प्रकार सम्पन्न हो ९? सब ऋषि लोग हाथ पर 
हाथ रख कर निरुत्साह बन गए, परन्तु अजोगत के पुष्ट हृदय 
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ने उपाय निकाला । यदि सो गायों की भेंट उसे दी जाय, तो' 
वह अपने हो द्वाथों अपने पुत्र का हिंसन करने के लिए 
तेयार था। 

शुन:शेप के हृदय में यह विश्वास अब तक दृढ़मूछ था 
कि पयप्रिकरण संस्कार के अनन्तर वह यूप से खोल दिया 
जायेगा, क्योंकि पुरुष याग के अवसर पर यही प्राचीन पद्धति 
थी । परन्तु ज़ब उसने पिता को द्वाथ में चमकते हुए 
तलवार को लपलपाते विशसिता के रूप में देखा, तब उसे 
निश्चय हो गया कि इस याग में ऋत्विगू लोग भमानुष पशु के 
भाँति उसे बलि देने से विरत न होंगे । हाथ में तलवार की' 
तोक्ष्ण धार पर दृष्टि डाढते हुए अजीगत को दशक मण्डडी ने! 
देखा; शुनःशेप ने भी । छोगों के आश्चय की सोमा न रही ! 
इस भ्द्धुत दृश्य के अवसर पर दशकों को अपनो आँखों पर 
विश्वास न होता था । भरा पिता धन के लोभ से कभी अपने 
हो पुत्र के गछे पर छुरी क्या तलवार चढाने के लिए तेयार हो 
स्रकता है ! उस पिता का हृदय किस वस्तु का बना हुआ है जो' 
अपने हो हृदय के टुकड़े को इस प्रकार काश्वन के व्यामोद्द में 
पढ़कर अपने हो हाथ से जीवन के घाट उतारने के लिए उद्यत 
है। शुनःशेप की मानसिक व्यथा का चित्र किन रंगों में उतारा 
जाय ? उसे उन दिनों की मीठी याद आने छगी जब अजोगते 
ने अपनो गोदी में बिठछाकर उसका छाड़-प्यार किया था, अपने 
सूखे चने चबाकर भी उसे मीठो रोटी खिलाई थी, तनिक बीमार 
होने पर सेज के पास बेठ पूरी रात चिन्ता तथा वेदना के 
साथ बिताई थी । प्राचीन जीवन की घटनाएँ चित्रपट फे समान 
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एक के बाद एक आरती, क्षण भर टिक कर अपनो स्मृति जगाकर 
अतीत को गोद में सो जाती थीं। हाय री धन की माया ! 
तू सज्जन को भी किस कुमाग में नहीं ले जाती है ? साधुजन 
को भी दुजन बना देती है । काश्चन ! जगत्‌ में तुम्दारा ही 
साम्राज्य है, तुम्हारे प्रभाव को क्षण भर के लिए भो दूर करने 
को क्षमता किस व्यक्ति में है ? तुम्हारी चमक किस गुणो को 
आँखों में चक्राचोंध पेदा नहीं करती ? बेचारा अजीगतें आज 
तुम्हारे हो कारण कलड्ू की कांलिमा अपने चेहरे पर पोत कर 
अपने को सभ्य समाज की छाउ्छना तथा भत्सना का पात्र 
बना रहा हे ! 

संस।र के किसो व्यक्ति से सद्दायता पाने को दुराशा को 
दूर कर शुनःशेप ने ऋत्विज्ननों की सलाह से परमात्मा की उन 
विभूतियों से प्राथना करना आरम्भ किया जिनके संचालन तथा 
संरक्षण में यह विश्व अपनी सत्ता तथा स्थिति बनाये हुए 
हैं। शुनःशेप ने प्रजापति, अप्नि, बिश्वे देव, इन्द्र, भश्विन्‌, 
उषा तथा वरुण को स्तुति करना आरम्भ किया। हृदय को 
गाढ़भक्ति ऋडमन्त्रों का रूप धारण कर वेखरो रूप में अभिव्यक्त 
डोने लगी | वरुण देव की मनोरम स्तुति से सभामण्डप गूँज 
उठा:--- 

हे स्वेज्ञ वरुण, आप अन्तयौमी हैं, आप अपनी सत्र 
व्यापक आढछोचना शक्ति के सहारे प्राणियों के हृदय की बातें 
स्वयं जान लेते हैं। हे देदीप्यमान वरुण, में आपकी प्रजा 
ठहरा, आपके जिन नियमों को मेंने दिन श्रति-दिन भंग किया 
है, उनके लिए मुझे न तो अनादर करने वाले शत्रु के प्राणघातक 
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शर्तों का पात्र बनाइए ओर न क्रोधी बेरी के क्रोध का भाजन 
कीजिए! | आप इस विश्व के सम्राट्‌ ठदरे । जिस समय सोने 
की बनी द्रापि ( कवच ) पहन कर आप अपने प्रासाद में बेठते 
हैं, उस समय आपके चर लोग चारों ओर से आपको घेर कर 
बैठते हैं । भापसे मेरो यही विनति है-- 


ऊपरी पाश को आप ऊपर से निकाल दीजिए, कटि को 
बॉधने वाले मध्यम पाश को आप खोलकर शिथिढछ कर दीजिए 
ओर पेर को बाँधने वाले निचले पाशों को नीचे से निकाल कर 
दूर कोजिए । मेरे जीवन की आशा इसो पर अवलरूम्बित है* । 


भक्त की प्राथना कभी व्यर्थ नहीं होती । दशकों ने भचरज 
भरी आँखों से देखा कि क्षण भर में शुनःशेप के शरोर से 
बाँधने वालो रस्सियाँ टूक टूक होकर अछग हो गई । वरुण ने 
अपनो बलि स्वीकृत कर ली । शुनःशेप कारामुक्त पुरुष की भाँति 
अपनी बेड़ियों से मुक्त हो गया । आनन्द तथा कौतुक से पूण 
दर्शकमण्डली का जयघोष सभामण्डप को चीर कर भाकाश को 
गुंजारित करने छगा। 

सम्राट हरिश्वन्द्र दर व्याधि से एक क्षण में मुक्त हो 


१--यच्िद्धि ते विशो यथा प्र देव वरुण त्रतम्‌। 
मिनीमसि यविद्यवि ॥ 
मा नो वधाय हत्नवे जिदहदीव्ठानस्य रीरधः । 
मा हणानस्य मन्यवे ॥ ऋ० १॥२४।१-२ 


२--उद्ुत्तमं मुमुग्धि नो वि पाश मध्यमं चुत । 
अवाधमानि जीबसे ॥ ““अ० १।२४।२० 
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गए। ऋत्विग छोगों के हृदय में देवता को स्तुति का सद्यः 
फल देखकर महती प्रसन्नता हुई और उन्होंने वरुण के द्वारा 
अनुगृहीत शुनःशेप को ही इस अभिषेचनीय याग की संस्था 
(समाप्ति) के छिए चुना । शुनःशेप ने अशख्ल: सव' नामक सोम- 
याग का सम्यक विधान किया। प्रथमत: सोम को दो प्रस्तर 
खण्डों से कूटकर उसका अभिषव-रस निकाढा गया। पीछे 
उसे द्रोणकलछश में रखकर ऊणो के बने 'पवित्र' के द्वारा छाना 
गया । तब विशिष्ट भनत्रों के द्वारा शुनःशेप ने प्रज्वलित भग्नि में 
आहुति दी । अग्नि धक्‌ धक्‌ कर जढने छगा। यज्ञ की मंगलमय 
समाप्ति दो गई । 
द्‌ 

स्‍्नेही पुरुर्षों के दुव्यवहार का धक्का बड़ा गहरा द्वोता है । 
जिनके सद्व्यवहार पर हमारा पृूणण विश्वास रहता है वे हो 
यदि उस रास्ते को छोड़कर कुमा्ग पर पैर रखते हैं और स्नेह 
के स्थान पर विद्वेष को आश्रय देते हैं, तो हमारा भावुक हृदय 
उनसे दृटकर ऐसे स्थान की खोज में घूमता फिरता है जहाँ उसे 
स्नेह का तनिक भी आभास मिलता है । शुनःशेप की दशा ठीक 
उस पुरुष के समान थी जो पेशल रकह्न के ग्रहण करने की 
भावना से हाथ बढ़ाता है, परन्तु हाथ में जछता हुआं अँगारा 
आ जाता है। जिसे वह रेशम की डोरी समझे हुए है वही 
विषेले साँप के रूप में डसने के लिए फूत्कार छोड़ता है। पुत्र 
के लिए पिता से बढ़कर कोई सहायक नहीं होता । परन्तु वहो 
यदि छड़के के खून का प्यासा बन जाता है तो पुत्र किसको 
सहायता को भआाशा करे ९ 
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अन्नीगत के व्यवहार से शुनःशेप के हृदय को गहरी ठेश्न 
लगी । वह किसी सहायक को खोज में हो था कि उसक्नी दृष्टि 
महर्षि विश्वामित्र पर पड़ो । उनको करुणामव्जुल मूर्ति देखऋर 
उसका हृदय पसीज उठा | वह उनझो गोद में जा बेठा । परन्तु 
अजोगते हो यह बात बुरो छगी । वह अपने पुत्र को सम्बोधन 
कर कहने लगा--तुम गोत्र से आंगिरस हो, भजीगत के पुत्र 
हो, रवयं विद्वान मन्त्रद्रश्टा ऋषि हो । अपने पेतामह तन्‍्तु को 
उच्छिन्न मत करो | क्या मेरे रहते टुम्हें विश्वामित्र को अपना 
पिता वरण करना उचित प्रतीत द्वोता है ? 

शुनःशेप ने अपने पिता के मोठे वचन सुने । उप्षके सामने 
उनके अम्ृतापम वचन तथा विषप्तन्निम आचरण का विरोध 
नितान्त प्रत्यक्ष था। वह झल्लाकर बोढ उठा-जो नीच कम 
कभो शाद्रों में भो नहों देखा जाता वहो कर्म मेरे वध के लिए 
खड्गदस्त आप में दीख पड़ता है। आप को अपने पुत्र से 
बढ़कर तोन सो गायें अधिक श्रेयस्कर प्रतोत होती हैं । 

अजीगते--भनुताप से पाप की निष्कृति को जातो है। मैं 
रवयं अपने आचरण के कारण सन्‍्तप्त हो रहा हूँ। ये गायें 
त॒म्दारी हैं । तुम हो इन्हें ग्रहण करो । 

शुन:शेप--परन्तु घोरतम पाप का प्रतिसन्धान कभी नहीं 
होता | एकबार पाप के पंक में अपने को फंसाने वाला व्यक्ति 
अन्य पापों के आचरण से विरत नदों हो सकता। साधारण 
व्यक्तियों के बहुबार के भो रखलन क्षन्तव्य हैं, परन्तु वेद-शाब्ष- 
सम्पन्न सदाचारो का सकृत भो रखलढन महान्‌ अपराध का 
उट्म है । संप्तार जानता दे कि पुत्र के लिए यदि किसो व्यक्ति 
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के हृदय में थोड़ी सो भो सहानुभूति है, हृदय का एक भो कोना 
दया से आद्र है, तो वह पिता द्वी है। परन्तु उसी पिता का 
इतना जधन्य काय ! घन के लोभ से अपने हो निमम द्वा्थों 
से दयनीय पुत्र का वधोद्योग कभी क्षन्तव्य नहों हो सकता । 

महृषिं विश्वामित्र ने पिता-पुत्र के इस कथनोपकथन को यहीं 
समाप्त कर देने फे विचार से कुछ उत्तजित होकर भ्ज्ञोगत्ते को 
ककश शब्दों में उपालम्भ करना आरम्भ किया--सचमुच इस 
विकट पाप का निराकरण प्रायश्वित से कभो नहों हो सकता; 
तुम्हारे कोमल हृदय का पता ऋत्विज्ननों को तभी छग गया जब 
तम शुनःशेप को भरे समाज में मार डालने के लिए पत्थर पर 
तलवार पेनी कर रहे थे ! पिता का इतना दयाबिह्दीन हृदय ! 
धन को इतनी अधिक लोलुपता !! सामाजिक बन्धन का इतना 
अवहेलना-सूचक अट्टद्वास !!! आज से शुनःशेप ने मेरे पृत्रत्व 
को प्राप्त किया है। अपनी छोलुप दृष्टि इससे हटा लो । इसे पाने 
को कामना को हृदय से दूर निकाल डालो” । 

अज्ञोगत का चेहरा मुझ गया । उसका उन्नत मस्तक नीचे 
'झुक गया । 
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मेरा नाम उषस्ति है। मेरे पूज्य पितृदेव का नाम “चक्र 

था | इसलिए सब लोग मुझे उषस्ति चाक्रायण के नाम से पुकारते 
हैं। में अपने पिता को एकमात्र सन्‍्तति हूँ । पिताजी वृद्धावस्था 
में अपनी गोदी में बेठाकर मुझे मेरे जन्म की कह्दानी सुनाया 
करते थे । ऋषि-ऋण को अध्यांपन के द्वारा ओर देव-ऋण को' 
यजन केद्वारा उन्होंने चुका दिया था परन्तु पित-ऋण से 
परिशोध का साधन न पाकर वे नितान्त खिन्न थे । बड़ो कठिन 
साधना की । वे मेरे जन्म को भगवान्‌ की महतो अनुकम्पा का 
परिपक्त फछ बतछाते थे। मेरे आते ही उनकी ग्रृहस्थी खूब जम 
गई--घर में आनन्द का दीपक जछू उठा, सुख सम्पत्ति ने उस 
घर को अपना आवास बनाया। वे बड़े प्रेम से मुझे वेद के 
मन्त्रों को शिक्षा देने छगे। मेंने बड़े मनोयोग से संहिता का 
अध्ययन किया--सामगायन में मैंने बड़ी निपुणता प्राप्त को । 
मेरा कण्ठखवर स्वभाव से हो मधुर था, तिस पर उसे अधिक 
मधुर बनाने के लिए मेंने यथेष्ट परिश्रम किया । जब मेरे रक्त 
कण्ठ से सामगायन की स्वर-छहरी आश्रम में हिल्ोरें लेने लगतो, 
तब श्रोताओं के हृदय में आनन्द का उत्साह उमड़ पढ़ता, 
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कानों में मधु को धारा बहने छगती। मेरे इस कोशल 
तथा प्रतिभा को देखकर मेरे माता-पिता का मनोमयूर दृष से 
नाच उठता ओर आसपास के ऋषिजनों का हृदय कोतुक से 
विस्मित हो उठता | मेंने ब्राह्मण ग्रन्थों का गाढ अनुशीडन कर 
कमकाण्ड में खूब पाण्डित्य प्राप्त किया। मैंने विद्या को खूब 
आराधना की । फलत: मेरे हृदय में प्रबोध का उदय हुआ ; 
विनय से तथा श्रद्धा से मेरे मन में गवे का तनिक भी आभास 
न था। उपनिषद्‌ के रहत्य मेरे साधना से विशुद्ध हृदय में 
उसी प्रकार चमकते जिस प्रकार भूतछ से अन्धकार को दूर 
करने वाले चन्द्रमा को किरणें। पिताजी ने “आटिकी” नाम्नी 
ब्राक्यण कन्या से मेरा विवाह कर दिया। मेंने अपनी “पर्षदू! 
( पाठशाला ) स्वतन्त्र रूप से चछाई। मेरी कोति सुनकर 
देश देशान्तर के छात्र मेरे पास आने छगे। मेरा निवाघ्त 
'कुरुदेश” में था, परन्तु मेरा यश समस्त सप्तसिन्धव में विस्तृत 
हो गया। तेजस्वी अध्यापक बनकर में अपने को धन्य मानने 
छगा । 

कुरुक्षेत्र की समृद्धि शब्दों में वर्णन नहीं को जा सकती । 
देश क्‍या था ? सुखसमृद्धि का विज्ञाल आगार था, वेभव का 
मनोरम निकेतन था, शान्ति का विपुल भाण्डार था। राजा 
प्रजा का अनुरंजन किया करता था और प्रजावर्ग अपने राजा की 
तथा उनकी धार्मिकता की प्रशंसा करते तनिक न अघाता था । 
देश भर में छोटे-बड़े गाँव दूर २ तक फेले थे । दम आया का 
समाज कृषीवछ समाज था, हमारी जोविका का प्रधान साधन 
कृषिकम और पशुपालन था। गोसेवा आया का मुख्य धर्म 
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थां । सबेरा होते हो गायें शाला से गोष्ठ (चरागाह) में चरने के 
छिए गोपाल को संरक्षकता में भेज दी जाती थीं जहाँ दोपहर 
से कुछ पहले ही उनका दूध दुद्दा जाता था जिसे 'संगव दोह! 
कहा जाता था । सायंकाल वे घर लोटतीं। उस समय अपने 
दुधमुंद्दे बछड़ों के लिए गायों का रभाना इतना श्रवण सुखद 
प्रतोत होता जितना इन्द्र के बुढाने के लिए ऋषियों के मधुर 
सन्त्रों का गायन । बेदिक ग्रृहपति को दुहिता अपने कोमल हार्थों 
से गृहस्थी के लिए दूध दृहती थी । तब घरधों की आवाज से 
वह शाला गूंज उठती थो । कृषिक्म से इतना अधिक अनाज 
होता कि भोजन के बाद भी वह बच जाता ओर बड़े पात्रों में 
भर कर रखा जाता । नाना प्रकार के शिल्प प्रचलित थे । रूई 
की पेदाबार खूब द्ोती थी जिससे रंग-विरंगे बेल बूटेदार नयना- 
भिराम वद्न तेयार किये जाते थे। बुनने का काम अधिकतर 
द्वियाँ किया करती थीं । प्रेममयी मातायें अपने ही हाथों से 
बुने हुए कपड़ों को अपने पुत्रों को पहनाकर अघाती नहों थों । 
रेशम तथा ऊन ( ऊणा ) के बने कपड़ों का पहनना भायोँ के 
लिए साधारण बात थो | परुष्णो तथा सिन्धु नद का भ्रदेश 
ऊन को पेदावार तथा ऊनो शिल्पियों के लिए स्वेत्र विख्यात 
था । गान्धार को रोयेंदार भेड़ों का ऊन बड़ा ही पुष्ट, सुन्दर 
तथा मुलायम होता । सप्तसिन्धव में इसकी खूब प्रसिद्धि थो । 
दीक्षा के अवसर पर थज्ञमान को ताप्य वद्ध ( रेशमों कपड़ा ) 
का परिधान नितान्त आवश्यक था। जब आय लोग केसरिया 
रंग में रंगे रेशमी वलद्थध ( कोसुम्भ परिधान ) को पहन कर 
समाज में ज्ञाते थे, तब वह दृश्य दशकों के नेत्रों के लिए एक 
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अभूतपूर्ष मनोरञ्षन को सृष्टि करता था। .कमनीय-कलेवरा 
युवतियाँ सुनहले तार के बने जरी के काम वाली रंगीन साढ़ियाँ 
पहन कर जब बाहर निकलतों, तब जान पड़ता पुराणी युवति 
उषायें अपनी चिश्नवीन प्रभा से छोगों के नेत्रों को चकाचौंध 
कर रही हों । 


र्‌ 


प्रकृति नटी को पट परिवतन करते देर नहीं छगती।' 
आनन्द में अपने को भूलने वाले प्राणी को इसको सुध तनिक 
भो नहीं रहतो, उधर उस मायापति की अछोकिक माया उप्तके 
निमित्त नानाप्रकार की विपदाओं का ज्ञाछ बुना करती है। 
हमारे देश को दशा अकस्मात्‌ बदल गई । सामूहिहरू विपत्ति 
टिडियों का रूप घर कर कुरुदेश पर फट पढ़ी । इन संदारकारो 
जन्तुओं का बड़ा भारो दुछ न जाने किस देश से आ पहुँचा 
ओर हमारे देश के उन लहराते हुए खेतों को सदा के लिए चर 
डाढा । दरियालों की कद्दीं नाम निशान न था। फसल देखते- 
देखते मारो गई । हरे घास का एक छोटा पत्ता भो हमारे नेत्रों 
को सरस बनाने के लिए क॒हीों नहों दीख पड़ता था । कुरुदेश को 
प्रजा अन्न के कण बटोरने के लिए, धधकती हुईं उदर को ज्वाला 
को शान्त करने के लिए, स्वदेश को छोड़ कर परदेश को धूल 
फाँकने छगो ; घर से नाता तोड़कर अपने सगे सम्बन्धियों से 
सदा के लिए बिदाई लेकर इधर से उधर मारो मारी फिरती 
ओर अपने भाग्य को, अपने अनजाने प्राचीन कुकम को 
कोसती । देखते देखते कुरुदेश में आनन्द का दीपक बुझ गया; 
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पुरे देश में दरिद्रता अपना विराट अद्ृह्दात करतो विचरण 
करती दीख पड़ने छगी । 

ऐसी विषम परिस्थिति में अपने प्राणों को बचाने के ढिए 
मैंने अपना प्यारा गाँव छोड़ दिया । उस अवस्तर को याद कर 
आज भोी मेरे रोंगठे खड़े हो जाते हैं, जब मेंने अपनी बाल 
छीलाओं के साक्षीभत उस गाँव से अपनी बिदाई छो थी 
अपनी घधमपत्नो के साथ मेंने जब अपने घर के ऊपर अन्तिम 
इृष्टि डाली तब हमारे नेत्रों में विषाद तथा विस्मय के आँसू 
झलकने लगे--विषाद था अपने जोवन के इस विषम दुःखमय 
काण्ड के ऊपर और विश्मय था समग्र देश के ऊपर आने वाढो 
विषदा के आकस्मिक आक्रमण पर तथा उस जगत्सूत्रधार के 
इस नवोनतस पट परिवतन पर । हृदय हमारा बैठ गया। मेरा 
हृदय खिन्न हो गया। अपनी संगिनी के साथ में इभ्यग्राम 
( महावतों के एक गाँव में ) पहुँचा जिसकी दशा हमारे गाँव 
से कुछ अच्छी थी | मैंने इधर उधर दृष्टि डाछ कर देखा कि 
'एक महावत उड़दू खा रहा था। मुझे भोजन किये अनेक 
दिन दो गये थे । कुछ दिनों तक तो मैं अपनी उद्र की ज्वाला 
सहने का उद्योग करता रहा, परन्तु कब तक सहता ? हृताश 
होकर उद्र-हुताशन को यथा कथश्चित्‌ शान्‍्त करने का उपाय 
सोचने लगा । 

अग्नि की ज्वाला भयद्भर होती है, परन्तु दद्राप्नि को 
ज्वाला कितनी विषम, कितनी भयानक होतो है, इसका अनुभव 
भ्रुक्तभोगो दी कर सकता है। यदि आग दूर पर छगी हो, तो 
उसके बचाव का 6पाय भी सोचा जाय, परन्तु जब अपने ही 


३ अन्नदेव 


शरोर के अभ्यन्तर में छगी हो, तो अपने को केसे बचाया जाय ! 
मैंने गिडगिडाकर उस महावत से कहा--भाई, में तुम्हारा ही 
एक सहवासो प्राणी हूँ । मुझे भी थोड़ा सा उड़द दे दो जिससे 
में अपनी क्षुधा को शान्त करूँ? । परन्तु मेरे पास तो इतने ही 
उड़द हैं | थोड़ा में खा चुका हूँ और बाको मेरे जूठे हैं जिन्हें 
आप जैसे विद्वान को देते में मयोदा के भंग द्ोने के भावी मय 
से काँप रहा हूँ । मैं अपने हाथों विद्वान की अवद्देलना न होने 
दूँगा ।?--महावत ने विनयभरे शब्दों में कद्दा । 

“डरो मत, बाकी बचे हुए उड़दों को मुझे दे डालो । जानते 
नहीं हो यहो आपद्‌ धम है । शरोर हो धम का प्रथम साधन 
है। उसे बचा छेना प्रत्येक प्राणी का प्रधान कतंव्य है। ऐसी 
सामूहिक आपत्ति के समय में जब दाने के छाले पड़े हैं, अपना 
भी वीराना बना हुआ है, तब इन प्रिय प्राणों को जिस किसो 
भो उपाय से रक्षा करना प्रत्येक प्राणी का पवित्र शास्नानुमोदित 
ऋतव्य है । शासत्र के उपदेश ऋषि छोग भी मानवो दुबंलताओं 
तथा विपदाओं से भली भाँति परिचित थे। अपने सहानुभ ति- 
पण हृदय से उन्होंने हमारे कल्याण के लिए सुख में अथवा 
ढुःख में सुन्दर उपाय बतला दिये हैं। घोर विपत्ति के समय 
केवल प्राण-घारण के निमित्त जूठे अन्न का खाना कथमपि धम्म- 
विरुद्ध नहीं है”--अधिकार-भरी वाणी में मैंने महावत को 
समझाया । 

मेरी यह व्याख्या सुन कर महावत का मन निश्चिन्त 
हुआ ओर उसने बड़े आग्रह से उड़द के अवशिष्ट भाग को 
मेरे सामने रख दिया । क्षुधा के कारण मेरे पेट में भयानक 
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ज्वाला तोतब्र गति से जल रही थी । इन्हीं जूठे उड़दों को मेंने 
खाया | खाते ही एक विचित्र तृप्ति का बोध मुझे हुआ। जान 
पड़ा मेरे प्रत्येक निसहाय ओर अछस अंग में किसी ने जीवनो 
शक्ति फूँक दी है। माथे का चक्कर आना कम हुआ। चित्त 
आश्वस्त हुआ । पर मुझे आश्रय हुआ जब महावत ने अपने जूठे 
जरछ को मेरे पीने के लिए सामने रखा। मैंने उत्तर दिया-- 
भाई, में यह जल नहीं पो सकता । यह जूठा है । 

महावत--विद्वनू, आपके वचन मुझे एक विषम पहेली के 
समान प्रतोत द्वोते हैं। अभी तो मेरे जूठे उड़दों के खाने में 
आपने किसी प्रकार की आनाकानो नहीं को ओर भब मेरे जूठे 
जल पीने में इतनी सतकता दिखला रहे हैं । 

मैं--हाँ, दोनों में मद्दान्‌ अन्तर है। जरा विचारो तो 
सद्दी । केवल प्राणरक्षा के लिए ही निषिद्ध भन्न का ग्रहण अग्राह्म 
नहीं है। बिना जढ़द के खाये में अपने प्राणों की रक्षा नहीं 
कर सकता था। में जीवन के उस सीमान्‍्त प्रदेश में घूम रद्दा 
था जो मरण से भ्त्यन्त सन्निकक था। उड़दों के भोजन ने 
मुझे जिछाया । अत: आपद्धम समझ कर ही मेंते उच्छ्िष्ट 
कल्माषों को खाया है, परन्तु इन्द्र की कृपा से जल की कमी 
देश में नहीं है । में स्वच्छ शुद्ध जल अन्यत्र पा सकता हूँ । 
अत: उच्द्चिष्ट जछ पोना मेरा स्वेच्छाचार समझा जायगा । इस 
कुकृत्य को में कर नहीं सकता । 

आपडद्धम की इस विद्वद व्याख्या को सुन कर महावत का 
चित नितान्त प्रसन्न हुआ । 

मेंने भपनी धममपत्नी की ओर दृष्टि डाडी । छाया के समान 


के अछदेव 


वह पतित्रता मेरा अनुसरण करती जाती थो; दुःखों को श्लेलती; 
परन्तु किसी प्रकार का उपाल्म्भ अपने मुख पर नहीं छाती 
थी । मैंने कहा--कल््याणिनि, इन उड़दों को खाकर अपनी 
भूख बुझा ले । परन्तु उसे पहले दी कहीं से अन्न मिलछ चुका 
था । उसने भोजन नहीं किया, किसी अगले दिन की आव- 
इयकता की पूर्ति के लिए उसने उन बचे हुए उड़दों को अपनी 
आँचर में बाँध रखा । 

रात बीती । सबेरा हुआ । वायु किसी दरिद्र के निःध्वास 
के समान ठंढी बहने लगी । मुझे छूती, तो जान पड़ता कि 
शरोर पर मों बफे को राशि उड़ेलती ज्ञातो हो । उठकर 
देखा--सविता प्राचीक्षितिज पर उदय ले रहा था, पर उसमें 
तेज न था। वद तो किसी आते के मुखमण्डछ के समान नितान्त 
प्रभादरिद्र प्रतीत हो रहा था । प्रकृति का मुख उदासी से ढका 
हुआ था । न कहीं प्रसन्षता खिल रद्दी थी ओर न कहों दृष 
विकसित हो रहा था । चारों ओर बीहड़ सूनसान ।! दरिद्रता का 
भयानक नतेन !! इसमशान का प्रल्यंकारी नप्न चित्र !!! सोचने 
लगा--महा प्रठढय. की वह भयंकरी बेला कया सचमुच आज हो 
आ गई है? भगवान्‌ भूतनाथ विश्व का संहार कर विकट 
अट्टह्दास करते हुए क्‍या इसी प्रकार मानवों की दुर्बंडता और 
द्यनीयता पर हँसते होंगे ९ 

में इसो भावप्रवाह में बहा आ रहा था । सहसा धारा 
रुक गई । भूख ने मुझे बेचेन कर डाला । मैंने अपनी सहधर्मिणो 
से कह्ा--यदि मैं अपने पोषण का आज उपाय कर पाऊँ, तो मैं 
अपने परिवार के भरण का उपाय कर सकूँगा ओर भविष्य को 

५ 


वेदिक-कहानियाँ ६६ 


चिन्ता से भी मुक्त हो जाऊंगा । सुना है कि इस “इभ्य ग्राम! 
के पास द्वी कुसनरेश प्रजा के कल्याण के लिए यज्ञ कर रहे हैं । 
उस यज्ञ में मैं जाकर ऋत्विजू कम का भलीभाँति निवोह कर 
सकता हूँ । तब राजा की दक्षिणा मुझे अवश्य निश्चिन्त बना 
देगो । आटवोी ने कल के बचे हुए उढ़दों को निकाल कर मेरे 
भोजन के लिए दिया | खाते ही अलसता भाग खड़ी हुई । पूरी 
चेतनता से में यज्ञ में भाग लेने की तेयारी करने लगा । 


उच्छिष्ट अन्न ने भी प्राणी के भीतर चेतनता का संचार 
कर दिया । 


दे 


भौतिक उपायों से विपत्ति के न टलने पर आधिदेविक 
उपायों का आश्रय नितरां श्रेयस्कर होता है । विपत्ति छोटो न 
थी, पूरे कुरुप्रदेश पर यह आकालिक वज्म्रपात ! विपत्‌ के पहाड़ 
का अकस्मात्‌ टूट पड़ना !! भोतिक उपाय कथमपरि सफल न 
हुए । कुरुराज ने विचारा--आधिदेबिक उपायों का सद्दारा 
अवश्य लेना चाहिए। 'राजा काल्स्य कारणम्‌ ।” इस महती विपत्ति 
का निदान मेरे ही किसो अज्ञात पापकर्स के भीतर निहित जान 
पड़ता है । पजन्यदेव को सन्तुष्ट कर वृष्टि की अभिवाषा से 
राजा ने विराट यज्ञ का समारोह उपस्थित किया । वेदों बनाई 
गईं। श्रोत भ्प्ति की विधिवत्‌ स्थापना की गईं । बड़े धूमधाम से 
यज्ञ होने छगा । पज्न्यदेव की स्तुति वांयुमण्डल को चीरती 
हुई आकाश में ऊपर उठने छगी । द्दोमधूम यज्ञ वेदों से निकल 
कर आकाश में वायुमण्डल के साथ अठखेलियाँ करने छगा । 


६७ अन्नदेव 


पजन्य को स्तुति में ऋत्विज्ञनों ने मज्जुल फण्ठ से मन्त्र कहना 
आरम्भ किया:--- 

हे मरुत्‌ छोग, आकाश से हमें वृष्टि दीजिए । आशुगामी 
जल-बषों की धाराओं को चारों ओर फेलाइए । आकाश्य में 
आप लोग खूब गजन करें । जछ बरसाते हुए आप छोग हमारी 
ओर भावें । आप हमारे प्राणदाता पिता हैं! । 

यज्ञ मण्डप उल्लास से भर गया ओर श्रोताओं को विश्वास 
हो चला कि इन्द्रराज की अनुकम्पा से अकालछ के दूर द्वोते देर 
न लगेगी । में भी यज्ञ में उपस्थित द्वोकर कमकाण्ड का निरोक्षण 
करने छगा । में वेद का निष्णात पण्डित था ही । भेरी सूक्ष्म दृष्टि 
में अनेक स्थानों पर च्रुटि जान पड़ी । यदि में चुप रह जाता, 
तो महान्‌ अनथ की सम्भावना थी । यज्ञ का विधिवत्‌ सम्पादन 
एक कठिन, दुःसाध्य कार्य है । मन्‍्त्रों के उच्चारण करते समय 
एक साधारण स्वर का परिवतन घोर दुःफछ फछ सकता है। 
बत्र ने अपने कल्याण के छिये तथा इन्द्र के मारने फे लिए 
बड़े समारोह से यज्ञ किया था, परन्तु स्वर के अपराध के कारण 
यज्ञ का फल एकदम उलछटा हुआ--इन्द्र के हार्थों वृत्र का महान्‌ 
पराभव हुआ। स्वरापराध के समान अथ हीनता भी भभीष्ट फल 
को उत्पत्ति में बाधा पहुँचातो है। मेंने देखा कुछ ऋत्विज्जन 





१--दिवों नो वृष्टि मर्तो ररीध्वं 
प्र पिन्वत वृष्णो; अश्वस्य धाराः । 
अर्वाहुतेन स्तनवित्नुने- 
हापो निषिश्वन्नसुरः पिता नः ॥ #ऋ०वे० ५।८३॥६ 
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स्वयं उन देवताओं के स्वरूप से अनभिज्ञ थे जिनकी वे स्तुति 
कर रहे थे । 

आस्ताव (स्तुति-स्थान ) में खड़े होकर मेंने प्रस्तोता 
से कद्दा--ह्े प्रस्तोता, क्या आप उस देवता के रवरूप को जानते 
हैं जिसकी स्तुति में आप सामगायन कर रहे हैं । स्मरण 
रखिए, यदि उस अधिष्ठान देवता को बिना जाने आप प्रस्ताव 
करेंगे, तो आपका मस्तक छिन्न होकर भूतल पर लोटने छगेगा | 
रद्ाता से भो मेंने इसो प्रकार प्रश्न किया और अनजाने 
उद्रीथ गाने पर मस्तक के गिर पड़ने को बात कही । प्रतिद्ृता से 
भी मेरा प्रश्न इसो प्रकार था--हे प्रतिहती, क्या तुम देवता को 
जानते दो, जो इस प्रतिदार से सम्बद्ध हे । बिना जाने यज्ञ 
करने से जनता के द्वित की ही द्वानि न होगो, प्रत्युत आप का 
ही सिर छिन्न भिन्न होकर धराशायो बन जायगा | 

मेरे प्रश्नों के श्रवणमात्र से ऋत्विज्न अवाक्‌ हो गए। 
उपस्थित जनमण्डली ने भाश्वय से देखा कि यज्ञ मण्डप में स्तब्धता' 
छां गई है । सब छोग एकदम चुप द्वो गए हें । 


४ 


यजमान ने देखा अनथ द्वोना चाहता दै। यज्ञ के अकस्मात्‌ 
बन्द हो जाने से उसको अभिलाषा असफल बनी रह जायगी । 
आगे बढ़कर उसने आगन्तुक का परिचय पूछा--भगवन्‌, आप 
कौन हैं ? आपकी यह्‌ विद्वत्ता, प्रतिभा-भासुर सुख-मण्डड 
देख कर मुझे प्रतोत हो।रद्दया है कि आप कोई मह्दान्‌ ब्रद्यवादी 
महृ्ि हैं । : 
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मैंने कहा--'में उषस्ति चाक्रायण हूँ। अकाल से पीड़ित 
होकर इधर-उधर भटकता हुआ आपके पास आया हूँ ।! 

(अहो ! क्‍या आप ही ब्रह्यवादो उषस्ति चाक्रायण हैं; आपको 
ऋत्विज्‌ बनाने के छिए मेंने स्थान स्थान पर अपने आदमी भेजे, 
परन्त इस विषम परिस्थिति में जब मेंने आपको नहीं पाया, 
तब मेने इन ऋत्विजों का वरण किया। आपके इस स्वतः 
पधारने को में यज्ञनारायण को असीम अनुकम्पा समझता हूँ। 
इस यज्ञ में आप ऋत्विज कम का निवोद करें जिससे इसको 
समाप्ति मंगठमय हो'--राजा ने विनयभरे शब्दों में कहा । 

मेंने ऋत्विज्‌ बनने की स्वीकृति दे दी परन्तु इस प्रतिज्ञा पर 
किनतोये ऋत्विगू छोग दृटाये जाय भोर न मुझे आदर 
दिखलाने के लिए अधिक दक्षिणा ही दी जाय । मेरे उदारभाव 
को देख कर राजा को आश्रय हुआ | प्रसन्न-बदन द्योकर मेंने 
देवताओं का रहस्य बतढाना आरम्भ किया--ह्दे प्रस्तोस्ता, 
आपके प्रस्ताव कर्म से सम्बद्ध देवता को क्या आप नहीं जानते १ 
बह देवता प्राण ही है। समस्त प्राणी प्रत्यकाल में प्राण में ही 
लीन होते हैं ओर सृष्टि काल में प्राण से उत्पन्न द्वोते हैं । प्राण 
साक्षात्‌ परत्रद्म रूप है । प्रस्ताव से सम्बद्ध इस प्राणतत्त्व 'को 
पहचानिए, तभी आपको उपासना पूरी तथा सफछ हो 
सकती है। 

उद्गाता ने पास जाकर बड़ो नम्रता से पूछा--भगवन ! 
उद्गोथ के साथ सम्बद्ध वह कोन देवता है जिसके विषय में 
आपने मुझ से प्रश्न किया था | 

मेंने तुरन्त उत्तर दिया--आदित्य । सूर्य के बिना रात्रि में 
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प्राणियों के ऊपर विचित्र व्यामोह पढ़ा रहता है। विद्व अन्ध- 
कार के गाढ़ पटल के भीतर अपने को छिपा लेता है। उद्यम 
का कहीं नाम नहीं रहता । जड़ता प्राणियों के शरीर पर ओर 
मन पर अपना अधिकार जसा छेतो है। प्राची श्षितिज पर 
आदित्य का सुवर्णमय मण्डल ज्यों ही चमकने लगता है, जगतू 
में जीवनी शक्ति का संचार हो जाता है। आदित्य का उदय 
विश्व की सृष्टि का एक मनोरम प्रतीक है। सूय के आकाश में 
उठते हो प्राणी लोग रमणीय स्तुतियों से उनका स्वागत करते 
हैं। उध्वस्थानीय होने से आदित्य उद्गीथ के साथ नितरां सम्बद्ध 
है । इस तत्त्व को बिना जाने उद्घोथगान महान अनथकारी 
सिद्ध होगा । 

उद्गाता आनन्द से खिल उठे । 

अब प्रतिहती की बारी आईं। उन्होंने भो अपने प्रतिदार 
कम से सम्बद्ध देवता के विषय में अपनी जिज्ञासा प्रकट की । 

मैंने प्रसन्न मन से उत्तर देना आरम्भ किया--वह देवता अन्न 
है । अन्न की महिमा यथाथ रूप में शब्दों के द्वारा प्रकट नहीं की 
जा सकती । शरोर धारण करने का प्रधान साधन अन्न ही है । 
अन्न के अभाव में कुरुदेश को विषमस्थिति से आप कथमपि 
अपरिचित नहीं हैं । अन्न साक्षात्‌ देवस्वरूप है। उसके भोजन 
करने पर ही हमारे शरोर में वह विचित्र शक्ति उत्पन्न होती है 
जिससे मनुष्य स्वार्थ तथा परमा्थ दोनों का अजन भडोभाँति 
कर सकता है। भगवान का प्रत्येक प्राणी से यही आादेश हे कि 
वह अन्न के उपाजन से कथमपि पराड्मुख न दो। भन्न का अजन 
एक नितान्त पविन्नकाय है। भन्न ग्रहण करते समय यह भावना 


के अलदेव 


करनी चाहिए कि मैं एक देवी शक्ति से अपने को अनुप्राणित कर 
रहा हूँ । प्रतिहाार से सम्बन्ध देवता यही अन्न है। इस तत्त्व के 
अवगम दोने पर ही आप का काय सफल हो सकता है । 

ऋत्विजों ने महृषिं उषस्ति की अध्यक्षता में उस यज्ञ को 
चारुरूप से सम्पन्न किया । यज्ञ की समाप्ति होते ही पजन्यदेव 
की मद॒ती कृपा हुईं । मूसल्धार वृष्टि ने कुर्॒देश को आप्यायित 
कर दिया । चारों ओर खेतों में हरियाली लददराने रगी। अन्न 
की प्रचुरता से प्राणियों के हृदय खिल उठे । अकाछ की विषाद- 
मयो रेखा कुरुदेश से सदा के लिए मिट गई | तब आयेजनता 
ने विस्मितनेत्रों से देखा कि यज्ञ में दी गई जाहुति विश्व के 
सामूदिक मं गलसाधन में कितनी समथ होती है। 
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सत्याग्रह एक महान त्रत है। सत्य पर आम्रद रखने वाला 
व्यक्ति अपने सामने विन्न के पहाड़ों के आ जाने पर भी अपना 
प्रतिज्ञा से नहीं टछठता । कुछ छोग उचप्तके आग्रह को दुराग्रह 
मानकर उसे अपने विपुल तिरस्कार का पात्र भछे बनाये, परन्तु 
अन्त में विजयश्रों उसे वरण करतो है, सफलता क्रीतदासी के 
समान उसकी अनुगामिनी बनती हे । विरोधियों का भी मध्तक 
उसके सामने झुक जाता है । परन्तु फढ़ के लिए सन्तोष ओर 
घेय का धारण करना आवश्यक होता है। बालक नचिकेता 
का आग्रह सच्चा था, सत्य के पाछन में उस्रक्री निष्ठा दृढ़ थी; 
परन्तु उसे यह जानकर आश्चय हुआ कि उसका यही आचरण 
उसके पितृदेव वाजश्रवा के हृदय में कोपानछ के घधकने का 
कारण बन गया । 

उस दिन उप दीघकालीन महान्‌ सत्र को समाप्ति थो। 
होमकुण्ड में जलने वाले अभ्निदेव को ज्वांठा आज शान्त थी । 
उस धूम के स्तृप का भी आज दशन न था जो प्रतिदिन आकाश 
में ठठ कर पवन के साथ ललित खेल करता हुआ दिखाई 
पढ़ता था । उस्र पावन तपोवन के अरुणाभ पद्लवों में घूम से 


७३ सत्याग्रह 


मलिन होने पर भी स्निग्ध शोभा छाई हुईं थो। होम का गन्ध 
चारों ओर फेल कर पावनता का संचार कर रहा था । महषि 
वाजश्रवा का आत्मा आज आनन्द से गद्दद हो रहा था। आज 
उनके दीघकालठ्यापी अध्यवसाय की मद्गलमयी समाप्ति थो । 
वर्षों की कामना अवसान पर पहुँच रहो।थो। आज उनके 
“विश्वजित्‌! यज्ञ का अन्त था | महर्षि की सम्पत्ति कुछ विशेष 
न थी, परन्तु जो कुछ उनके पास था, जिस सामग्री को दूँद 
बूँद कर वर्षों से उन्होंने बटोर रखा था, उसे ऋत्विज्ञों को देते 
समय उनके नेत्रों में आनन्द के आँसू झडुऋ रहे थे । 

गाय ही यज्ञ को प्रधान द्क्षिणा है | यज्ञ में भाग लेनेवाले 
ऋत्विजों का सत्कार गोदान के द्वारा निष्पन्न किया जाता है । 
'परन्तु गायें होनो चाहिएँ समथ, सुन्दर ओर सबरू | दुबली- 
पतलो बूढ़ी गायों का उपयोग दक्षिणा के रूप में कभो न होना 
चाहिए, क्‍योंकि ऐसी गायों का दाता यजमान ऐसे छोकों में 
जाता है जहाँ न तो प्रकाश नेत्रों को विकसित करता है ओर 
न आनन्द हृदय को । परन्तु इस तथ्य की उपेक्षा कर वाजश्रवा 
ने अपनी उन दीन-होन गायों को दक्षिणा के रूप में दे डाला 
जिनकी रक्षा करना उनका कतंठय था । उनकी गायें थी एक दम 
जजर । बुढ़ापे के कारण उनमें हड्डियों का केवछ एक दुबेल 
ढाँचा बाकी था जो दशकों के हृदय में सहानुभूति का सोता 
बहाने में समर्थ था। उन्होंने पानो का अन्तिम घूँट पी लिया 
था ओर दूध का अन्तिम बूँद दे डाछा था । मद्दषिं ने सोचा 
अन्तत:ः ये मेरी ही सम्पत्ति हैं । इन्हें दे डालने का मुझे पूरा 
अधिकार है। इन्हें ऋत्विजों को देकर में इनके रक्षाभार से 
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किसी प्रकार मुक्त हो जा5|। अपने विचार को कायरूप में 
परिणत करते समय न तो संकोच ने उन्हें दबाया भोर न 
शील ने । 

गायों को ऋत्विजों को दक्षिणा देकर उन्होंने छुट्टी लो । 
परन्तु इन मूक पशुओं की विचित्र दशा थो | जाते समय इन्होंने 
अपने करुण हुँकार से उस तपोवन से अन्तिम बिदाई छी ओर 
अपने नये घरों के लिए क्रथमपि प्रस्थान किया । इस घटना से 
आश्रम में सवत्र निःसतब्घता छा गई । तपोबन की लताओं ने 
सूखे पीले पत्तों को गिराकर सहानुभूति के आँसू बरसाये । 
मगी घास का चरना छोड़ कर उसी दिशा में विषाद-भरो दृष्टि 
से बहुत देर तक देखती रहों । मयूरियों ने अपना उन्मत्त नृत्य 
बन्द कर दिया। 

र्‌ 

तपोवन सत्र नीरब था। सब लोग हृदय मसोसकर चुपके 
चुपके कहते कि महषिं ने अच्छा नहीं किया । इन गरीब पश्ुओं 
को इस बृद्धावस्था में अपने संरक्षण से दूर हटा कर उन्होंने 
अच्छा नहीं किया । परन्तु किसी को साहस न होता था कि 
हृदय की बात मुख पर छावे ; प्रतिवाद को अभिव्यक्त करने का 
साहस किसी में न था। तपस्वी के तपोबछ को सब जानते थे । 
उनके हृदय को कोन दुखावे ? ओर कोन अपने को उनके शाप 
का भाजन बनावे ? परन्तु आश्रम को ममोन्तिक गूदु वेदना ने 
ऋषि के बालक पुत्र नचिकेता को अपनो अभिव्यक्ति का साधन 
बनाया । गूढ़ प्रतिवाद प्रकट रूप में आया । छिपा हुआ क्लेश 
अधिक देर तक अपने को प्रकृति के हृदय में छिपाये न रख 
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सका। नचिकेता को वाणों में आखिर वह बाहर आकर ही 
शान्त हुआ । 

“(पिता जी, आप मुझे किसे देंगे ९! नचिकेता ने तोब्र शब्दों 
में पिता से पूछा, परन्तु उन्होंने बालकपुत्र के इस प्रश्न पर 
कान नहीं दिया। पुत्र ने दुसरो बार उसो प्रश्न को दुद्दराया, 
फिर भी उत्तर न मिला । तोसरो बात पछते ही ऋषि ने कहा-- 
में तुम्हारे इस प्रश्न को अवसरद्दीन तथा अनुचित समझता 
हूँ। तुम्हारे प्रश्न करने का वास्तव तात्पय ही क्या है ९ पुछने 
का यह कोन सा अवसर है ? 

“मेरा अभिप्राय इन नियीह निरिन्द्रिय निःशक्त पश्ञुओं के 
दान से हे । क्‍या इतनी वृद्ध गायों को अपने आश्रम से दूर 
करना उचित था ?” 

“तुम्न बच्चे ठदरे इस विषय से एक दम अबोध | मेंने 
सवस्व-दक्षिण याग का विधिवत्‌ अनुष्ठान किया था। बिना 
दक्षिणा के याग भ्रधूरा ही रद्द जाता है। प्रतिज्ञा के अनुसार मैंने 
अपनी समग्र सम्पत्ति ऋत्विज्जनों को दे डाछी है । गायें भी तो' 
हमारी सम्पत्ति ठहरों ।” 

“हाँ, ये आपकी सम्पत्ति अवश्य हैं परन्तु इस निरीह दशा 
में ये रक्षा के पात्र हैं, दान के योग्य नहीं । प्रस्थान के समय 
इनकी वह करुण हुँकार अब भो मेरे कानों में गूंज रही है ।” 
“-नचिकेता ने कुछ गरम शब्दों में पिता से कहा । 

“मैंने तो अपने कतं्य का निर्वोद्द किया है ।” 

“नहीं, बिल्कुल नहीं । यज्ञ में देवताओं को अपनी सबसे 
प्यारी, सबसे अधिक सुन्दर, सबसे अधिक मूल्यवालो वस्तु, 
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अपण करनी चाहिए। ऋत्विजञों को सबल तथा समथ गायें देनी 
चाहिए । में आपका प्यारा पुत्र हेँ। बतछाइये तो सही आप 
मुझे किसे देंगे ? 

पिता पुत्र के इन विचित्र शब्दों को सुनकर एकदम 
निरुत्तर था । 

पुत्र ने दूसरी बार पूछा--आप मुझे किसे देंगे ? पिता 
एकदम चुप ! ह 

पुत्र ने तीसरी बार फिर उसो प्रश्न को दुद्राया । अब 
पिता का क्रीध अपनो सोमा को पार कर गया। बालक का 
इतना हठ, इतना अधिक दुराग्रह, अनधिकार विषय में 
टॉग अड़ाना पिता के लिए भ्सह्य हो उठा । झल्लाकर तोत्र शब्दों 
में वे बोल उठे--मैं तुम्हें यमराज को दूँगा । 

साधारण प्रश्न के उत्तर में यद अनश्र वज्ञपात ! सोधीसी 
जिज्ञासा का इतना विषमय परिणाम !!! बालक इस विकट 
उत्तर के लिए तेयार न था | वह था विचारशील । उसने अपने 
पूष जीवन को घटनाओं पर एक सरसरी दृष्टि डाढी, परन्तु उसे 
अपने अल्पकाडीन जीवन में कहीं भी त्रुटि न प्रतोत हुईं । उसने 
अपने गुरु ओर पिता को आज्ञा के मानने में जाने या अनजाने 
कभी भूछ न की थो। सोचने छगा--बहुत से शिष्यों में मैं आगे 
रहता हूँ ओर बहुतों में में मध्यम वृत्ति से रहता हूँ। अधम वृत्ति 
से में कभो नहीं रहता । फिर उसे यमराज के घर भेजने में पिता 
का कोन-सा अभिप्राय है ? एक दिन तो मरना निश्चित है। इस 
जगत्‌ के प्राणी उस शश्य के समान हैं जो कालक्रम से पकता 
है, काटा जाता है ओर फिर पनपता है । प्राणी का शरीर धारण 
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करने पर यम से कौन भय ९ कभी न कभो उस द्वार को खट- 
खटाना ही है। तब आज हो क्योंन चलूँ? पिता जी की 
आज्ञा का भरपूर पालन होगा ! 

उसने पिता के अभिशाप को प्रसाद समझा | विधि बिड- 
म्बना के सामने उसने शिर झुकाया और नाना विचारों की 
श्रृंखला को अपने हृदय के भीतर छिपावर वह चल पड़ा यम- 
राल के द्वार पर अपनो ठेक निभाने के लिए । 

ऋषि बाढ्क को तेजस्विता अपने को प्रकाश में छाने के 
लिए चच्चल हो चलो । 

३ 

अद्दा | क्या यहो सल्लीवनी नगरी है जहाँ भगवान यम 
अपनी सूक्ष्म दृष्टि से प्राणिमात्र के पुण्यापुण्य का विवेचन कर 
उसे स्वर्ग छोक में भेजकर सन्‍तत सुख भोगने का अधिकारी 
बनाते हैं अथवा नरक में भेजकर दु:ख के गाढ़ू अन्धकार में 
उसे डुबाये रहते हैं। यम के उपकारों को हम मानव कभी 
नहीं भुठा सकते । वे प्रथम मानव हैं जिन्होंने इस भूतल से 
प्रयाग कर उस परलोक के जाने वाले मार्ग का पता छगाया 
ओर मानवों के कल्याण के लिए इस सुगम मार्ग के रहस्य को 
हमें बताया । उनके छोक तक जाने में एक बड़ी विचित्र नदी 
को पार करना पड़ता है। इस “वैतरणी' के पास ही एक चोड़ा 
पूछ दे जिसको रक्षा दो विशालकाय भयानक कुत्ते किया करते 
ई्रं--दनमें एक तो काले रंग का है ओर दूसरे का रंग बिल्कुल 
चित्र विचित्र है। पुण्यात्माओं को इनसे किसो प्रकार का 
क्छेश नहीं पहुँचता, परन्तु पापियों के भात्माएँ इनके भय से 
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सदा संकुचित बनकर चढा करते हैं। एक सुन्दर वृक्ष के नोचे 
राजा यम इस कमभूमि में रहकर यज्ञयागादिकों के द्वारा पुण्य 
सम्पादन करने वाले जोबों के साथ आनन्द से मग्न रद्दा करते 
हैं। प्राणिमात्र के कर्मों के देखने को उनकी विलक्षण शक्ति है । 
वे अध्यात्मज्ञान के पारगामी है। 

एक झपको में नचिकेता ने अपने को यमलछोक में पाया । 
विशालकाय प्राप्तादु देखकर वे चकित दो उठे। उस प्रास्राद 
में एक सहस्न दरवाजे थे। काश्वन के शिखरों के ऊपर रंग 
विरंगो पताकायें महठ को शोभा को दुगुनी-चोगुनों बढ़ा रही 
थों । बाल त्रह्मचारी की भव्य मूर्ति देखकर द्वारपालों के भाश्वय 
का ठिकाना न था-स््रिग्यध श्याम शरोर, माथे पर ऋष्ण 
जटाजूट, लछाट पर इवेतभस्म का मनोरम त्रिपुण्ड, द्वाथ में 
पलाश दण्ड । आगे बढ़कर उन छोगों ने अभ्यागत को प्रणाम 
किया । परन्तु नचिकेता यमराज के अतिथि थे, पिता ने उन्हें 
यम के हो पास भेजा था, बिना उनसे भेंट किये वे आतिथ्य 
ग्रहण के लिए उद्यत न हुए । यमराज वहाँ उपस्थित न थे; एक 
एक करके तोन दिन बोत गए, परन्तु सत्यनिष्ठ ऋषिबालक उनकी 
प्रतीक्षा में ज्यों का त्यों खड़ा रहा । 

चोथे दिन प्राचो क्षितिज् पर सूयबिम्ब के आगमन के साथ 
ही यमराज का भी आगमन अपनी नगरी में हुआ । अपने द्वार 
पर नवीन अतिथि के बाल्यभाव को देखकर वे उतने ही चकित 
हुए जितना उसकी निर्भीकता से । भ्रांज इस अनाहूत अतिथि 
के आगमन में कोन सा गूढदू रहस्य छिपा हुआ है ? किसी 
अतिथि के स्वागत करने का यददी पहला अवसर था। यमपुरो 
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में अतिथि का आगमन ! संयमनोपुरो में बिना बुलाये किसी 
का पदापंण विशेष कोतुकाबह था। दूर्तों के द्वारा बुलाये जाने 
पर भी प्राणी अपने भाग को कोसता हुआ भय से सिकुड़ा हुआ 
दबे पाँव यमपुरो में आने का साहस करता है, परन्तु आज का 
अनोखा अतिथि ब्रद्यतेज से चमक रहा था ओर निर्भीकता से 
इधर से उधर टहल रहा था | महाराज यम के सामने मन्त्रियों 
ने अपनी विषम स्थिति कह सुनाई । बालक अतिथि का यमराज 
से मिलने तथा उन्हों के द्वाथों से आतिथ्य ग्रहण फे दुराग्रह ने 
उनकी स्थिति को विषम बनाया था । 

यम को अपनी अनुपस्थिति पर बड़ा खेद उत्पन्न हुआ । 
अतिथि सत्कार बन्घु-भाव का प्रथम निद्शन है। मानवसमात्र 
परस्पर भाई-भाई हैं। दूसरे के दुःख से दुःखो होना ओर सुख 
से सुखो होना उसका सहृज्न स्वभाव है। आतिथ्य मानवों को 
एक सूत्र में बाँधने को सुबण झंखछा है। भारतीय संस्कृति का 
तो यह प्रथम महामन्त्र ठद॒ृरा । अतिथि किसो के द्वार पर किस 
आशा से, किस अभिलाषा को अपने हृदय में बटोर कर आता 
है, परन्तु यदि हम उसके सत्कार करने में चूकते हैं, तो दम 
मानवता की सच्ची परीक्षा में चूक जाते हैं। बालक अतिथि की 
इस अवहेलना ने यमराज को अस्त व्यस्त बना डाछा । 
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“तहाचारिनू, इस असमय में आपने इस लोक में आने 
का क्लेश क्यों उठाया है ?--यमराज ने खेदभरे शब्दों में 
नचिकेता से पूछा । 

“प्रग्ो | पिता को आज्ञा !” 
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“आप के इस आज्ञापालन व्रत से मैं नितान्त प्रसन्न हूँ। 
आपने अपना ठेक खूब निभाया, परन्तु में तो अपने अतिथि- 
सेवा व्रत को निभा न सका | में स्वयं अनुपस्थित था और 
उपस्थित होकर भी मेरे मनन्‍्त्री छोग आपके आतिथ्य करने में 
चूक गए हें । 

“ज्युति मानवों के समान देवताओं में भी सुलभ है। 
कुछ लोग मनुष्यों पर हो भूल-चूक करने का दोष छगाया करते 
हैं, परन्तु असावधानता का राज्य बड़ा विस्तृत ठहरा । वह तो 
देवलोक को भो भछूता नहीं छोड़ता”--नचिकेता ने बढ़ी 
निर्भकता के साथ उत्तर दिया | बालक को एक तो इतनी छोटी 
उम्र, इतना अदम्य उत्साह, पिता को कठिन भाज्ञा के पाछठन 
करने में इतनी हृढ़ता, तिस पर इतनी निर्भीकता । यमराज 
अत्यन्त प्रसन्न होकर बोले कि तुमने तीन दिनों तक मेरे आगमन 
की प्रतीक्षा को है; तोन दिवसों तक तुम्हारे आतिथ्य में हमारे 
पक्ष से भ्क्षम्य विढम्ब हुआ है । अतः कोई भी तीन बर माँग 
छो । में भभी उन्हें देने के लिए तयार हूँ। 


नचिकेता के हृदय में इस व्यापार से कौतुक तथा दृव्ष 
दोनों भावों का एक साथ उदय हुआ--कौतुक यमराज के इस 
प्रस्ताव पर ओर द्वर्ष भ्रध्यात्म-विषयक सन्देद्दों के निराकरण 
के अनुपम अवसर पाने पर | इन भाषों को छिपाकर वह मन्द 
स्वर में कहने छगा--यदि आप सचमुच मुझसे प्रसन्न हैं; तो 
कृपया ऐसा वरदान दीजिए जिससे मेरे पृज्य पिता का क्रोध 
शान्त हो जाय और यमछोक से छोट भाने पर वे मुझ से 
प्रसन्न हों ओर मुझे पहचान लें | 
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तथास्तु--दूसरा वर ९ बालक को पितृभक्ति से आह्वादित 
होकर यमराज ने कद्दा । 

भगवन्‌, स्वगंछोक की महिसा मैंने खूब सुन रखो है । 
उस लोक में न तो भय का नाम है ओर न रोग की चचौा | न 
तो जरा की कल्पना से छोगों के हृदय कॉप उठते हैं और न 
यमराज के प्रभाव की रसति उनके चित्त को कम्पित करती है । 
भूख-प्यास की वह वबेदना जो प्राणीमात्र को बेचेन बनाये रहतो 
है ओर जिसके प्रभाव से वह कार्याकाय का कभी विचार नहीं 
करता उस लोक में किसी को नहीं सताती । आप उस अग्नि- 
विद्या को जानते हैं जिसका अनुष्ठान साधक को इस सौख्य- 
सयो स्वगंभूमि पर पहुँचा देता है । कृपया इस विद्या को 
मानवों के कल्याणाथ बतलाइए! । 

यमराज ने बड़े प्रेम से इस स्वग के साधनभूत अभ्निविद्या 
को बतढाया--वेदी की रचना तथा उसमें लगने वाले इंटों के 
निममोण तथा संख्या को भलो भाँति समझा दिया । विषय कठिन 
था, परन्तु मेधावी नचिकेता के लिए यह नितान्त सुबोध था । 
उसने इस विद्या को यथावत्‌ प्रगट कर यमराज को आश्रय 
में डाठ दिया । प्रसन्न-वदन देवता ने नचिकेता के नाम पर 
ही इस अग्नि का भी नाम “त्रिणाचिकेत” रख दिया । 

बालक की ओजस्विता धोरे धीरे प्रकाश में आने लगी । 

४ 

सत्यु मानव बुद्धि के निमित्त एक विषम पह्ेलो है । इस 
भोतिक शरीर से प्राणों के बाहर निकल जाने के बाद क्‍या 
कोई ऐसी वस्तु है जो अपनी सत्ता बनाये रददतो है ? इस प्रश्न 
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की मोमांसा हमारे लिए नितान्त आवश्यक है । इस छोक के 
अनन्तर कोई भन्यठोक भी है जहाँ मानव नवीनरूप घारण 
कर अपने कर्मों का फछ भोगता दे अथवा यही शरोर उसके 
जीवन का अबसान है ? मनुष्यमात्र के लिए आवश्यक यह 
समस्या बालक नचिकेता के मस्तिष्क को विशेष पोढ़ा पहुँचा 
रही थो । वह किसी विज्ञ उपदेष्टा को खोज में था । यमराज 
सत्यु के देवता ठहरे । उनसे बढ़ कर सृत्यु को समस्या को 
सुलझाने वाढा उपयुक्त व्यक्ति दूखरा कोन दो सकता दे १ 
बालक ने अपना तोसरा प्रश्न इसरो विषय में पूछा । 

प्रश्न के श्रवणमात्र से यमराज को मुद्रा बदछ गई । इतने 
अल्पवयरक बालढक का इस गहन अध्यात्मविद्या के विषय 
में सन्देहद उपस्थित करना एक कोतुकावह व्यापार था । 
उन्होंने नचिकेता को इस विषम समस्या को सुलझाने से 
दूर हटाने के निमित्त नाना श्रकार के प्रछोभन देना शुरू 
किया । मत्यंडोक में जितनी दुलभ वरतुएँ हैँ उन्हें स्वीकार 
कर छो--सुन्दर अभिराम रमणियाँ, शतायु सन्‍्तानें, हस्तो तथा 
द्रिण्य से परिपूण विशाल भूमण्डछ, रथ ओर घोड़े, परन्तु इस 
रहस्य के जानने के लिए आग्रह मत करो । परन्तु नचिकेता उन्नत- 
शिखर हिमालय के समान अडिग खड़ा था । उसके हृदय को 
अनुपम वस्तुओं के प्रढछोभन ने तनिक भी विचछित नहीं 
किया । जिन पदार्थों की रिथति कछ तक भी स्थिर नहीं 
है, उन मगतष्णा के समान विषयों में कोन अपने मनोस्ग को 
आसक्त बनावे ? यमराज का आग्रह तनिक भी कम नहीं हुआ 
ओर नचिकेता को दृढ़ता तनि% भा क्षोण नहीं हुई । वाठक की 
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ओजस्विता ने यमराज के हृदय में विस्मय को सरिता बह्ा दो । 
इतनी छोटी उम्र में इतनी 'दृढता--इतना सत्यानुराग--इतना 
सत्याप्रद ! ऋषि बालक के सामने देवता को भो झुकना पढ़ा । 
संयमनोपुरी ऋषि बालक की तेजस्विता देखकर आनन्द्‌ से 
खिल उठी । 

यमराज प्रसन्नददन से बोलने छगे--इस्र “अणु” धर्म को 
भीमांसा दुरूहदद है । देवताओं को भो इस विषय में सन्देह बना 
हुआ है । मृत्यु के अनन्तर भो सत्ताधारण करने वाला पदाथ 
है । उस्नीका नाम आत्मा दे । वह भरत है, अमर है, शुद्ध है । 
जिस प्रकार अप्नि एक है, परन्तु वह जगत्‌ के पदार्थों में प्रवेश 
कर नाना रूप घारण कर छेता है, उसो प्रकार सब प्राणियों का 
अन्तयोंमो प्रेरक एक हो अभिन्न तत्व है, परन्तु आश्रित रूपों के 
अनुसार वह नाना प्रतोत होता है । इस नश्वर जगत्‌ के मूक 
में वद्दी अनश्वर तत्त्व सवत्र व्यापक रूप से विद्यमान दृष्टिगत 
होता है । इस लोक ओर परछोक में वद्द तत्त्व क्रियाशीछ हो 
रहा है । जो यहां हे, वह वहाँ द्वे ओर जो वहाँ है, सो यहाँ है। 
जो व्यक्ति इस जगत्‌ में दृश्यमान अनेकता के भीतर एकता का 
अनुभव नहीं करता, वह कभो दुःखों से मुक्त नहीं हो सकता । 
बह प्रपद्च के चक्र से कभो विराम नहीं प्राप्त कर सकता । 

मनुष्य को तव॒ तक शाश्वत सुख प्राप्त नहीं हो सकता, 
जब तक वह अन्तयोमों पुरुष का साक्षात्‌ अनुभव नहीं करता। 
नाना प्रकार के काम, तरह तरह को वासनायें प्राणो मात्र को 
इघर से उधर भटकाया करती हैं। मनुष्य को उचित है इन 
कारई्मों को दूर हटाबे। इस कार्य को सिद्धि का राजमार्ग है--योग 
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का अभ्यास । इन्द्रियों के द्वारा विषयों में भटकने वाछे चित्त 
को जब तक अपने वश में न लाया ज्ञायगा, तब तक शाश्वत 
सुख की प्राप्ति को आशा दुरशामात्र है। जब हृदय में रहने वाले 
काम दूर दो जाते हैं तब मत्ये अमर बनता है और इसो जीवन 
में वह त्रद्य को पा छेता है। हृदय की ग्रन्थियों को खोलने का 
यही एक द्वार है इस अविनश्वर अमृत तत्त्व का साक्षात्‌ 
अनुभव । 5राणीमात्र के लिए यही मेरा सन्देश है। वे बाहरी 
शआावरणों के प्रलोभन में न पढ़ें --मूल वस्तु के पहचानने का 
उद्योग करें । इस एकत्व का अनुभव समस्त कलहों का--क्लेशों 
का--परितापों का-- एकमात्र अवसान है। 

ऋषि बालक का सत्याग्रह सफल हुआ । यमराज के एकतो- 
सिद्धान्त के सन्देस को उसने जगत्‌ के कोने कोने में पहुँचा 
दिया । प्राणियों ने अपने वास्तविक मंगल के साधने का उपाय 
पाया । जगतीतल का संतप्त हृदय इस उपदेशाम्त के पान से 
जाप्यायित हो उठा । 

बालक की तेजस्विता को प्रकट देखकर प्रोढ़ों के नेत्र 
आश्यय से चकाचोंध हो गए । 
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राजषि रथबोति दाल्भ्य के नगर की आज सजावट देखने 
डी योग्य है । राजमार्गों पर चन्दन जछ का छिड़काव हो रहा 
है । सुगन्धित सुमनों की महक सबत्र सौरभ-भार का विस्तार 
कर रही है। नगर निवासियों के घर में भी चहल-पहल कम 
नहीं हे । आज महाराज रथवोीति ने एक बड़े यज्ञ का आयोज्नन 
किया है । इसके निमित्त एक हरम्बी-चोढ़ी भूमि साफ-सुथरी 
बनाई गई है। यज्ञ के लिए विश्वाल वेदी को रचना को गई है। 
वेदों के ऊपर शोभन यज्ञप्रण्डप दशकों के नेत्रों को हठात्‌ 
अपनी ओर भाकृष्ट कर रहा है । मण्डप में सुन्दर चोकोने 
काठ के बने चिकने खम्भे गाड़े गये हैं. जिनके ऊपर छाढ-पीछे, 
काले-नीले, रंग-विरंगे फू्ों की मालायें छटक रही हैं । वितान 
से मोती को झाढरें झूल रही दें | परिष्कृत वेदी पर श्रौत अभ्नियों 
को स्थापना के लिए भिन्न भिन्न स्थानों पर भिन्न भिन्न आकृति 
वाले प्रतिष्ठा-स्थान चुनकर रचे गये हें । चतुष्कोण बेदी के 
पूरब की ओर एक चौकोना स्थान तेयार किया गया है जिस पर 
देवताओं के होम के छिए आहवनोयाप्रि की स्थापना की गई 
है । पश्चिम दिल्ला में गाहपत्याप्ति के निमित्त वृत्ताकार वेदो 
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दोख पढ़तो है जिसमें यजमानन्पत्नी के द्वारा होम का अनुष्ठान 
किया जायगा । दक्षिण ओर अधवृीताकार वेदी दक्षिणाभि की 
प्रतिष्ठा के लिए तेयार है जिसमें पितृ-गर्णों की ठप्ति कामना से 
हवन किया जायगा । वेदी को रचना पर दृष्टिपात करते 
ही यज़मान को कुशछता तथा आस्तिकता का परिचय दशकों 
को भरी भाँति मिल जाता है। 

क्षीमयुगल धारण कर यजमान दम्पति ने दीक्षा ग्रहण की हे। 
वे निमन्त्रित ऋत्विग्गणों की उचित अभ्यथना कर रहे हैं तथा 
उन्‍हें ययोचित आसनों पर बिठला रहे हैं। इतने में यज्ञ मण्डप' 
में नीरबता विराजने लगतो हे; जन-समुदाय का कलछरव अक- 
स्मात्‌ शान्त हो जाता है । मण्डप के सामने से दो ऋषिवये 
भीतर आते हुए दिखाई पड़ते हैं । भागे चढनेवाले व्यक्ति 
को लम्बी सफेद दाढ़ी उनकी अवस्था का परिचय दे रहो है 
तथा पोछे आने वाले पुरुष की युवावस्था की सूचना उनका 
श्मश्रविहोन मुखमण्डल दे रहा है । दोनों का चेहरा ब्रह्मतेज 
से द्समदमाता हुआ, सद्योविद्रत सुवण के समान चमचमाता 
हुआ था--विशालू ललाट के ऊपर शुभश्र त्रिपुण्ड, मस्तक के ऊपर 
पिडुलबर्ण ढम्बी जठायें, एक हाथ में कमण्डलु तथा दूसरे में 
रथूल दण्डयष्टि । मुख मण्डछ से नितान्त सरकछ तथा भोछापन 
का भाव फूट रहा था । इन दोनों पुरुषों को देखने से यहो 
प्रतीत होता था कि मानवों को अपने दृशन से पवित्र करने के 
छिए दिव्य पुरुषों ने अवतार प्रहण किया है । दूर से हो इन्हें 
श्राते देखकर रथवोति अपना आसन छोड़कर खड़ेन्दहो गए । 
आगे बढ़कर इनका अभ्युत्थान किया तथा मण्डप में ले आकर 
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इन्हें उचित आसन पर बैठाया। वृद्ध व्यक्ति का नाम था-- महर्षि 
अच नाना जात्रेय तथा युवा पुरुष का नाम था--श्यावाश्र आत्रेय, 
जो जचनाना के ज्येष्ठ पुत्र थे । 

रथवीति ने महर्षि अचनाना को द्वौत्र के लिए निमन्त्रित 
किया है। राजा के विशेष आग्रह करने पर महर्षि ने होता का 
यह गुरुतर भार स्वीकार किया है। अचनाना महृषि अत्रि के 
पत्र हैं तथा अपने समय के एक बड़े भारी ब्रह्मवेत्ता हैं। उनके 
माहास्म्य का विचार कर ही राजा ने उन्हें अपने यज्ञ में उपस्थित 
होकर होता बनने का काय सॉपा है। ऋग्वेद के अत्रिमण्डल 
( पश्चम मंडल ) के अनेक सूक्तों के वे ऋषि दें । अन्य निमन्त्रित 
ऋत्विगू छोग पहले से हो यज्ञमण्डप में उपस्थित थे । भचनाना 
के भाने में थोड़ा विडम्ब हो गया था | उनके आते ही वितान का 
विधान प्रारम्भ हुआ | होता ने ऋचाओं का विधिवत्‌ उच्चारण 
कर आहवनोय देवता को स्तुति कह सुनाई; अध्वयु ने मन्त्र 
पढ़ पढ़ कर अभ्निकुण्ड में घृत तथा यव को आहुति देना आरम्भ 
किया । उद्गाता ने सामों का विधिवत्‌ गायन किया; सामगायन 
की मधुर स्वरलछहरी मण्डप में गूजने छगो; श्रोताओं का मनो- 
मयूर इस मधुमय मूच्छेना-संवलछित स्ताम को श्रवण कर आनन्दा- 
तिरेक से नाच उठा । वैतानिक धूम पवन के साथ अठखेडियाँ 
करता हुआ मण्डप के बाहर आकाश में बिखर उठा। धूम को 
छम्बी रेखा स्वगोरोहण के निमित्त विरचित सोपान-पंक्ति के 
समान दृष्टिगोचर होने छगी | वायु होमगन्ध को चारों ओर 
बिखेरने लगी जिसे सूँघने मात्र से प्राणियों के आत्माओं में 
छघुता को अनुभूति होने छगी । यज्ञ के इस मांगलिक आरम्भ 
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का अवछोकन कर दशे$-मण्डडो अपने को कहृतकृत्य 
समझने छगो | 
ब्‌ 

जब महर्षि अचनाना ने यज्ञ के विराम द्ोने पर इधर 
उधर दृष्टि डालो तब वह यज्ञमण्डप में एऋ विशिष्ट आसन पर 
आसीन ए% युवति पर पड़ी । उनको दृष्टि वहीं ठिठक सी गई । 
उसको वेश-भूषा को देखकर मदहृषि को यह समझते देर न छगी 
कि महद्दाराज रथवीति को यद्द इकछोतवो पुत्री मनोरमा दे । वह 
कोसुम्भ क्षोम-परिधान केसरिया रेशमी साड़ी पहने हुए 
थी जिसके ऊपर सुनहले तारों से ज्ञरी का काम किया गया 
था । नदी के ज़ठ पर सूय को किरणों के पड़ने से जिस तरह 
की चमक दोख पड़ती दे, उसी प्रकार को चमक उस्र क्षोम वल्ञ 
से भो निकछ रही थी | शरीर का ऊपरो भाग एक बहुमूल्य 
चड़ाऊ चादर से ढकका हुआ था | भीतर उसने द्रिण्यमयी द्रापि 
( चोलो ) पहन रखा था। माथे के स्निग्ध चिकने बाल 
ओपश' के रूप में संबारे गये मनोहर दोखते थे। उसने 
अपनी रुचि के अनुसार सुनहछे आभूषणों को धारण कर रखा 
था। कानों से छटकने वाछे 'कर्णशोभन” को छटा से मुख- 
मण्डढ चमक रहा था। वक्ष:स्थछ को “रुक़्म' ने विभूषित कर 
रद था । ग्रोव! को शोभ। सुबर्ण के बने 'निष्क' ने द्विगुणित कर 
दी थी । उस रमणोरूप के निर्मोण में विधाता ने तो अपनी 
'चतुराई छगा द्वी दी थो, परन्तु मनुष्य ने भा उसे सुसज्जित 
करने में अपनी बुद्धिमता बचा न रखो थो । वह रूप प्रकृति 
ओर कड़ा के सुन्दर सहयोग से विकसित हो उठा था। 
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युवति मनोरमा को अचनाना ने देखा । देखते ही उनके 
हृदय ने कष्टा--क्या ही अच्छा होता यदि यह राजकुमारो मेरी 
पुत्रवधू बनती । पर उनके मस्तिष्क ने झट उत्तर दिया--यह 
बात होने की नहों है । मछा, यद्द्‌ ऐश्वयेशाली सम्र।ट्‌ अपनो राज- 
कुमारी का विवाह एक अकिश्वन तपोधन के पुत्र के साथ करने 
को तेयार होगा ? हृदय ने कह्ा--'तो दोष ही कया है? राजा 
के सामने प्रस्ताव डालकर उनको सम्मति ले ढी जाय ।' महर्षि 
ने हृदय ओर मत्तिष्क का वातौछाप सुना ओर वे हृदय को बात 
उपयुक्त समझ कर प्रस्ताव डाढने के अवसर को प्रतीक्षा 
करने छगे । 

३ 

'राजन्‌, मेरा एक प्रस्ताव आपको मानना पढ़ेगा--यज्ञ को 
समाप्ति पर महषि ने कहा । 

'कोन सा प्रस्ताव ? ऋषिवर!--राजा ने झट पूछा । 

'यहो कि आपको अपनी रूपबतो राजकुमारी का विवाह भेरे 
गुणवान्‌ पुत्र श्यावाश्व के साथ करना होगा! । 

“बड़ा द्वो उचित प्रस्ताव है; महषे --आनन्द से गद्द होकर 
रथवोति ने कहा । महृषि के पुत्र के साथ उनकी पुत्री का 
विवाह सम्पन्न होगा, इध कमनोय कल्पना ने उनके हृदय में 
आह्वद-तरद्विणो का संचार किया । उनकी आँखों में हष के 
आँसू छछकने छगे, देहयष्टि कण्टकित हो उठो । अपने आन्तरिक 
भाव को दबाने में अपने को अप्तमथ पाकर राजा ने अपने 
ठत्तर को दुह्राया--बढ़ा ही उचित प्रस्‍्ताव है, महू । श्या- 
'बाश्व गुणो हैं, विद्वान्‌ हैं, अद्मवचेस्वी हैं। गुरु फे पास रह 
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कर उन्होंने साझ् वेदों का उचित अनुशीलून किया है | ब्रद्गमाचय 
के पाछन करने से उनका शरीर तपे हुए सोने की तरह चम- 
कता है; मुखमण्डल मध्याह सूयथ के समान दशकों के नेत्रों 
को 'चकाचॉधघ बनाता है। शास्त्रों के अभ्यास से इनकी प्रखर 
घिषणा को देख कर बृहरपति को भो बुद्धि एक बार चकरा 
उठतो है । ये विनय के साक्षात्‌ निकेतन हैं , सदूगुणों के मनो- 
रम आगार हैं| कौन ऐसा पिता होगा जो अपनी पुत्री का 
पाणिप्रहण ऐसे सुयोग्य वर के साथ करने के लिए उत्सुक न 
होगा ? मेरा भी संकल्प गुणवान्‌ व्यक्ति को कन्या देने का हे । 
अतः मैं आपके इस प्रस्ताव को सद्ृष स्वीकार करता हूँ। परन्तु 
एक बात अभी अपेक्षित हैं! 

'कौन सी बात ९! 

महाराना को सम्मति लेना नितान्त आवश्यक हे। बिना 
उनकी सम्मति पाये में इस विषय में अग्रसर द्वोना नहीं 
चाहता । उनकी गोद में पछो प्रिय पुत्रो को विवाह-गॉँठ किस 
व्यक्ति के साथ जोड़ी जाय ? इसके छिए मुझ से कहीं अधिक 
चिन्ता मद्दारानी को हे । अत: उनको सम्मति को में अपनी 
सम्मति से कहीं अधिक महत्त्व का मानता हूँ” । 

“बहुत अच्छा---महर्षि ने विचार-पूर्ण मुद्रा में कहना 
आरम्भ किया--“अनाय छोग विवाह को विशेष मद्दत्त्व प्रदान 
नहीं फरते, परन्तु आयों की दृष्टि में विवाह समाज की मूल 
प्रतिष्ठा है। नोंव के बिना प्रासाद को जेसो शोचनीय दशा होती 
है, विवाह के बिना समाज की भी अवस्था वैसी हो द्योती है। 
मूलविद्योन पृक्ष के समान विवाहद्दीन समाज्ञ के सूखने में: 
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देर नहीं छगतो। हमारी सात्तिवक दृष्टि में विवाहयाग को” 
गरिमा अन्य यागों को अपेक्षा तिलसात्र भी न्‍्यून नहीं है । 
विवाह यज्ञ फे समान पवित्र है, कल्पतरु के तुल्य कामद है । 
विवाह द्ली-५रुष को क्षणिक इन्द्रिय वासना को तृप्ति का साघन- 
मात्र नहीं है, प्रत्युत कछुषित काम-वासना को दूर हटाकर 
विशुद्ध प्रेम को उत्पन्न करने के लिए, वर-वधू के हृदयों फो एकत्र 
बाँध रखने वाला यह एक परम पवित्र पाश है। यह वह मागे 
है जिस पर मनुष्य स्वार्थ से हट कर परमार्थ को ओर अग्रसर 
होता है; वह सोपान है जिससे मानव समाज मानवता के पड़ 
से हूट कर देवत्व के अभिराम मन्दिर में जा पहुँचतो हे । 
आपको प्यारी पुत्रों के इसी विवाह-संस्कार के विषय में मेरा 
यह श्रस्ताव है। अत: अन्य धार्मिक कृत्यों के समान इसमें: 
जायापति को एक साथ प्रवृत्त होना चाहिए! । 

महृषि की आज्ञा पाकर रथवीति अन्तः:पुर में गये ओर 
अपनी महिषो के सामने यह प्रस्ताव रखा। व्यावाश्व की सश्ची 
प्रशंसा करने से भो वे विरत न हुए--'श्यावाश्व की मब्जुछ मूर्ति 
देखते हो क्षणमात्र में दशकों के हृत्पट पर सदा के लिए अक्लित 
दो जातो है। बे जितने ही रूपवान हैं उतने हो गुणवान हें। 
उनका बाह्य _ तथा अभ्यन्तर समभावेन विसछ, विशद और 
विशुद्ध है। गुरु के आश्रम में रह कर उन्होंने वेदों का गाढ़ 
अनुशीछन किया है। मन्त्रार्थ के ज्ञान में उनकी निपुणता सत्र 
विख्यात है । उनका कुछ भो नितान्‍्त पविन्न तथा पुरातन है। 
वे महृषि अत्रि के पौन्न तथा मन्‍्त्रहक्‌ अचेनाना के पुत्र हैं । 
श्रत: मेरो दृष्टि में ऐसे सुयोग्य वर का हमारी गुणवती कन्या 
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के लिए मिलना भनायास साध्य नहीं है | तुम्हारी जेसी इच्छा, 
परन्तु मैं तो इस प्रस्ताव से सहमत हूँ । सुशिष्य को दी गई 
विद्या के समान, श्यावाश्व से विवाहित मेरी पुत्रो कभी शोचनोय 
नहों हो सकती! । ह 

मद्दारानी ने इस्त प्रस्ताव को उस्रो उत्सुकता के साथ सुना 
जिसके साथ उसके गुणों को । वह स्वयं एक राजषि की पुत्री 
तथा दूसरे राजर्षि को धमपत्नी थी। शास््राध्ययन से उनको 
बुद्धि प्रतर थी । विचार कर झट बोल उ3ठीं--ध्वामिन्‌ ! 
मैं आपकी भाज्ञा को सन्‍्तत अनुगामिनी हूँ । पर इस 
अवसर पर आपके कथन से असम्मति प्रकट करते मुझे खेद 
हो रहा है। श्यावाश्व सदगुणों के आगार हैं अवश्य, परन्तु 
उस गुण से नितान्त विरद्दित हें जिसका मूल्य मेरी दृष्टि में 
सब से अधिक है | वह गुण हे--ऋषित्व । मन्त्रवेत्ता तथा 
मन्त्रद्रष्टा में महान अन्तर है। समधिक तपस्या के अनुष्लान से 
जिस व्यक्ति का प्रातिभ चक्षु उन्‍्मीछित दो गया हे वहो ऋषि 
को महनीय पदवी घारण करने का अधिकारों है। ऋषि को 
दृष्टि के आगे दपंण-प्रतिबिम्बित जगतीतलू के समान समस्त विश्व 
प्रस्तुत रहता दै। उसके आष विलोचन के सामने त्रिकाल-- 
भूत, भविष्य और वर्तमान--अपनी अनन्त छीलछाओं को समेट 
कर क्षणमात्र में उपस्थित द्वो जाता है। ऋषि उस अक्षर तत्त्व 
की अपरोक्ष अनुभूति कर छेता है जिस सत्य के सत्यभूत एक 
तत्त्व के विज्ञान से समग्र जगत्‌ का एक एक कण विशेष रूप से 
ज्ञात दो जाता हे । राजन्‌ ! मुझे ऐसे ऋषि को अपना जामाता 
बनाने की इच्छा है। अब वक मेरे कुछ में ऋषि से भिन्न को 
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कन्या का प्रदान किया ही नहीं गया हे । किसी ऋषि को अपनों 
पुत्री दीजिए जिससे वह वेद को माता बन सके, क्योंकि मन्त्र 
द्रष्टा ऋषि को लोग वेद फा पिता मानते हैं । व्यावाश्व ऋषि 
के पौत्र हैं, ऋषि के पुत्र भी हैं परन्तु वे स्वयं ऋषि तो नहीं हैं । 
अत: मेरी सम्मति में इस समय वे मेरो पुत्री के पाणिग्रहण 
करने को योग्यता से सबंथा वच्चित हैं! । 

महारानी के इस कथन के एक एक अक्षर ने राजा के 
हृदय में ऋषित्व के गौरव को जगा दिया । वे अन्त:पुर से छोट 
कर मण्डप में आए ओर बड़े खिन्न स्वर में महारानी की अस- 
स्‍्मति तथा उसके कारण को कह सुनाया । अचनाना यह सुन 
कर चुप हो रहे । उनकी कामना-कमलिनी पर सद्यः तुषारपात 
हो गया । यज्ञ समाप्ति होते हो वह अपने आश्रम को छोट 
आये | उनके साथ निराश श्यावाश्व भी उस यज्ञमण्डप से 
लौट आये, परन्तु उनका मन राजकुमारी के पास से नहों 
छोटा | ' 

2 

तप का फल भी घैय के फल के समान ही मीठा द्वोता है | 
तपस्या का आचरण वह कल्याणमाग है जिसका पथिक कभी 
दुगंति में नहीं पढ़ता; तप के बल से ब्रह्मा विश्व की सृष्टि 
करता है; तप के बल से सुयय प्राणियों का कल्याण साधन करता 
है; तप के वल से घरित्री जोबों को अपनी छाती पर धारण कर 
टिकी हुई है । भग्नमनोरथ श्यावाश्व ने अपनी अभोष्टसिद्धि के 
लिए उसी माग का अवरूम्बन श्रेयस्कर समझा । मदिषी के हाथों 
प्रत्यास्यान, सुन्दरो के न मिलने को समधिक वेदना, ऋषित्व 
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छाभ न करने से सातिशय ग्छानि--इन सवों ने मिठुकर 
श्यावाश्वके हताश हृदय में तपस्या करने के छिए द्विगुणित 
उत्साह भर दिया । ब्राह्मणयुवक ने तपस्या को वेदों पर अपने 
समस्त सुखों को बढि चढ़ा दी । 'वे छगे घोर तपस्या करने । 
इसका मोठा फल तुरन्त मिढा । एक दिन एक विचित्र घटना 
के साक्षात्कार से इनके शान्त हृदय में कोतुक को लहदरी उठने 
छगी। उन्होंने अपने सामने अनेक दिव्य पुरुषों को पेखा--शरोर 
उनका तप्त सुबर्ण के समान चमकता था, कन्धों पर था 
आयुध (ऋष्टि), पेरों में थी हिरण्यमयों पादुका (खादि), छातो 
पर थी सोने को माढा (रुक्‍्म); द्वार्थों में थी भप्नि ज्वाला 
के समान भासुर विद्युक्लता, माथे पर था सुबर्णमय उष्णीष 
( शिप्रा ); पुरुर्षों में योवन का उमंग भरा था। उनकी कमनीय 
काश्चवनमयी काया से प्रभा फूट रही थी और दशक के नेतों को 
क्षण भर के लिए अभिभूत कर रद्दो थो । श्यावाश्व ने विस्मय- 
विकसित विलोचनों से इन दिव्य पुरुर्षों को बार बार देखा, 
परन्तु उन्हें पहचान न सके । 

अन्ततो गत्वा इन्होंने पूछना आरम्भ किया--ह्दे श्रेष्ठतम 
पुरुष, आप छोग कोन हैं ? कहाँ से |आप छोगों का आगमन 
हुआ दे ? आपके घोड़े कष्दाँ हैँ ? छगाम कहाँ है जिनके सद्दारे 
आप छोगों ने यहाँ पधारने की कृपा की है ९ ये प्रश्न अभी 
समाप्त भी न हुए थे कि इन दिव्य पुरुषों ने अपने तपस्वी भक्त 
पर अपनी अनुम्रद्द दृष्टि फेरो । श्यांवाश्व के अन्तस्तछ से अज्ञान 
का अन्धकार-पटछ सहसा दूर दो गया । उनके प्रातिभचक्लु का 
उन्‍्मोछन दो गया । परम तत्त्व को भपरोक्ष अनुभूति उन्हें हो 


९५ साधना 


गई । इतने दिनों को कुसुमित कल्पना सहसा मीठे फछ फढने 
छगो । उन्होंने अपने इृष्टदेव मरुतों को तुरन्त पहचांन 
छिया ओर उनको आन्तरिक भक्ति-भावना ऋदुमसन्त्रों के व्यक्त 
रूप में झट प्रकट होने छगी । 

इयावाश्व ने गदूगद कण्ठ से मरुद्गणों को स्तुति करना 
आरम्भ किया:--- 

है भगवन्‌ , आप छोग जिस किसी राजा को या ऋषि को 
सतकम में प्रेरित करते हैँ, उसका विजय सवत्र अवश्यंभावी 
होता है । न तो उसे कोई जीत सकता दे, न कोई मार सकता 
है; न तो उम्रको हानि होती है, न व्यया ओर नबाघा | न तो 
उसकी सम्पति कभी नष्ट होती है ओर न उसकी रक्षा कभी 
हास को प्राप्त करती हे । 

द्टे मस्त छोग, आप छोग स्पृद्णोय पुत्रों से युक्त घन देते 
हैं; सामगायन में निरत ऋषि को रक्षा करते हैं, देवताभों को 
ह॒विष्य देने वाले पुरुष के लिए घोड़ा देते हैँ ओर राजा को पुत्र- 
सम्पन्न बनाते हैं | आपकी दयादृष्टि की महिमा अपार है । 














१०-ते स जीयते मझ्तो न इन्यते न खेघति न ब्यथते न रिष्यति । 
नास्य राय उप दस्यन्‍न्ति नोतय ऋषि वा य॑ राजान॑ वा सुषूदथ ॥ 
“ऋण वे० ५॥५४।७ | 

२०«वयूय॑ रयि मझतः स्पाइंवीरं 

यूयमृषिमवथ सामविप्रम । 

यूयमवन्त॑ भरताय वाजं 
यूयं धत्थ राजानं भ्रुष्टिमन्तम्‌ ॥ 
न््ण्त्र्० वे० ४४४१४ 
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हे मरुद्गण, ("आपका माहात्म्य स्तुति करने के योग्य है, 
वह सूर्य के रूप के समान दशनीय है। हम आपके उपासक 
हैं। हमें अमृतत्व प्रदान कीजिए । शुभस्थान को जाने वाले 
आपके पीछे पीछे रथ अनुव्तन करते हैं! | आप प्रभूत वृष्टि कर 
प्राणीमात्र की तृप्ति करते हैं, आप की शक्ति अपार है; आपका 
शरीर घोर तथा भयद्डर है ( घोरवपंसः ) आप पवेतों को प्रक- 
स्पित करते हैं तथा समुद्र में भयानक तरद्भमाछा को उत्पन्न 
करते हैं। आप वृत्र के मारने के अवसर पर इन्द्र की सहायता 
करते हैं। आपने बड़ी ऋपा की जो मेरीं तपस्या को सफल बनाया । 

स्तुति मरुदूगणों के नितान्त आहाद का कारण बन गई । 
उन्होंने अपने गले को काश्चवन माला निकालो तथा श्यावाश्व के 
गले में डाल दी । भगवान ने भक्त को अपना प्रसाद अपंण 
किया । भक्त अछोकिक आनन्द से गद्गद हो उठा। उसको 
वर्षों की कठिन साधना क्षणभर में सफल हो गई । मनोरथ 
की वेलि लहलहा उठो। कामना की कमनोीय वलछरी खिल 
उठी । भक्त ने अपने इष्ट देव का दिव्य दशन कर अपने 
जीवन को धन्य माना । वह अपने अतृप्त नेत्रों स्रे उन्हें निरख 
ही रहा था कि मरुदूगण अकरमात्‌ भन्‍्तरिक्ष में अन्तर्हित दो 
गए । पुन; दर्शन की छाल्सा को अपनी, आँखों में छिपा रूस 
इयावाश्व ने उन्हें बन्द कर लिया । 


१--आभूषेष्यं वो मझ्तों महित्वनं 
दिरक्षेण्यं सुयत्येव चन्चण म । 
उतो अस्माँ अमृतत्वे दधातन ु 
शुर्भ यातामनु रथा अवृत्तत॥ ऋ० वे० ५।४५॥४ 


ए७ साधना 


५ 

प्रम की महिमा अगाध है ! वह निबलों में बल का संचार 
करता है, निरुत्साह्दों में उत्साह का पुट भरता है, निराशा में 
आश्षा का प्रश्मम देता है; निरुद्ोगियों में उद्योग का आश्रय 
देता है । जिधर दृष्टिपात कीजिए, उधर ही प्रेम का प्रभाव 
ढक्षित होता है । प्रभात पवन के मन्द झोंकों से झुको बतायें 
अपनी नीरबव भाषा में, अपने प्रेमी की चाटुकारा में चहकने 
वाली घचिड़ियाँ अपनी अग्फुट भाषा में तथा प्रियतम के विक- 
सित स्मितवदन को निरख कर मचलने वालो सुन्द्रियाँ अपनी 
फुट भाषा में इसी प्रेम के कीर्ति-कछाप का गायन किया करतो 
हैं। श्याबाश्व को कठिन तपस्या में लगाने का श्रेय प्रम को ही 
है ओर उसकी साधना को सफल बनाने का गौरव भी प्रेम को 
ही प्राप्त है। मनोरमा के प्रेम ने विप्र श्याव।श्व को ऋषि श्यावाश्व 

बना दिया ! प्रम की करनी सचमुच विचित्र है !!! 
इस अद्भुत दृश्य को इन्हीं चमंचक्षुओं से साक्षात्कार कर 
इ्यावार किश्चित्‌ किंकतंव्य विमृढ़ से बन गये थे। चेतनता 
आते द्वी उन्होंने अपने शरीर में, मन में, हृदय में, एक विचित्र 
प्रकार की रफूति का अनुभव किया । इष्टदेव की अपरोक्ष भनु- 
भृति की सुधा ने उन्हें आनन्द सागर में डुबा दिया। श्यावाश्व 
का नवीन जन्म हुआ ! अब वे द्विजभाव से ऊपर उठ कर ऋषि- 
भाव में प्रविष्ट हो गए । आश्रम छोड़ कर अपने पितामद् महूर्षि 
अत्रि के दृशंन के लिए चहल पड़े। मार्ग में जो कोई इन्हें 
देखता, झट मस्तक झुका देता था। आगे चल कर महाराज 
'तरन्त” ओर उनकी परम विदुषो मद्दिषी 'शशोयसी' से इनको भेंट 

् 
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हुई । ये दोनों स्वयं गुणियों को पदचान में बढ़े जागरूछ थे । 
ऋषि के दश मात्र से इन्होंने उनको घिद्धि का अनुमान कर 
लिया ओर उन्हें सत्कार करने के छिए अधोर द्वो उठे । महा- 
रानी की परख राजा से कहीं अधिक थो । 

शशोयसी बड़ी उदारचेता थो । वह दु:खियों का दुःख दूर 
करती, धन चाहने वाछे कामियों को कामना पूरा करतो; अपना 
मन सदा देवों को पूजा-अचो में छगातो। उसने देखते दो 
ऋषि को वास्तविक योग्यता को समझ छिया ओर दोनों ने मिल 
कर श्यावाश्व को बड़ी अभ्यथना की; सेकड़ों गायों; धघोड़ों और 
सुबर्ण आभूषणों का दान देकर अपनो गुणप्राहिता का पर्याप्त 
परिचय दिया ! इतना ही नहीं, तरन्त ने ऋषि को अयने अनुत् 
राजा पुरुमोढ़ के पास भो भेजा। पुरुमोढ ने भो वेभव के 
अनुसार अपने विशिष्ट अतिथि के सत्कार करने में त्रुटि नहों 
की । इन राजाओं के आदर भाव को देख कर श्यावशश्व को 
परम सनन्‍तोष हुआ और उन्हें अपने ऋषित्व को उपडबिय पर 
स्वाभाविक अभिमान का मो उद्रेक हुआ । 

द्‌ 

इयावाश्व के कुश ठपूवक्ँ सफर मनोरथ छोट आने पर 
सद्दषि अत्रि के आश्रम में आनन्द को नदी बहने छगो । आश्रम - 
वासियों के मुखम्ण्डल पर प्रसन्नता नाच उठी। श्यावाश्र ने 
वृद्ध पितामह अत्रि के चरणों में अपने नाम ओर गोत्र का 
उच्चारण कर प्रणाम किया । बालछक के गले में रुक््ममाला देखते 
द्वी अत्रि को आँखों से आनन्द के आँसू टपक पढ़े, मरुद्रणों की 
सदृतो ऋपा का बाह्य चिह् पाकर वे गद॒गद हो गये ओर 


९९ साथना 


श्यावाश्व से विहछ वचनों में कहने छगे--“वत्स, आज मेरा 
दीघ जीवन वस्तुत: सफल हुआ । आज में इन्दों नेत्रों से अपने 
पोत्र के ऋषित्व छाभ के असंदिग्ध चिह्नों को देख रहा हूँ । 
वत्स, अब तुम अजेय हो, अतिरस्करणीय हो, तुम ने कठिन 
तपस्या कर सद्यः: ऋषिपद्‌ को प्राप्त किया है । मेरा मुख तथा 
मेरे कुछ का भविष्य तुम्हारे इस आचरण से सदा उज्ज्बछ 
रहेगा । अब अचनाना को मध्यस्थता की आवश्यकता नहीं 
रहो । तुम स्वयं जाकर रथवीति दाल्भ्य की पुत्रो का पाणिगप्रहण 
कर आवो' । 

पितामह को आज्ञा शिरोधाय कर श्यावाश्व रथवीति से 
मिलने के लिए चल पढ़े, परन्तु अपने मुँह अपनी बढ़ाई करना 
हासारपद्‌ समझ कर उन्होंने भगवती रात्रि को अपना दूत 
बनाकर राजा के पास इन शबढ्दों में भेज्ञा--भगवती रात्रि 
( उम्यों ), तुम स्वयं विज्ञ दो | मेरे हित को द्वानिन पहुँचे, 
इस्र बात का ध्यान रखना । रथी जिस ५कार रमणीय वस्तुओं 
को रथ में रख कर गन्तव्य स्थान को छे जाता है, उसो प्रकार 
तुम भो मरुद्रणों को मेरो यह स्तुति राजा रथवोति दाल्भ्य के 
पास ले जावो ओर मेरे ऋषित्व छाभ को कथा उधप्तके कानों 
में सुना आबो ।? रात्रि ने ऋषि के मनोरथ की पूर्ति के लिए 
दोत्य स्वीकार किया । 

>८ >< >८ 

सम्राट्‌ रथवोति की राजधानो में भाज् खूब चहछ-पहड 
मचो हुई है। यह उत्सव उस समय से भी कई गुना बढ़ चढ़ 
कर है जब राजा ने सोमयाग का अनुष्ठान किया था। वह 
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पुराना अवसर था सोमयज्ञ का ओर यद्द नूतन अवसर हे पुत्री 
के विवाह यज्ञ का। दोनों अवसर नितान्त पवित्र, पुण्यमय 
तथा कल्याणकारक हैं| परन्ट भाज की छटा कुछ विचित्र है । 
मणिमय मण्डप के बीच में वेदी पर अप्निदेव को ज्वाला उप- 
स्थित जनमण्डली को प्रभाभासुर बना रहो है। राजदम्पतो 
अपनो गुणवती सुसज्जिता पुत्री मनोरमा के साथ निमन्त्रित 
व्यक्तियों का स्वागत कर रहे हैं। इतने में एक मव्जुलमूति उस 
मण्डप में उपस्थित हुई । ब्राह्मतेज से चमकता मुख मण्डल, 
विशाल रिनिग्ध नयन, माथे पर पिंगल जटाजूट, शरीर पर शुश्र- 
बल्कल वरु, हाथ में कमण्डछु और पेरों में पादुका | प्रवेश 
करते ही सब लोग व्यावाश्व के स्वागत में उठ खड़े हुए । राजा 
ने उन्हें एक ऊँचे आसन पर बेठा कर उचित आतिथ्य सत्कार 
कर मीठे शब्दों में विनति करना आरम्भ किया:--- 

भगवन्‌, सदय हृदय से मेरे इस अपराध को क्षमा 
कीजिए । 

'कौन-सा अपराध ९ राजन/--श्यावाश्र ने भाश्वथय से पूछा । 

“यही आपका भृतपूष प्रत्याख्यान। महर्षि अचेनाना ने 
आपके विवाहाथ मेरी पुत्री मुझ्न से माँगी थी, परन्तु मैंने 
अपनो रानी की सम्मति मान कर अनृषि को कन्या देने से 
अनंगीकार किया था! । | 

'परन्तु मैं तो आप दोनों को इस विषय से निर्दोष पाता हूँ। 
आप छोगों ने उस प्रस्ताव को अस्वोकृत कर अपनो कुछ-मयौदा 
को अक्षुण्ण बनाये रखने का रप्हणोय कार्य किया है। सचमुच 
अनृषि को कन्या प्रदान करना कोई शोभन कार्य नहीं दे! । 


१०१ साधना 


ऋषिवरय, मेरी अस्वोकृति ने भाज जापको ऋषिपद्‌ पर 
अभिषिक्त कर दिया है, रात्रि देवी के मुख से यह समाचार 
पुन कर हमारे दष को सीमा नहों है; आज आप हमारी एक- 
पात्र सन्‍तति सनोरमा का पाणिग्रहण कर मुझे क्ृताथ कोजिए । 
अग्निदेव को सोक्षो बनाकर में इस मण्डप के नोचे, अपनों 
ययारो पुत्री का समपण आपके हाथ में कर चिन्तामुक्त होना 
चादता हूँ । ब्राद्म तेज का क्षात्र बठ के साथ यह सपहणोय 
पम्बन्ध संसार के परम मंगल का साधन बने ।” 

श्यावाश्व को स्वीकृति को देर थो। स्वीकृति मिलते हो 
(एजा ने वैदिक विधि से मनोरमा का दान ऋषि के हाथों में 
कर दिया | वर-वधू की अनुरूप जोड़ी देख कर प्रनामण्डछो 
अ्रसन्न हो उठो । महर्षि अचनाना को राजकुमारों को पृत्रवधू 
बनाने की कामना सफल द्वो गई ओर महिषो का ऋषि जामाता 
मिलने के कारण अपनो पुत्री को वेद जननो” को संज्ञा प्राप्त 
होने का मनोरथ चरिताथ द्वो गया। राज्ञा रथवीति दाल्म्य 
ने राज्य काय को चिन्ता छोड़ कर द्विमालय के अश्वढ में गोमतो 
नदो के तीर पर तपस्या करते हुए परमपद को प्राप्त किया । 

आज भी भारतवष को पश्चिमोत्तरी सीमापर गोमती नदी' 
पत्थरों से टकरातो कछकछ करती हुई रथवीति के आश्रम से 
दो कर बहती है और सिन्धु से मिछते समय इस आदश नरपति 
के पवित्र चरित्र की कमनीय कहानी उसके कानों में सुनाती है । 
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१--पिन्धु को सहायक गोमल नदी | 


में मेड मंद ये नर नेट येंर मर यंध मंद नर मेड भेद भेद मंद मं” 
के नेंद 
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१ 


आज अपर समुद्र के तीर पर स्थित विशारू आश्रम में 
उत्सव को तेयारियाँ हो रही है। शुक्ृब्सना सुन्दरो के समान 
फेन के व्याज से मन्द मन्द मुसुकाती नमंदा अपने प्रियतम 
रज्नाकर से भालिड्रन के निमित्त बड़ी उतावली से प्रवाहित हो 
रही है। भाश्रम को प्रकृतिदेवों ने अपने कर-कमल से सुसज्जित 
कर रखा है। स्थान-स्थान पर अभिराम बन्दनवार, रमणीय 
पुष्पमाला शुम-झूमकर आश्रमवासियों के अन्तर्निहित हषोतिरेक 
को बाहर प्रकट कर रहो हैं । जिधर आँखें उठती हैं उधर हो 
आनन्द से ठिठक कर रह जाती हैं। इस नवोन हष के भीतर 
एक रहस्य छिपा हुआ है। आज इस भृगुकर्छ आश्रम के 
निवासी महषि भ्रगु की धमपत्नी 'पुलोमा देवी” का पुंसवन 
संस्कार होने जा रहा है। 

महषिं भ्रगु अपने समय के एक महान्‌ तपरवी ऋषि हैं । 
ये ब्रद्मदेव के पुत्र हैं, परन्तु इनकी उत्पत्ति एक विचित्र प्रकार 
से हुई थो। पितामद्द त्रद्मा ने बरुण के यज्ञ में अप्नि से इन्हें 
उत्पन्न कर दिया था। तब से भृगुवंश तथा अग्निदेव का सम्बन्ध 
नितान्त अन्तरड़् है। एक दिन की विचित्र घटना दे कि भृगु 


७ 
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जी अपनो ९ को अप्निकी संरक्षकता में छोड़कर भभिषेक फे लिए 
कहीं बाहर निकल गए। अवसर पाकर पुलोमा नामक एक 
राक्षस उस णाश्रम में आ पहुँचा और निजेन आश्रम में एक 
कमनोयकढेवरा तरुणो को अकेली बेठी देखकर उसके हृदय में 
कामाप्मि दृह्कने लगी । ऋषिपत्वी ने स्वाभाविक विनम्रभाव से 
नवागत अतिथि के लिए फल-मुल की व्यवस्था की परन्तु अतिथि 
की भावभद्ी से उन्हें समझते देर न छगी कि उसके हृदय में 
अशान्ति ने अपना राज्य जमाया है। भ्रगुपत्नी के दशन-मात्र 
से उसके हृदय को एक प्राचीन कामकथा की स्मृति शल्य के 
समान पीड़ित करने छगी | ओह ! पुलोमा? के पिता ने इस 
सुन्दरी का विवाह मेरे दी साथ करने का निश्चय किया था। 
मेरी रवकृति भी उन्हें मिल चुको थी, परन्तु मेरे उप्रस्वभाव की 
कल्पना ने इस मणि-कांश्चन योग को सुसम्पन्न होने नहीं 
दिया । जो मेरे रम्य प्रासाद के प्राजह़्षण को अपने मधुमय 
हास्य से सरस बनाती, वही अपने पिता के दुष्ट स्वभाव के 
कारण आज एक जीण-शीण कुटीर के द्वार पर बैठी अपने 
बुरे भाग्य का उपाल्म्भ रही है। में इस आश्रम के कारागृह 
से इस रमणीरत्न का उद्धार करूँगा | परन्ट इसकी पहचान 
जावश्यक है ।' 

इतना विचार कर पुलछोमा ने अभिशाला में अवस्थित वेवान 
(यज्ञीय) वहि से पूछा--'भगवन्‌ ! आप सब प्राणियों के भीतर 
विद्यमान रहते हैं, पुण्य पाप के साक्षात्‌ साक्षी हैं, ऋषिपत्नी 
के नाम-गोन्र से परिचित हैं। क्‍या यह श्रृगुपल्नो वद्दी पुलोमा 
नहीं दे जिसका पाणिप्रहण मेरे साथ निश्चित हुआ था ९ 
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परन्तु किसी कारण से इसके पिता ने भ्रगु के साथ इसका 
विवाह कर दिया ।! 

मुझे वह शुभ घड़ी आज भो स्मरण है जब पुछोमा को 
परिणय-विधि भ्रुगु के साथ वेदिक मन्‍्त्रों को सहायता से मेरे 
सामने हो निष्पन्न हुई थो--अप्रिदेव ने भय से धीसे स्वर 
में कद्दा । 

असुर पुछोमा को कामबासना इस उत्तर के सुनते हो जाग 
पड़ी । उसे मनमानी निधि मिठछ गई। जिसको -वोज् में वढ 
अब तक भटकता फिरता था, वह स्वयं ही खुडे निधि के 
समान एक निजन आश्रम के सूने कोने में बिखरो हुईं मिलो । 
अपनी आपुरो माया का आश्रय लेकर वह वराह के रूप में 
उस्र भगुपल्ली के सहस्नों प्रतिषिधों को अवह्देडना करता हुआ 
बढातू हरण कर छे भागा । नि्जन आश्रम, सहायकों का नितान्‍्त 
अभाव, ऋषि भूगु के आगमन में अद्धारण दोघे विलरूम्ब, कठोर 
गर्भ के कारण ऋषिपल्ली को गभभाराक्रान्त अछुस देहयष्टि-- 
इन सब कारणों के सहयोग से भ्रगुपत्नी को निःसद्दायता मूर्ति- 
मती बनकर पद पद पर प्रकट होने छगो । माता के अत्यन्त 
क्रोध के कारण गर्मस्थ बालक भूतछ पर आ गिरा । परन्तु उद् 
आदित्य के समान तेजस्वो बालक के सामने तम:स्वभाव पुछोमा 
के नष्ट होते देर न छगो | जल-भुनकर बह भष्म को ढे( बन 
गया । ब्रद्मा ने इस संकट के समय रोने वाछो भृगुपत्नो को 
सान्त्वना दो, परन्तु ऋषिपत्नी के नेत्रों से इतने आँपू निकडे 
कि 'बधूसर” नामक एक नई नदो का वदों प्रादुभोव हो गया । 
गर्भ से च्युत होने के कारण हो उस्र तेजस्बी बाढऋ- का नाम 
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पढ़ा--च्यवन । शिशु छ्यवन की उत्कृष्ट ओजस्विता का प्रत्यक्ष 
प्रमाण पाकर प्रथ्वी धन्य हो गई। आश्रम आनन्द से 
खिल उठा । 

आश्रम में आने पर भृगु के क्रोध का ठिकाना न रहा। 
बेतान वह्मि का यह अन्याय आचरण ! स्रोकों धर्षणा का अप- 
राध अग्नि के हो मत्ये था। अतः उन्होंने उसे 'सबंभक्षो' होने 
का घोर शाप दिया | अप्नि की मूति का खबंत्र छोप द्वो गया । 
लोक-व्यवस्था के संचालक पितामह ने अप्नि को समझा-बुझा 
कर प्रसन्न कर लिया ओर अभि के घोर रूप--क्रव्यादापमि-- 
को सर्व-भक्षक बनने का नियम कर उसे उस शाप से मुक्त कर 
दिया । बालक च्यवन ने अपने पिता से आथवंण अभिचार 
तथा सल्लोवनो विद्या की प्राप्ति कर अपने बाल्यकाल को उप- 
योगी बनाया । 

ब्‌ 

पावन पुष्करक्षेत्र को च्यवन ने अपनी तपस्या के निमित्त 
पसन्द किया । इस क्षेत्र की शोभा नितान्त छुभावनी थी। इस 
अभिरामता के अवलोकन के लिए ही ज्ञान पड़ता था हि पुष्कर- 
हद ने सकड़ों विकच कमल नेत्रों को खोल रखा था। च्यवन 
का यह्‌ आश्रम जंगल के बीच में रिथत था, जनावास से इतना 
दूर कि मनुष्यों के कोलाहूछ के साथ उनकी चिन्‍्ताएँ वहाँ तक 
पहुँच नहीं सकती थीं । तपोवन इतना स्तब्ध ओर निजन था 
कि प्रकृति स्वयं मोन मुद्रा धारण कर किसी गहरी पहेली के 
सुल्झाने में व्यस्त दोख पड़तो थो । च्यवन को कठोर तपस्या के 
कारण उस स्थान के प्रत्येक रज:कण में आध्यात्मिकता तथा 
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पवित्रता ने आश्रय ग्रहण किया था। ग्रोष्म के अनन्तर वर्षों 
का आविभोव हुआ; वषो के बाद शरत्‌ का; एक ऋतु के पोछे 
दूसरो ऋतु आई ओर चलो गई, परन्तु महर्षि च्यवन की 
समाधि नहीं टूटी । 

अटूट एकाग्र भाव से वे अध्यात्म-चिन्तन में इतने निमग्न 
हो गए कि देह दी सुध-बुध जाती रहो । वल्मीक के ढेर के 
भीतर उनकी आधी मूर्ति छिप गई। उनकी गदन को साँवों ने 
अपने लटकने का स्थान बना दिया। उनको केंचुल ढेर को ढेर 
चारों भोर बिखरो लटक रहो थी । कन्धों तक लम्बी लम्बो पिद्धाल 
जटायें ढटकतो थीं जिनके झुरमुट में पक्षियों ने अपने शिश्ु- 
शावकों की रक्षा के लिए सेकड़ों घोंसले बना रखे थे । समस्त 
शरोर सजोवता का एक विराट भ्ट्टहास प्रतोत होता था, परन्तु 
निर्जीावता के भीतर से सजीवता को मूर्ति बनी दो आँखें 
झाँक रहो थीं । उनमें तेज:पुञ्चन॒ झलक रहा था। आश्रम में 
देवात्‌ उपस्थित होने वाले व्यक्ति के मन में तनिक भो भान 
न होता था कि आश्रम की निजनता को भंग करनेवाढे' 
किप्ती पुरुष की बाह्य सत्ता वहाँ कथमपि विद्यमान थी, परन्तु 
उसको पवित्रता आगन्ठ॒क के हृदय में स्वतः चिन्ता को रेखा: 
को दूर कर शान्ति का अपार पारावार उपस्थित कर देतो थी । 
इस निजन आश्रम ने अनेक व्यक्तियों को धोखा दिया और 
अन्तिम बार इस प्रतारण के पात्र थे उस देश के मानी मद्दीपति' 
“शयोत मानव” के सेनिक बालक । 

३ 
शयोत मानव इसी पश्चिम आयावते के एकच्छत्र सम्राट' 
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थे। एकबार मृगया को कामना को चरिताथ करने के लिए वे 
उसी पुष्कर-मण्डल में आ पहुँचे । साथ में विराट सेनिकों का 
उत्साहदी दछ, अन्तःपुर को रमणीय लढनाएँ तथा कमनोयगात्रो 
तरुणो कन्या 'सुकन्या” थो | च्यवन की कठोर तपस्या से सम्राट 
भली भाँति परिचित थे और उन्होंने अपने अनुचरों से तपस्या 
में विन्न डालने वाले किसो भी कार्य को न करने का स्पष्ट 
शब्दों में प्रतिषिध किया । सनिक्रों ने राजा की आज्ञा को मान 
लिया, परन्तु न माना केवछ चंचलरवभाव बालकों ने । च्यवन 
को जीणशीणों मूर्ति उनके हृदय में कोतुक उत्पन्न करने छगो । 
उन्होंने ध्रष्टता से महर्षि को बूढ़ा ओर निकम्मा जान कर पत्थरों 
से खूब पीटा । ऋषि का शान्त चित्त इस दुव्यवद्दार से नितान्त 
क्रढ्व हो गया । 

सेनिकों में परस्पर कलछ॒ह उठ गया। बाप बेटे से छड़ने 
छगा और भाई भाई से। ऋषि के तिरस्कार का फल 
सद्य: फलने छगा । राजा के कार्नों तक दुघंटना की यह बात 
पहुँचो । उसने समस्त अनुचरों से ऋषि के तिरस्‍्कार की बात 
पूछी, उसे सच्ची बातों का पता छग गया । राजा तुरन्त अपनों 
कन्या के साथ उस वल्मोक को देखने के लिए गया ओर उसप्तके 
आश्चय का ठिकाना न रहा जब उसने वहाँ तपोबृद्ध तथा बयो- 
वृद्ध भागव च्यवन को सोम्य मूर्ति देखो । मस्तक नवाकर उसने 
प्रणाम किया ओर अनजान में किये गए बालकों के अपराध के 
लिए क्षमा माँगी | महृषि का सदय हृदय सनिकों की दुदंशा की 
बात सुनकर पिघल उठा, परन्तु दर्प के कारण पृज्यों की अब- 
देलना का दण्ड सुकन्या के परिणय पर निभर रखा । शयौत 
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मानव ने च्यवन को वात तुरन्त मान छो । अपनी सुन्द्री कन्या 
का पाणिग्रहण उनके साथ उसी समय कर दिया। ऋषि प्रसन्न 
हो गए, सेनिकों के माथे को विपत्ति टडी। च्यवनाश्रम में 
रह कर सुकन्या बृद्ध महर्षि को बड़ी छगन से सेवा करने छगी । 
अभ्यागत अतिथियों को अभ्यथना, ऋषियों तथा अप्नियों की 
परिचयो, उसके जीवन का एकमात्र श्रत वन गया । 


४ 


प्रात:काल का सुदहावना समय था। भीनी भीनो अलूसानों 
हवा घोमी धोमी बह रहो थी । दिनकर का सुवर्णमय बिम्ब 
प्राचो क्षितिज के ऊपर आ गया था। उसको मज्जुछ प्रभा 
आश्रम के ऊपर एक सुनहली चादर फेला रहो थो जिसके भोतर 
से उस तपोवन को दिव्य शोभा फूट रही थो । फलू-पुष्पों से 
झुके हुए वृक्षों पर पक्षियों का चहकना कानों में सुधा को धारा 
उड़ेल रहा था । सुकन्या अपनो शय्या से उठी । नित्यक्म के 
अनन्तर उसने पुष्कर में जी भर कर स्नान किया | बाहर निकछ 
कर ज्यों हो वह अपने कपड़े पहनने में व्यस्त थी, उसको 
सुकुमार देहयष्टि पर दो आगन्तुक नवयुवक्रों को दृष्टि पड़ो। 
उसके शरीर पर झलक रही थो यौवनसुभ अनिवेचनोय कम- 
नोयता । नेत्रों में चमक रदह्दा था उनन्‍्मादकारी रसोछापन । 
युवकों से चार आँखें होते द्वी वह लज्जा के कारण ठिठक-सो 
गई । अभ्यागतों को सेवा का अयाचित अवसर पाकर वह सरल 
भाव से आगे बढ़ी । 
दोनों युवकों में से एक ने पूछना जारम्भ किया--तुम 


रा 
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क्रौन हो ? मानवी या देवी ? इस निजन जंगल में अकेले रहने 
छा क्‍या कारण है ९ 

मैं मानवी हूँ, सम्राट शयोत मानव को एकमात्र राजकुमारी' 
तथा च्यवन भागव की पाणिग्रहीती भायो । अपने पतिदेव की 
सेवा के लिए इस निजन वन का निवास मेंने ग्रहण किया है '--- 
सुझन्या ने आगन्तुक के प्रश्न के उत्तर में कहा । 

(परन्तु क्या तुम आश्रम के योग्य हो ? कमल के जीवन 
की सफलता राजा के गले में हार बनकर रहने में हो द्वोतो है, 
सून-सान जड़ल में सूखकर कॉटा बनने में नहीं। तुम्हारी 
काश्चनमयी काया को वल्कल उसी भाति दूषित कर रहे हैं जिस 
प्रकार स्फुटचन्द्रतारका विभावरी को अरुण का आकालिक 
उदय । 

“तुम्हारे निमम पिता के क्ररहददय की बात सोचकर मेरे 
रोंगठे खड़े हो रहे हैं जिसने इस वृद्ध के गले में तुम्हें डालकर 
घोर अन्याय किया है तुम्हारे नेसगिक सोन्दय तथा प्रेमपूरित 
हृदय के प्रति ! जोण-शोण गात्र, माथे पर पढ़ी झुरियाँ, चँवर 
के समान श्वेत बाल, दन्‍्तविद्ीन पोपला मुँह,--प्रेम का विराट 
अट्टह्ास !!! च्यवन को तमोमयो जीवनसन्ध्या है ओर तुम्हारे 
जीवनप्रभात का अभिराम अरुणोद्य हैे। इस्र वृद्ध का परि- 
त्याग कर हममें से कैसी एक को वरण कर अपने शोष जोवन 
को आनन्द से विताओ”---अश्विनी कुमार ने कहा । 

वक्ता के रूप को भली भाँति पहचान कर सुकन्या ने कहना 
आरम्भ किया--भगवन्‌ नासत्यो, आपके मुख से यह्‌ प्राथना ! 
चन्द्रिकामण्डित रमणीय शान्त आकाश से आकाडढिक वज्भपात !! 
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ञयवन मदहषिं हमारे पन्‍्य पतिदेव हैं, इनको सेवा हो मेरे 
जीवन का एकमात्र महनीय ब्रत है । भारतीय लछलझताएंँ कभो 
बाह्य चाकचिक्य, ऊपरो आडम्बर, पर मुग्ध नहीं होतों। वे तो 
हृदय को पद्दचानतो हैं । परिणय पति-पल्नो के हृदय को प्रेम- 
पाश में बाँधने वाला एक अच्छेद्य बन्धन है। पतिसेवा मेरा 
परम धर्म है। पति की अवस्था तथा उप्तक्ना रूप कथमपि 
नियांसक नहों है । 

सुकन्या के इस उत्तर से अश्विनीकुमार को नितान्‍्त परि- 
तोष हुआ | सुहझन्या अपने पातित्रत की परीक्षा में पूरी उतरो । 
अमरवेद्य अश्विनीकुमार ने उ्यवन के साथ पुष्कर में गोता 
मारा | बाहर निकलते ही अतुरु आश्चर्य ! दो के स्थान तोन 
अश्विनीकुमार--एक समान सुदावना रूप, एक दूसरे के नितानन्‍्त 
प्रतिरूप । सुकन्या ने इस घटना को देखा ओर इन नवोन रूप में 
भो अपने पति को पदचानते उघ्ते देर न छगी । वसन्त में सहकार 
को अतिमुक्तछता ने स्वोकार किया | आश्रम खिल उठा। 

च्यवन ने अश्विनोकुमार के इस अलोकिक व्यापार को 
देखा । आनन्द से उनका हृदय गद्गद हो उठा, उनके माथे से 
बुढ़ापे की कालिमा मिटी, यौवन को आभा फूट चढो । भ्रत्युपकार 
की आशा से उनका मस्तक ऊंचा उठ गया ओर उन्होंने मन ही 
मन प्रतिज्ञा की कि अश्विनीकुमार को सोमंपीथी ( सोमरस पीने 
का अधिकार ) बिना बनाए हुए वे कभी अपने हृदय में शान्ति- 
बोध नहीं करंगे। 

चयवन को योवनप्राप्ति का समाचार राजा शर्यात के कानों 
तक पहुँचा । इन आश्रय जनक घटना को स्वयं देखने तथा अपने 
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ब्रामाता ओर कन्या के अभिनन्दन करने के लिए वे स्वयं च्यवन 
के आश्रम में पधारे । महृषिं के इस रूपपरिवतन को देखकर 
उनके आश्रय को सोमा न रहो । च्यवन ने अपनी प्रतिज्ञा की 
पति का अवसर देखकर राजा से एक विराट यज्ञ का आयोजन 
करवाया । 
५ 

आज शायात को राजधानो में खूब उत्सव मचा हुआ 
है । आज सोमयाग का प्रमुख सुत्या' दिवस है। ऋत्विजों के 
द्वारा सोम का अभिस्रवण क्रिया गया । ऊणों के बने पवित्र से 
उसे छान कर द्रोणऋलश में उसे रखा गया तथा विशुद्ध गोदुग्घ 
उसमें मिलाया गया। ग्रह (पात्र ) में स्थापित सोमरस के पान 
के लिए देवगण लालायित हो उठे । इन्द्र अपनी मण्डलो के साथ 
सोमपान के लिए उपस्थित होकर यज्ञ को शोभा बढ़ा रहे थे । 
भिन्न भिन्न देवताओं के लिए सोमग्रह स्थापित कर दिये गए । 
ऋषि ने अपनी पबदत्त प्रतिज्ञा के अनुसार सोम से परिपण ग्रहों 
को अश्विनीकुमार को समपंण किया । देवमण्डली में कोलाहल 
मच गया। 

मण्डलो के प्रमुख इन्द्रराज ने च्यवन को ढलकार कर 
कद्ा--महर्ष, ओप यह कौन सा नवीन मार्ग चढाना चाहते 
हैं। नासत्यो को सोम का अपंण ! एकदम नई बात ! प्राचोन 
परम्परा का इतना विषम तिरस्कार !! अश्विनीकुमार हमारे 
भिषज अवश्य हैं, परन्तु दिन रात रोग के निदान तथा चिकित्सा 
में व्यस्त रहने के कारण उन्हें देवसुलभ विद्याओं के उपाजन 
तथा अध्यात्मचिन्तन का अवसर कहाँ ? वे देवत्व से नितान्त 
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उ्युत हैं । मनुष्यों की भी चिकित्सा में उनका छगा रहना दृमारी 
इ्टि में उन्हें हेय बनाने का एक अन्य कारण है । 

चउ्यवन भागंव ने देवराज की यद्द बात सुनी, परन्तु उन्हें 
अपने कानों पर विश्वास न होता था कि इतनो घृणित तथा 
स्वाथपूर्ण बात किसी साक्ष्विक देवता के मुख से निकल सकती 
है | देवताओं की भरी मण्डली में वे इन्द्र के समक्ष गम्भोर 
मुद्रा में बोलने छगे--देवगण, आज में अपने उपकारो अश्विनों- 
कुमार के पक्ष को लेकर नहीं बोल रहा हूँ, प्रत्युत उस्र विद्या को 
महत्ता को प्रकटित करना चाहता हूँ जिसके बल पर सारो सृष्टि 
का कल्याण साधन द्वो रह्या है। आयुवेद्‌ विद्या क्‍या हमारो 
अवहेलना की पात्री है ? क्या जगत्‌ के मंगलकारक प्राणाचाये 
हमारे तिरस्कार के भाजन हैं ? शरीर ही धर्म का आय 
साधन हे । 

शरोर के विक्ृत होने पर कया अध्यात्म का चिन्तन सुलभ 
हो सकता है ? शरीर को रोगों से उन्म्रुक्त रखना भारी कला 
है। अश्विनोकुमार की शल्य-निकित्सा को प्रशंसा शब्दों में 
नहीं कहदो जा सकती । उन्होंने मधुविद्या के ग्रहण करने के 
लिए दृध्यडः आथवंण ऋषि के शिर पर अश्व का मस्तक जमा 
रखा था ओर ग्रहण के अनन्तर आपने जब वह सिर काट 
डाला, तब असली सिर फिर से जोड़ दिया । विश्पछा नामक 
युवतों के टूटे हुए जंघे की जगह छोट्टे को बनी (आयसी ) जंघा 
जोड़ दिया । उनके उपकारों को परम्परा को कोन सहृदय भूल 
सकता है ? अगाधघ समुद्र के भीतर जहाज के छिन्न भिन्न होने से 
डूबने वाले, राजर्षि तुम्र के पुत्र 'भुज्यु' को इन्द्ीने बचाकर 
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किनारे छगाया । जब दैत्यों ने पुत्रपौत्र के साथ महर्षि अत्रि 
को गाढ़ अन्धकार में कारागृह में बन्द कर मार डालने का 
उद्योग किया था, तब इन्होंने महषिं के प्रिय प्राणों की रक्षा की 
थी । अपने पिता वृषागिर के द्वारा अन्धे कर दिये गए राजा 
ऋणजणाश्व को नेत्रदान कर नासत्यों ने जो उपकार किया है, क्‍या 
उसका बदला चुकाया जा सकता है ? देवाधिदेव ! देव तथा 
मानव का परस्पर सहयोग एक स्पहणीय वस्तु है । यदि देव मानव 
के रूख दुःख में सहानुभूति मो नहीं दिखलाता, तो किस द्देतु वह 
उसको सहानुभूति पाने का इच्छुक बना हुआ है ? मुझे अश्विनी- 
कुमार सा परदु:खकातर देवता दृष्टिगोचर नहीं होता । आज से 
संसार आयुवंद के महत्त्व को समझे । अतः में दोनों अश्विनों 
को सोमपीथी अवश्य बनाऊँगा। सामश्य द्वो तो कोई मुझे रोके । 

यज्ञमण्डप में घोर निस्तब्धता छा गई । देवबृन्द एक दूसरे 
का मुख देखने लगे। महषि च्यवन ने ज्योंही सोमग्रह अश्विन्‌ के 
सामने रखा, त्योंही इन्द्र ने अपने वज्च्रप्रहार से उनके हाथ काट 
डाडने के लिए अपना तीत्र आयुध उठाया । ऋषि के कल्याण 
के छिये शयोत विचछित हो उठे, परन्तु उनको अशानिति 
शोघप्र कोतुक के रूप में बदल गई । इन्द्र के बाहु अचानक 
स्तम्भित !!! बाहुस्तम्भन के साथ ही साथ च्यवन ने विधिवत 
अभिचार मन्त्रों से अप्नरि में आहुति दी जिससे 'मद! नामक 
महदकाय महाबीय अस्सुर की सद्यः उत्पत्ति हुई । पबंतसन्निभ 
बाहु, प्रसादशिखराकार दशयोजन आयत दीघ दंष्टा, सूय-चन्द्र 
के समान नेत्र, कँड्षामितुल्य मुख, विद्यवपल लोल जिह्ठा, प्रठ्य- 


/ की 
काल के मेघ के 'ैंमान गजन करता हुआ बह दानव इन्द्र को 
८ 
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अपनी उदरदरो के भीतर करने के लिये षथथयों ही भागे बढ़ा, 
देवराज वायुविकम्पित वृक्ष के समान कॉपने छगे ओर ढगे 
ऋषि को मनाने--महर्षे, आपका कथन सत्य हो, मुझे कोई भो 
आपत्ति नहीं है । इस कऊत्या को शोघ्र दूर कोजिए । 'तथासतु' । 
खयवन का क्रोध शान्त हुआ । मद का सुरापान, सत्रो, सगया 
तथा दयुत में प्रथक्‌ विभाग ऋर कृत्या को उन्हनि तुरन्त 
हटा दिया । 

सोमयाग सानन्द समाप्त हुआ । शयोत मानव को अभि- 
छाषा पूर्ण हुई | सुकन्या ने अपने पातित्रत के बछ पर पति का 
मंगछ साधन किया । नासत्यों ने सोमरस का पान कर अपने 
को धन्य माना । उपस्थित जनता ने आश्रयभरे नेत्रों से च्यवन 
भागंव के महनीय प्रभाव तथा अतुछ आध्यात्मिक बल को देखा। 
सच्चे तपस्वों के अन्तबछ को प्रत्यक्ष देखकर संसार ने तपस्या 
के मदत्त्को समझा । महृषि उयवन के चरणों पर जगत्‌ 
नतमस्तक हो गया। 
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प्रतिष्ठानपुर में राजमहल के सोने के बने कंगूरे बालसूय 
की प्रभा के पड़ने से चमक रहे थे। दशकों की आँखें उनपर 
पड़ते हो चकाचॉध हो जाती थीं । उपबन में खिडे हुए फूलों को 
सुगन्ध से सनो हवा मन्द मन्द बह रही थो । पतितपावनी 
त्रिवेणो प्रसादतछ को अपने शीतल जल से धोती हुई द्वतगति 
से बह रही थी । कश्चन के बने कंगूरे जछराशि में प्रतिविम्बित 
होकर जल के वेग के कारण नाना प्रकार के भाकार धारण कर 
रहे थे । जिधर दृष्टि जाती, उधर हो सजावट से नेत्र शोतछ हो 
जाते थे । प्रत्येक वस्तु में उल्लास दीख पड़ता था, प्रत्येक स्थान 
पर सजावट की चमक-दमक थी । प्रजाबृुन्द का हृदय अछोछिऋ 
आनन्द से विभोर हो रहा था और सब से अधिक आनन्द 
उछल रहा था राजा पुरूरवा के हृदय में | प्रज्ञाओं के नेत्रों में 
अपनो साम्राज्ञी के निमित्त कोतुऋपूर्ण हर्ष झलक रहा 
था और राजा पुरूरवा के हृदय में अपनी प्रियतमा उबंशी के 
सत्कार के छिए भानन्द का सागर हिछोरें छे रहा था। 

आज इस सुहाने प्रात:काछ में उबंशी के स्वग छोक से 
भूवछ पर आगमन का सुवर्ण अवसर दे । उस्रीको प्रतीक्षा में 
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प्रतिष्ठानपुर के महाराज ऐल पुरूरवा तथा उनके प्रज्ञावग 
उत्सुकता की भव्य मृति बने बेठे हैं। 
>८ >< >< 

महाराजाधिराज पुरूरवा ऐलवंश के प्रवतंक मानी महापति 
हैं। शरीर में योवन का उमंग है ओर मुखसमण्डल पर 
सोन्दय की स्निग्वता है। शरीर पर कबच घारण कर जबदवे 
रणभूमि में पदापण करते हैं तब उनकी शौयमूर्ति किस पराक्रमी 
शत्रु के हृदय में आतझ्छ पेदा नहों करती ? प्रजा का अनुरजञ्ञन 
उनके जीवन का ब्रत था। प्रजाओं को उस मंगलमय 
दिन की स्मृति अब तक बिलकुछ बनी हुई है जब उनका 
अभिषेक उन्हीं के प्रतिनिधियों के द्ार्थों सम्पन्न हुआ था। 
उदुम्बर की बनो आसन्दो (सिंहासन ) पर व्याप्रचम का आसन 
बिछा हुआ था । उसी पर सर्वोषधि से स्नान कर वे बेठे थे 
ओर प्रजाओं की प्रत्येक श्रेणी का प्रतिनिधि उनके सामने आकर 
खड़ा होता था और उन्हें साम्राज्य के अधिकार से विभूषित 
करता था । साथ ही अपनी रक्षा का भार उनके सुपुद 
करता था । प्रज्ञा को वह्ठ अवसर भूला नहीं हे जब जनमण्डली 
में से पुरोहित ने आगे बढ़ कर राजा से प्रतोज्ञा कराई थो कि 
जिस दिन से आप पैदा हुए हैं ओर जब तक आप इस भूतल 
को सुशोभित करते रहेंगे, वबतक जितने सुक्ृत आपने किये है 
उन पुण्यकर्मों का फछ सदा के लिए ध्वस्त हो जायगा यदि आप 
इस प्रजावर्ग के रक्षण से तनिक भी विचलित होंगे। और 
राजा ने अपने उत्तरदायित्व का पूरा विचार करते हुए उस 
प्रतिज्ञा को गम्भीर मुद्रा में दुहराया था। इस प्रकार पुरूरवा 
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प्रजाओं को नाना कामनाओं के प्रतोक थे । उन्हें पाकर प्रति- 
आनपुर की प्रजा आनन्द से फूछ डठो थो । राजा उनके 
हेतसाधन में संलछम्म था ओर प्रजामण्डडी अपने महीपति के 
#ल्याण साधन में जी जान से जुटी थी । 

पुरूरवा को कीतिकोमुदी ने इस भूतल को दो अपनो प्रभा 
से धवलित तथा स्तरिग्थ नहीं बनाया था, प्रत्युत वह स्वरगगंलोक के 
प्र्येक स्थान में प्रतिविम्बित हो उठी थो । अमरावती के 
अमराधिप महाराज इन्द्र के निमन्त्रण पर राजा स्वयं उनकी 
सभा में उपस्थित होता था ओर अपने वदनारविन्द की ख्रिग्वता 
से अमर ललनाओं के हृदय में भो लछालसा के रस का संचार 
करता था । उस दिन खर्ग लोक को अनुपम सुषमा ओर कला 
उबंशी के रूप में प्रगट हुई थी। उबंशो स्वरगगेलोक को मधुमय श्र गार 
थी और स्वर्ग-साम्राज्य के छोलुप तापसों को गन्तव्यपथ से 
दूर दटाने वाला सुकुमार अस्र थी । जिन साधर्कों के ऊपर 
दिंखा की आशक्ला से देवराज अपने वज को चलाने में कुण्ठित 
होते थे, उनके ऊपर निःशद्भु भाव से इस छलाम ललना अम्ल 
का प्रयोग कर वे अपने मनोरथ को अनायास सिद्ध कर छेते 
थे। इन्द्रपुरी के विशाल प्रासाद में उच्त रात को ऊबंशी का 
अभिराम अभिनय होने वाला था । आकाश में सुधाधर अपनो 
सोल्हों कछाओं से चमक रहा था । उसको सुधामयी ज्योत्स्ना 
समग्र अमरावतो को रस-स्रिग्व बना रही थी । अप्सरा-मणि 
उवशी के शरीर से प्रकाश का फौवारा फूट रहा था। कछा ने 
उसकी वेश-भूषा को अपनी ओर से इतनी खाभाविक अभिरामता 
प्रदान की थी कि दशकों को नेत्र जिस अंग पर जम जाते थे 
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वहाँ से हटने का नाम भी न जानते । उबशो के शरोर में 
यौवन की स्रिग्घता थो भोर उसके गायन में कठोर हृदय को भी 
रसमय बना देने को शक्ति थो । गले में एक विचित्र लोच था; 
भाव प्रकट करने में हाथों में विचित्र विन्यास चातुरी थी । 
देवराज की सभा आनन्द के झकोरे में मस्त झूम रही थी | 
राजा पुरूरवा का हृदय हे के हिलोरे पर चढ़ा भान्दोढित हो 
रहा था । उबंशों ओर पुरूरवा की चार आँखें हुई । हृदय ने 
अपनी गूढ़ वेदना को नेत्र के झरोखे से प्रकट किया । हृदय ने 
हृदय को पहचाना । मानव अप्सरा के प्रेम के लिए बेचेन बन 
गया । 

रांजा ने उबशी से देवछोक को छोड़कर मानवछोक में 
चले आने का प्रस्ताव किया--यह खगलोक निरवच्छिन्न भोग- 
विछास की एक दोघे परम्परा है, सदा एक रंग ; सदा एक 
रस ; सवत्र मधुरिमा ; सव्वेत्र बसन्‍त का उन्मादक रूप । 
भला, इसमें कहीं सच्चे आनन्द का अनुभव मिल सकता है ९ 
विषाद की अनुभूति के बिना ह की प्रचुरता का बोध नहों 
होता--विरह की वेदना को बिना जाने संयोग की रसमाधुरी 
फीको जान पड़ती है | हमारे मत्यछोक में विचित्रता का राज्य 
है, उसमें एकरसता नहों । आज दु:ख के आँसू बहते हैं. तो 
कल सुख के आँसू बरसते हैं । दृष-विषाद, सुख-दुःख, सम्पत्‌- 
विपतू--का यह अनोखा मेल मत्यछोक को विशेषता है। 
अप्सरा ने राजा को मोठी बातें सु्नीं । वह खर्ग की एकरसता 
से ऊब गई थी । वह मानव के साथ प्रेम गाँठ बाँधना चाहती 
थी ओर मत्यछोक की विचित्रता का आखाद छेना चाहतो थी; 
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परन्तु उसने राजा के सामने तीन शर्तें की--वह सदा घृत का 
ही आहार किया करेगी; उसके प्यारे दोनों मेष सदा उसकी 
चारपाई के पास बंघे रहेंगे जिससे कोई उन्हें चुरान सके 
ओर तीसरो वात सब से विकट थी कि यदि वह राजा को 
किसी भी अवस्था में नम्न देख ढेगी तो वह एक क्षण में वहाँ 
से गायब हो जायगी। राज्ञा ने शर्तें मान ठी। मानव तथा 
दिव्याज्ञनना का प्रथम समागम सम्पन्न हुआ। प्रतिप्लानपुर को 
प्रजा अपनो साम्राज्ञों फे दशन से आनन्दित हो गई । 


र्‌ 


उवशी की आनन चन्द्रिका के अस्त होते द्वी देबलोक विषाद 
के गाढ़ अन्धकार में हूब गया | नन्दनवन में वसनन्‍्त आया, 
परन्तु छताओं ने विकसित सुमनों से उसका स्वागत न किया । 
रसाल वृक्षों में मख़्नरी छगी परन्तु उसमें सरसता नथी। 
की किल बोलती थी परन्तु उसकी काकली में कलछकण्ठ कामिनियों 
को लछजाने की योग्यता न रही । माधवी ढता के साथ वक्षिण 
पवन अठखेलियाँ करने का साहस करता, पर इसमें जोवन न 
था | जलाशयों में खिले कम्लों पर रसलोभी मधुप अपना मधुर 
गुंजार करते, परन्तु उसमें रसिकों के हृदयों को खींचने को 
शक्ति जाती रहो | मधु था, परन्तु मादकता नथी। उबशोी स्वगे- 
छोक की प्राण थी । उसके हटते ही वह मज्जुल देश: नि:सार, 
निर्जीव तथा नीरस बन गया | गन्धर्वों से यह दृश्य देखा न 
गया । उवशी को मत्यछोक से छोटा छाने का उपाय निकाछा गया। 
मध्यरात्रि को गन्धव छोग एक मेष को महल से चुराकर आकाश 
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में छे गए; उसकी करुण पुकार उवंशो ने सुनो ओर सहायता के 
निमित्त चिल्डा कर रोने छगी | परन्तु राजा एकदम चुप था। 
दूसरे मेष की आवाज सुनते ही अपने को निराश्रय, निरालम्ब 
तथा अनाथ कह कर वह फूट फूटकर रोने छगी । राज्ञा उन्मत्त 
सा दो गया ओर अपनो नम्नता पर बिना ध्योन दिये वह गन्धवों 
के पोछे दोड़ पड़ा। वे लोग तो इस्तो अवधर को प्रतोक्षा में 
थे ही । उस कालिमा में बिजुलो एक बार चमक उठो। राजा का 
विवश्व शरोर अप्सरा को आँखों के सामने प्रकट हो गया। 
प्रतिज्ञानुत्वार वह उस्ती क्षण अन्तहिंत हो गई । मेषों को वापस्त 
लाकर पुरूरवा विजय रक्ष्मो के पाने से प्रस्तन्न-चदना अप्सर। के 
स्वागत का अभिराषो था, वहाँ सूनी सेज ने अपने विकट हास्य 
से उत्तका अभिननद्न किया। देवाद्ञनना के वियोग से मानव 
व्याकुल हो गया । 
३ 


कुद देश में एक रमणोय जलाशय था | स्फटिक के समान 
निमछ जछ चमक रहा था। पानो को दूँदे मोतों के समान 
दशकों के नेत्रों को स्तिग्ध बनाती थों। उसमें नाना रंगों के, 
रंग-विरंगे कमछ वायु के झोकों से झुक झुकुर अपना सोरभ 
चारों ओर ब्िखेर रद्दे थे । उसमें पाँच इवेतकाय हंसो कमहपत्रों 
को छाया में छछित क्रोडायें कर रदी थों । 

उर्वशी को खोज में पुरूरवा उस्ती तडाग के पास पहुँचा । 
हंसियों को देखते हो उसने अपनो प्रियतमा को पहचान ढिपा । 
प्रेम का प्रभाव द्वी विचित्र होता है। सच्चे प्रेमियों का हृदय 
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बाहरी आवरण को हटाकर तुरन्त एक दूसरे को पहचान लेता 
है। हंसी का आकार धारण करने पर भी उवशी को अपने 
प्रियवम को पहचानते दैरन लगी। दोनों भपने हृदय को 
भावना शब्दों के द्वारा प्रकट करने छगे:-- 

पुरूरवा-- है प्रियतमे, में कभी नहीं जानता था कि तुम्हारा 
हृदय इतना कठोर है। जहाँ में रत्न पाने को आशा रखता था, 
वहाँ मुझे जलता हुआ अंगारा ही हाथ आया | आबवो, तुम्हारे 
कोमल शब्दों को सुनकर में अपना हृदय तृप्त करूँ । 

उवशी--अब बातचीत करने से क्या छाभ ९ उषाओं के 
बीच पहली उषा के समान में तुम्हारे पास से तुरन्त भाग खड़ो 
हुई | घर लौट जाइए | मेरा पाना उतना हद्वी कठिन है जितना 
वायु को पकड़ना । 

प्रूरवा--ठ॒म्हारे चले जाने का मुझे सचमुच बड़ा दुःख 
है । तरकस से निकले हुए बाण को भाँति तथा विजय के लिए 
संग्राम में दोड़नेवाले वाजी को तरह तुम मेरे महल से झट चढी 
आई हो । यह सारा काम गन्धवाँ को माया थी। उन्होंने 
विपत्ति में पड़े हुए मेषों के चिल्लाने की आवाज्ञ स्वयं को थी ! 
बिजुली का चमकना भी गहरा धोखा था । उन लोगों ने सजग 
होने पर भी हमें ठगा है । 

उवशी--प्रिय, में आपके उन प्रेममय आलिगनों को कभी 
नहीं भूल सकती । मेरे साथ वह स्लिग्ध व्यवहार, प्रति दिन 
तीन बार आलिंगन, सदा घृत भोजन फी व्यवस्था--सब कुछ 
मेरे आनन्द के लिए था। मैंने आपको इच्छा के आगे अपना 
समपंण किया था । आप मेरे शरोर के अधिपति थे । 
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पुरूरबा--सुजूर्णि, श्रेणि, सुन्नेआपि, हदेचक्षु, प्रन्थिनी, 
चरण्यु--इन देवाज्ञनाओं का कपट मैं कभो भूछ नहीं सकता । 
ये बिजुली को चमक ठद्रीं जिनके द्वारा में अपने प्यारे मेष का 
उद्धार करना चांहता था, परन्तु ये तो बढ़ी कपटी निकलीं । 
छाल रंग को गायों के समान ये मुझ से भाग गई' ओर अपने 
बछड़ों के लिए रंभानेवालो घेनुओं को तरह गड़गढ़ाने का 
घनघोर शब्द करने छगी । 

उवशी--आपके ऊपर देवताओं को महतो भनुकम्पा है 
दरयुभों के मारने के लिए आपका जन्म हुआ है, परन्तु अप्सरा 
की आसक्ति ने आपको कतंव्यच्युत बना दिया । 

पुरूरवा--बिल्कुल ठीक । मानव भप्सरा के लिए स्वस्व 
अपंण करने को तेयार रहता है, परन्तु ये अप्सरायें मानव के 
प्रेम का तिरस्कार करती हुई उसी प्रकार भाग जातो हैं जिस 
प्रकार सगी तथा रथ में जोता गया घोड़ा । 

उबंशो--इसमें आगम्वय क्या दे? मत्यं इन अमत्य ललनाभों 
की आपका हृदय क्‍यों बेंचता है ? ये उन दंसियों के समान हैं 
जो अपना सुन्दर रूप दिखला कर प्राणियों को छुब्ध करती हैं 
ओर क्रीड़ा करने वाले धोड़ों को तरह अपना खेल दिखला कर 
भाग खड़ी द्वोती हैं । 

पुरूरवा--भच्छा मुझे अपने कार्यों पर आप दी ग्ढानि 
होतो है | मैं उस दिन की प्रतोक्षा में हूँ जब तुम्हारी गोदी को 
मेरा पुत्र भरेगा और अपनो मन्द मुसुकान से तुम्दारे घर को 
आनन्दित रहेगा । 

उवशी--भाप उसके छिए चिन्तित मत होईए। में स्वयं 
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उसकी आँखों से आँधुओं को पोंछ कर उसे प्रसन्न करूँगी । मेरो 
सेवा के आगे वह आपको तनिक चिन्ता न करेगा । 

राजा को उबंशी के ये वचन बड़े हो निषठुर प्रतीत हुए । 
बह तो प्रेम का भिखारी ठहरा । उबंशोी के भागे स्थायो प्रेम की 
भिक्षा माँगने आया था, परन्तु उसे मिला केवर उपालम्भ | 
उसने आत्महत्या करने का निम्चय किया जिससे संसार के 
झंझटों से सदा के लिए दूर हट कर वह्‌ निक्रति को गोद में 
सुख को नोंद सोवे । इस विचार को सुनते ही उवशी एक बार 
चॉक पढ़ो ओर सदयभाव से बोल उठी--तुम्हारा यह आचरण 
नितान्त गछ्दित है । भला, यह भी किसी सत्पुरुष का काम 
है--जात्महत्या । भाव्महन्ता की बढ़ी दुर्गंति होतो है। बह 
उन छोकों में जाता है जहाँ सूय को किरणें कभो नहों चमकर्ती 
ओर जहाँ घना अन्धकार अपना प्रभाव सदैव जमाये रहता 
है । तुम स्त्रियों के चरित्र से परचित नहों हों । उनके साथ 
कभी मित्रता हो ही नही सकती, क्योंकि उनका हृदय भेड़िये 
के हृदय की तरह क्रर तथा कुटिल हो जाता है । 


७ 


पुरूरवा प्रेम की परीक्षा में उत्तोण हो गया । उसकी प्रेमिका 
ने उसे उस मार्ग से दूर हटने के लिए स्वयं आगप्रह किया | 
स्ी-प्रम को पर्याप्त निन्‍दा की, परन्तु राजा अपनी प्रतिज्ञा से डग 
भर भी नहीं हटा । गन्धवों से राजा का कापण्य अब अधिक: 
न देखा गया । उन्‍्हों छोगों ने तो उसे प्रेम से वश्चित किया 
था। राजा का प्रेम नितान्त बिशुद्ध, उन्नत तथा उद्ात्त था, 
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तभी तो वह उबंशी के वाक्य प्रहारों की चोट सहकर भी विच- 
छित नहीं हुआ | गन्धवोँ को दया आई । उन्होंने राजा के हाथ 
में अग्नस्थाली रखकर तपस्या तथा याग करने को आज्ञा दी । 
राजा ने उपदेश को मान लिया । 


राजधानी को ओर आते समय उसे एक बीहड़ जंगछ से 
होकर पार जाना था । उसे कुछ वेराग्य उत्पन्न हो गया। सो चा-- 
सामने रहकर भी उबंशी वशीमूत न हुई, तो यज्ञ के अनुष्ठान 
से वह अपना हृदय मुझे देगी, इसको मुझे तनिक भो आशा नहीं 
है । राजा ने उस अग्निस्थाली ( अग्निपात्र ) को उसी जंगल में 
छोड़ दिया । घर आने पर अपनी करतूत पर उसे छज्ला आई। 
व्यथ ही एक परीक्षित देवी उपाय को हाथ से जाने दिया । 

प्रात:काल हुआ । वह तुरन्त भकेला ही उध्र जंगल में 
पहुँचा, जद्दां उसने वह भग्निस्थाढोी रख छोड़ी थो । पर भगिनि 
शान्‍्त था | केबल पोपलछ तथा शमो के वृक्ष अपने सघन पत्तियों 
को हिलाते हुए खड़े थे | राजा इन दोनों को शाखायें अपने 
साथ छाया ओर अग्निमन्थन कर अग्नि को उत्पन्न किया । 
यज्ञ के लिए एक अग्नि को उसने तोन अग्तियों के रूप में 
विभक्त किया--आहवनोय, गाहपत्य ओर दक्षिणाप्रि। यज्ञ के 
विधिवत्‌ अनुष्ठान से फछ सद्य: मिछा । पुरूरवा को उबंशी का 
मधुमय संगम सदा के लिए प्राप्त हो गया । 

तभी से त्रेता अग्नि को प्रतिष्ठा इस छोक में हुई | पुरूरवा 
श्रेता अग्नि के इस छोक में प्रथम संस्थापक हैं । उनके इस काय 
को क्‍या दम छोग किसी प्रकार भुछा सकते हैं 
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प्राची क्षितिज पर भगवान्‌ भास्कर को सुनहली किरणें 
जगत्‌ के ऊपर एक स्वशंमयी आभा फेला रही थीं । समोर मंद 
गति से बह रहा था। क्यारियों में उगे नाना रंग के फूछ धोरे 
धीरे झुक झुक कर प्रभात का स्वांगत कर रहे थे। तपोवन को 
शोभा निखरी हुईं थी | आश्रम के वृक्षों के पत्तों का धूमिल रंग 
यागधूम के अनवरत विस्तार की शुभ सूचना दे रहा था। 
मद्दर्षि दध्यडः आथवेण प्रात:काछ के इस सुद्दावने दृश्य को उत्फुल 
लोचनों से देख रहे थे | उनकी दृष्टि में अतृप्ति का भाव झलक 
रहा था । भविष्य की किसी आकस्मिक घटना की छाया उनके 
आनंदमग्त मुखमण्डछ के ऊपर चिंता की विषादमयी रेखा 
धोरे धोरे खींच रही थी । इतने में उनकी दृष्टि एक आगंतुक के 
ऊपर जाकर ठिठक रहीं | वे उस आश्रम के कुछपति थे। दश 
सहस्त विद्याथियों को विद्या-दान देते थे । वे प्रत्येक छात्र के नाम 
तथा काम से पूरे परिचित थे | इसी मण्डली में एक अपरिचित 
व्यक्ति को देखकर उनका आश्रय सीमा को पार कर गया । उस 
आगन्हुक से उन्होंने गम्भीर स्वर में पुछा--भाष कोन हैं ! 

मैं एक जिज्ञासु अतिथि हूँ'--आगन्तुक ने उत्तर दिया। 
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“इस तपोबन में आपके आगमन का क्या प्रयोजन ९ 

'इस प्रश्न का उत्तर में अभी दूँगा। कृपया अतिथि के 
मनोरथ को पूर्ण कर देने को आप प्रतिज्ञा कर दें ।! 

महषि ने अपनी स्वोकृति दे दी । आगन्तुक अपना परिचय 
तथा प्रयोजन की बातें कहने लगा--महर्ष ! में देवताओं का 
राजा इन्द्र हूँ । मेने आपको बिद्वत्ता की बातें पहले से सुन रखो 
हैं। आपके समान ब्रद्यवेत्ता पुरुष इस भूतछ पर नहीं है। 
परमततक्त्व के साक्षात्कार के कारण आपका जीवन धन्य हे । 
इतने विद्यार्थियों को आप नाना शास्त्रों की शिक्षा देकर जगत्‌ 
का मंगल साधन कर रहे हैं। उस परमतसस्‍्व के स्वरूप को 
भली भाँति समझने को जिज्ञासा मुझे स्वर्गंलोक से इस भूतलछ 
पर खींच लाई है । इस गूढ़ रहस्य की शिक्षा देकर मुझे कृत- 
कृत्य बनावें तथा देवराज को अपना शिष्य बनाकर स्वर्छोक में 
भी आप अपनी कीति का विस्तार करें । 

दृध्यडः आथवंण का चित्त चश्वछ द्वो उठा। उनके सामने 
एक विषम समस्‍या आ खड़ो हुई। अतिथि के मनोरथ को 
परा करने की उन्होंने पहले हो प्रतिज्ञा कर रखी थी, इसके 
निवोह न करने से सत्य ब्रत का भद्ग होगा । भोर यदि इन्द्र को 
ब्रद्यज्ञान का उपदेश करते हैं, तो अनधिकारी को शिक्षा देने का 
दोष गछे पतित होता है । 

ब्‌ 

अधिकार का प्रशइन बढ़ा विषम हुआ करता है। शाम्र के 
संरक्षण, विद्या के सदुपयोग के लिए हो अधिकारी की व्यवस्था 
को गई है । योग्य व्यक्ति को शिक्षा देने पर हो वह शिक्षा 
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फढवती द्ोतो है, अन्यथा ढाभ को. भरपेंक्षा हानि को हो अधिक 
सम्भावना बनी उद्वती है । यही कारण है कि प्राचीन काछ में 
विद्वान गुरुजनन अधिकारी शिष्य की खोज में अपना जीवन 
बिता देते थे । बिना अधिकारी पाये वे अपने शाहझ्नम का रहस्य 
किसी भो व्यक्ति को नहीं देते थे। त्रद्मश्ञान के उपदेश से 
'बढ़कर दूसरा उपदेश हो ही क्‍या सकता है ? उसके निमित्त 
साधनवचतुष्टय से सम्पन्न व्यक्ति की बड़ो आवश्यकता है। 
जो व्यक्ति नित्य तथा अनित्य वस्तु के विवेक्र को जानता है, 
जिसे इस छोक तथा परछोक के भोगों में सच्चा वेराग्य है, जिसने 
इन्द्रियों तथा मन के ऊपर पूरे तोर से विजय पा लो है वह्दी 
प्रपश्च से मुक्ति का अभिद्ाषो साधक इस उच्च उपदेश के रहरय 
के सुनने का अधिकारों होता है। परन्तु क्या इन्द्र में इन गुणों 
को सत्ता है ? जिसके हृदय को कामवासना ने अपने अधिकार 
में कर रखा है तथा शत्रु को अपने अदम्य वज्ञ से मार भगाना हो 
जिसके जीवन का एकमात्र छक्ष्य है, भछा उस व्यक्ति के अशान्त 
हृदय को ब्रद्मज्ञान को शिक्षा क्‍्योंकर शान्ति प्रदान कर सकतो 
है ? इस उच्चतम उपदेश का वह कथमपि अधिकारी नहीं है । 
दृष्यडः आथवण को विचारधारा इसी प्रकार प्रवाहित हो 
रही थी, परन्तु अपनी प्रतिज्ञा के पाछन के उद्दरय को सामने रख- 
कर उन्होंने इन्द्र को मधुविद्या का उपदेश देकर यह कहना आरम्भ 
किया--भोग को छिप्सा प्राणी के हृदय में उस्तो प्रकार अनथ- 
कारिणो है जिस प्रकार फूलों के समूह में छिपी हुई सॉपिन । 
योगमार्ग का आश्रय लेने के लिए भोग का बहिष्कार करना हो 
पड़ेगा । स्वगेभूमि का वह अनुपम भोग भो किस सतलछष का ९ 
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नन्‍्दनवन की वह सुगमता, स्वच्छ फेन के समान रमणोय 
शय्या, नाना प्रकार के स्वादिष्ठ भोजन-पदाथ--इनके सेवन से 
भला कभी हृदय में सन्‍्तोष का उदय हो सकता है ? श्रेय ओर 
प्रेय का मार्ग परस्पर विरोधी है। प्रेय का अवल्म्बन सदा 
अनथकारक तथा क्षणभंगुर है | श्रेय का दी अवलम्बन कल्याण- 
कारण मार्ग है। भोग की लिप्सा के विचार से देवताओं के 
अधिराज इन्द्र तथा भूतलछ के निक्ृष्ट पश्चु कुत्ते में क्या कुछ 
अन्तर है ? इस दृष्टि से दोनों एक समान हैं। इस भोग-- 
आसक्ति--के भाव को हृदय से दूर कीजिए, तभी निःश्रेयस्त को 
उपलब्धि हो सकती है 

इन वचनों को सुनकर देवराज का क्रोध अपनी सोमा को 
पार कर गया । उन्हें स्वप्न में भी ध्यान न था कि कोई भी 
व्यक्ति उनको समता कुत्ते के साथ करेगा । कहाँ उसका नितान्त 
उत्कृष्टपद्‌ ! ओर कहाँ इतनी भद्दे तथा अनुचित समता |! देव- 
पद्‌ का इतना घोर तिरस्कार ! महषि के इन अपमानसूचक 
शब्दों का सुनना उनके लिए असह्य हो उठा। बे उन्हें मार 
डालने के लिए उद्यत हो गए, परन्तु उन्हें अपना ज्ञानोपदेशक 
मानकर अपने विचार को दबा देना पड़ा। वे आन्तरिक 
क्रोध को अधिक देर तक छिपा न सके | बोले--यदि आप 
इस विद्या का उपदेश किसो भी अन्य व्यक्ति को करेंगे, तो 
समझ रखिये, आप अपने धड़ के ऊपर इस सिर को न पावेंगे । 
आपका सिर धड़ से प्रथक्‌ पृथ्वी पर छोटता दीख पड़ेगा । 

दृध्यहः आथवंण ने शान्तमन से इस अभिशाप को सुना । 
चिकने घड़े के ऊपर पानी के समान इन वचनों का प्रभाव 


१२९ झधिकार 


उनके ऊपर तनिक भी न पड़ा। इन्द्र के विस्‍स्सय का ठिकाना न 
था। ब्रद्ाशानी आथवंण हिमालय के समान अडिग खड़े रहे । 
तुमुल झंझावात जिस प्रकार पहाड़ के ऊपर नितान्त निराश्रय तथा 
शक्तिह्ोन हो जाता है, उसी प्रकार इन्द्र का क्रुढ वचन महषि के 
चित्त को विचलित न कर सका | 

शान्ति का यह रश्य जगत्‌ के मानवों को चकित करने छगा । 


“महषे, इस बार हमारा बह आप को मानना पड़ेगा--- 

अश्विनीकुमारों ने विनयभरे शब्दों में कहा । 

कौन सा आग्रह ?! 

“बही जिसे अधिकारी को देने फो आपने प्रतिज्ञा की है--- 
मधुविद्या का उपदेश ।” 

“उस॒विद्या के प्रहण करने की पात्रता क्या आप छोगों में 
आ गई है ! दृध्यडः आथवंण ने उत्सुकता से पूछा । 

हाँ, सत्य तथा तप का साधक व्यक्ति द्वी आपको दृष्टि 
में इस अनुपम विद्या के पाने का उपयुक्त अधिकारी है। 
हम लोगों ने कठिन तपरया कर अपने हृदय से हिंसा तथा 
कामवासना को सदा के ढिए दूर कर दिया है। परोपकार 
हमारे जीवन का मूल मन्त्र दे । महर्ष, आप से हमारे 
जीवन की प्रधान घटनायें छिपी नहों दें । इन्द्र ने स्वेच्छाचार 
से हमें सोमयाग में सोमपान के लिए नितरां भ्योग्य ठहराया 
था । हमारे हृदय में भो प्रतिहिंसा की आग जछ रही थी 
जो अपनी छपट से देवराज को झुलसा देने के छिए पयाप्त 
थी । परन्तु हम छोगों ने इस ब्ृत्ति को दबा कर उपकार 

९, 
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वृक्ति को हो आश्रय दिया । कितने पंगुओं को हमने चलने की 
शक्ति दी भर कितने अन्धों को देखने को क्षमता । कितने 
जराजोण व्यक्तियों के शरोर से बुढ़ापा का कलछड्कू हटाकर उन्हें 
नवीन योवन प्रदान किया है । उन महषि च्यवान को आप 
भूछे न होंगे । शर्यौत मानव को पुत्री सुकन्या के साथ उनका 
विवाह अवश्य हो गया था, परन्तु वृद्धावस्था के कारण उनका 
जोवन दूभर हो गया था । उन्हें हमने नवयोवन भ्रदान किया 
है। उनके जीवन में वसन्त का उदय हो गया; जीण देहवलता 
उलहसित दो गई । इसोीके प्रत्युपकार में ऋषि च्यवान ने हमें 
सोमपोथी बना दिया है! आपने जिन गुणों को आवश्यक 
बतलाया था, उन्हें हमने सम्पादन कर लिया है। अब आप हमें 
मधुविद्या के रहस्य का उपदेश दोजिए ।' 

दृध्यहः आथवंण के सामने एक विषम समस्या उपस्थित हो 
गई । अधिकारी व्यक्ति को प्रतिशत उपदेश से वजश्चित रखना 
महान्‌ अपराध होगा, परन्तु इन्द्र के अभिशाप को भुछा देना भी 
घोर अपराध था । एक ओर- थो जीवैषणा को स्बाथ मयी वृत्ति 
ओर दूसरी ओर थो ब्रद्याविद्या के प्रचार की उपकारमयो प्रवृत्ति । 
महर्षि के मन में यह इन्द्र संग्राम कुछ देर तक अपना छल 
ओर बल दिखला रहा था । परन्तु ऋषि के जीवन में ऐसे 
अवसर कितने बार भाये थे ओर कितने ही बार उन्होंने परमार्थ 
की वेदी पर अपने स्वार्थ को समपंण करते विलम्ब न किया 
था । भला, त्रद्मयादी को इस शरीर को ममता तनिक भी विच- 
छित कर सकतो है ? पानो के बुलबुले के समान इस जीवन का 
अस्तित्व दी कितना ! आन है, कछ गायब ; नदो के प्रवाद में 
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बहते हुए दो काप्ठ-खण्ड एक साथ मिल जाते हैं.; कुछ देर तक 
साथ साथ चढते हैं, परन्तु भन्‍्त में विच्छिन्न होकर अलग अलग 
बह जाते हैं | जीवन को भी दशा ठीक इसो के समान है। 
>< >८ >< 

महर्षि ने अपना निमग्चय सुना दिया । अश्विनीकुमार का 
हृदय इस सुखद समाचार के श्रवणमात्र से आधप्यायित हो 
गया ; परन्तु जब महर्षि ने इन्द्र के अभिशाप की चचीौ की, 
तब उनके प्रसन्न मुखमण्डल पर विस्मय और विषाद को रेथायें 
बारी से दोढ़ चलीं--विषाद, इन्द्र के समान देवता के इस 
चरित्र पर ओर विस्मय, दृध्यडः आथवरण्ण के उदात्त परोपकार- 
पारायण जोवन पर । इन्होंने ऋषि से अपने एक विचित्र कौशल 
का परिचय दिया । अश्विनोकुमार को संजोवनी विद्या आती 
थी । इसके बल पर वे छिन्न-भिन्न अंग को भी धढ़ से जोड़कर 
उसे चेतन ओर सजोब बना सकते थे । इस विद्या के प्रयोग 
करने का अवसर पाकर वे नितान्त प्रसन्न हुए । उन्होंने महषि 
से अनवरत भाग्रह किया कि हम लोग आ।पके सिरको धड़ से 
अलग कर उसके ऊपर घोड़े का सिर बेठा देंगे । आप उद्ती से 
हमें मधु-विद्या का उपदेश करें । यदि वह सिर इन्द्र के क्रोध 
का भाजन बन अपना भर्तित्व खो बेठेगा, तो हम आपके असढो 
सिर को धड़ से जोड़ देंगे। आपको प्राण हानि भो न होगो और 
हमारी वर्षों की साधना पूरी हो ज्ञायगी । दृध्यझ आथवबेण की 
खीकृति का क्षणिक विलम्ब था । उस प्रस्ताव को मद्॒षि ने स्वी- 
कृत कर लिया ; अश्विनोकुमार ने उनके असढी सिर के स्थान 
पर घोड़े का सिर बेठा दिया । 
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इस शल्यकर्म की निपुणता संसार के प्राणोमांत्र के 
लिए एक कौतुकजनक व्यापार थी। इसे देखकर संसार आश्रय 
से चकित हो उठा । 

४ 

इस जगत्‌ के समस्त पदार्थ आपस में एक दूसरे के उप- 
कारक हैं--स्थूछ पदार्थ से छेकर सूक्ष्म पदार्थ तक में यह पर- 
स्पर उपकार्योपकारकभाव एक रूप से अनुस्यूत दिखलाई पड़ता 
है । यह प्रथिवी सब प्राणियों के छिए मधु है तथा सब प्राणो 
इस प्रथ्वो के लिए मधु हैं। इस प्रथ्वी में रहने बाला तेजोमय 
तथा अम्ृतमय पुरुष हे तथा इस शरीर का अभिमानी तेजोमय 
तथा अम्ृतमय पुरुष विद्यमान दै। ये दोनों समग्र पदार्थों के उप- 
कार करने वाले हैं। अतः ये मधुरूप हैं. तथा समग्र पदार्थ इनके 
लिए मधु हैं । जछ, अप्नि, वायु, आदित्य, दिशा, चन्द्र, विय्ुत्‌, 
मेघ, आकाश--इन समग्र पदार्थों के विषय में भी यहो नियम 
क्रियाशील है ; धम और सत्य भी इसो प्रकार जगत्‌ के परस्पर 
उपकारक होने से मधु हैं। ब्राह्मण, क्षत्रिय आदि समग्र वर्णों का 
नियामक धम ही है । श्रुतिलस्मृति से अनुमोदित धम का बिना 
पालन किये प्राणी अपनी स्थिति को निश्चित नहीं रख सकता है 
और न अपना उदय प्राप्त कर सकता है । धर्म के लिए समस्त 
प्राणी मधुरूप हैं । सत्य को भी यही दशा है । यह विशांल 
विश्व सत्य के आधार पर भवटम्बित है । सत्य के आश्रय के 
अभाव में यह संसार न जाने कब का ध्वस्त हो गया होता ९ 
सूर्य सत्य के बछ पर भूत के अन्धकार का नाश करता है, 
चन्द्रमा सत्य के ही बढ पर सनन्‍्तप्त संसार को अपनो सुधा- 
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धवल किरणोंसे शीतल बनाता है। यह सत्य सब प्राणियों के 
लिए इस प्रकार उपकारक होने से मधु है भोर सब प्राणी भी 
इस सत्य के लिए मधुरूप हैं । इस प्रकार यह परस्पर उपकाये- 
उपकारक इस्र विश्व के कणकण में व्याप्त है--सवंत्र गतिशीछ दे। 

है नासत्यौ, आप छोग इस नियम से अपरिचित नहीं हैँ 
कि जो वस्तु परस्परोपकारक है, वह किसी एक कारण के द्वारा 
उत्पन्न होती है, एक मूछ स्रोत से प्रवाहित होतो है; उसका 
सामान्य रूप एक समान दे तथा उसके प्रढूय दोने का स्थान 
भी एक हो है | इस विश्व को यही दशा है। इसके मूल में 
परमात्मा है । अविद्या के आश्रय से इस जगत्‌ की सत्ता है । 
ज्ञान के उदय होते द्वी यह विश्व परमात्मा में उप्ती भाँति लीन 
हो जाता है, जिस प्रकार दोप के प्रकाश से रस्सी में मिथ्याभूत 
सप छिप जाता है | उस नित्य परमात्मा को, इस विश्व के 
सृत्रात्म। को, अपनी बुद्धि से पकड़ना चाहिये ' वह सब भूतों का 
अधिपति है, स्वतन्त्र राजा है। इस ब्रह्म को जाननेवाला पुरुष 
इस दुःखमय श्रपश्च से मुक्त हो जाता है। ठोक जिस प्रकार रथ 
को नाभि में ऑर रथ को नेमि में सब अर जुड़े रहते हैं, उसो 
प्रकार इस परमात्मा में ओर ब्रद्माविद्‌ पुरुष में सब्र प्राणी, सब 
देवता, सव लोक, सब प्राण और सब मनुष्य समर्पित हैं। इस 
परमतक्त्व को पहदचानना जोबन की मुक्ति का प्रधान उद्देश्य 
है। विश्व के भीतर क्रियाशील तत्त्व साक्षात्कार कर अपने 
जीवन को धन्य बनाइए । 

महषि दृध्यक्‌ अथवंण ने श्रसन्न-वदन द्ोकर स्वानुभूत 
मधुविद्या का उपदेश अश्विनीकृमार को दे डाढा। ब्रद्यावादी 
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जचाय के वचन सुनकर शिष्य की फामनाबेलि छहलहा 
हटो । शरोर दृष से कण्टकित दो उठा। वर्षों को साधना अन्ततः 
सफछ हुई । 
ऐ 

पात्र की भिन्नता के कारण एक हो काय के अनेक फछ दोख 
पढ़ते हैँ। मधुविद्या का उपदेश भश्विनीकुमार के असीम 
हे का साधन था, परन्तु इन्द्र के हृदय में यही विशेष क्रोध 
का कारण बन गया । अभिमानी इन्द्र को यह बात बढ़ी बुरी 
छगी कि महर्षि ने उनकी आज्ञा का उल्लंघन कर दिया है। वे 
नहों जानते थे कि ब्रद्यवादी की दृष्टि में इस देह का मूल्य कानी 
कोड़ी से भी कम है। वे देवताओं में सर्वेश्रेष्ठ झे । भा, एक 
मनुष्य का इतना साहस कि वह उनकी स्पष्ट आज्ञा को इस 
प्रकार जान बूम् कर अवद्ेलना करे | गये का नशा बड़ा दी 
प्रभावशालो होता है; वह विवेक को उसो प्रकार चूरमुर कर 
डाढछता है जिस प्रकार मतवाला हाथो दृढ़मूल वृक्ष को | इन्द्र 
ने अपना वज्ध सम्हाला और ऋषि के मस्तक के ऊपर तीह्ष्ण 
प्रहार किया | देखते देखते क्षण भर में आथवंण का सिर 
भूतलछ पर लोटने लगा । अनधिकारी शिष्य को उत्तम विद्या के 
दान का फछ खूब मिला । 

उधर अश्विनीकुमार को इस बात की खबर छगी | उन्होंने 
अपनी प्रतिज्ञा के पालन में क्षण भर भो विलम्ब न लगाया । 
अपने आचरयय की सहायता करने के छिएवे सोचे दौड़े हुए 
आये ओर उन्हीं को उपदेश देने के छिए गुरु को यह दुरवस्था 
देख कर उनके विषाद तथा विस्मय की सीमा न रहो । विषाद 
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था अभिमानो इन्द्र को करतृत पर ओर बिस्मय हुआ 
ब्रदाश्ञानी दध्यक आथवण्णे को अस्रोम सहनशोलता पर। एक 
अक्षर के भी उपदेष्टा गुरु के प्रति शिष्य को अपना आदर प्रदर्शित 
करना शास्त्र का माननीय मत है, परन्तु मधुविद्या जैसे रहस्य 
के उद्धाटन करने वाले आचाये के प्रति शिष्य का इतना कुत्सित 
बतोव ? परन्तु इतनी विषम स्थिति में भो महर्षि के उदार 
हृदय में क्रोध के लिए तनिक भी स्थान न था। इन्द्र के लिए 
उनके बित्त में क्षमा का भ्खण्ड उत्स विराजमान था। क्रोध- 
वश आकर शिष्य ने कुकम कर डालछ।, तो क्या बह क्षन्तव्य 
नहीं होता ? भाशिर शिष्य ही तो ठहरा । महषि इसी विचार 
में मप्त थे कि अपनी प्रतिज्ञा के अनुसार सत्य के उपाश्चनक 
नासत्यो ने अपने मीठे सहानुभूतिपूर्ण शब्दों से वचसा दी 
ऋषि के चित्त को आनन्द्मग्न नहों कर दिया, किन्तु कमेणा 
भी । उन्होंने उस अस्ढो मस्तक को जिसे उन्होंने काट कर 
अछवग रखा था ऋषि के धड़ से जोड़ दिया । ऋषि का भआनन्द्‌ 
वेखरो का रूप धारण कर तुरन्त प्रकट हो चढा । अश्विनीकुमार 
के इस अचरजभरे काय को देखकर जनता विस्मित दो 
उठी । छोगों ने भधिकारी शिष्य को दो गई विद्या के मदृत्तव 
को तभी पहचाना । 
६ 

'महपषे, क्षमा करना मेरे गुरुतर अपराध को ।! 

'कौन-सा अपराध, देवराज ?? 

“शिष्य के हाथों अपने ही विशोपदेश आचाय का मस्तक 
छेदन'--भधोमुख इन्द्र ने रुज्ञा-भरे शब्दों में कहा । 
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मेरे हृदय में आपके इस कृत्य से तनिक भी क्षोभ नहीं 
है। मैं अनधिकारी को विद्यादान से उस्रो समय पराछ मुख 
हो रहा था परन्तु आपके आप्रह तथा अपनी सत्यनिष्ठा के 
कारण ही मैंने आपको इसका उपदेश किया था । परन्तु त्रह्मज्ञानी 
के चित्त को ऐसे कार्यों से तनिक क्षोभ नहां होता'--दृष्यक 
आधथवशण ने प्रेमभरे शब्दों में अविचल रूप में उत्तर 
दिया । 

“यह आपको उदारता है कि आप मुझे क्षमा फर रहे हैं: 
अश्विनीकुमार फे इस छाय को देख कर मेरा अभिमान भकस्मात्‌ 
विडीन हो गया है । एक समय था जब मैंने हो इन्हें सोमयाग 
में सोमपान का अनधिकारी ठहरा कर बहिष्कृत किया था, 
परन्तु आज इनकी असीम गुरुभक्ति तथा अद्भुत शल्यकर्म- 
चातुरो देख कर मेरा हृदय पानो पानी हो रहा है । संजोबनी 
विद्या का ऐसा सुन्द्र दृष्टान्त इस भूतलछ पर अभूतपूर्व ' है ।-- 
इन्द्र ने अपना निरभिमान हृदय प्रकट किया । 

हाँ, अधिकारी को विद्यादान का यही रहस्य है। जिसके 
हृदय को भभिमान की आग जा रहो हो, भल्ता उप्तके हृदय में 
किसी उपदेश के टिकने का अवसर प्रिठ् सकता है। पाक- 
शासन, शात्र का अधिकारी भेद से विद्यादान का उपदेश बड़ा 
हो महत्व रखता है । पात्र के ओचित्य पर ही विद्या फछवती 
हो सकती है । पामर जन मोतियों का मुल्य कया समझेगा ? 
उसका मूल्य तो नगर का जोहरी हो समझ सकता है । विद्या का 
गूढ़ रहस्य हे । अनधिकारी व्यक्ति उस दुधारी तलवार की 
भाँति है जो दूसरे को मारकर अपने चढानेवाछे व्यक्ति का 
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भी नाश कर डाछती है। इस विषम में जागरूक रहने का 
आग्रह तिरस्करणोय नहीं है! । 
न न +- 

आचाय के इन प्रेमभरे शब्दों ने इन्द्र की कलुषित चित्त- 
चृत्ति को सदा के लिए बदल दिया। ब्ृत्र तथा शम्बर जैसे दासों 
के प्रव अधिपतियों के आकस्मिक आक्रमण के अवसर पर 
इन्द्र ने भीतिक सद्दायता के लिए भी मद्ृषि आथवंण का आश्रय 
लिया ओर उन्हीं के उपदेशानुसार उन्होंने कुरुक्षेत्र के पास 
छायणा? नामक जलाशय से उस घोड़े के सिर को ढूँढ़ निकाला 
जिसे इन्द्र ने हो कभी काट गिराया था| महद्द्षि के द्वारा ब्रद्म- 
विद्या का उपदेश इसी मुख के द्वारा सम्पन्न किया गया था । 
वह नितानन्‍्त कठोर, सारयुक्त तथा पुष्ट बन गया था। ऋषि 
के उपदेशानुसार उसो से इम्द्र ने नाना प्रकार के अम्न-श््र तेयार 
किये और उन्हीं की सद्दायता से इन्होंने दस्युओं के सकढ़ों 
मजबूत किल्हों को तोढ़ धूल में मिछा दिया ओर समग्र दासों 
को पहाड़ों की गुफाओं में खद्देड़ दिया। इन्द्र की इस सहायता 
से आरयों की विजय-बैजयन्ती सवंत्र फहराने छगी । 

आयजनता के भआश्चय की सोमा न थी जब उन्होंने भपने 
ही विस्मय-विस्फारित विछोचनों से देखा कि जिनको भस्थि 
से वक्च॒तेयार किया था उन्हीं त्रद्यवेचा महृषि दृध्यखछः 
शाथबंण का हृदय कितना छुकुमार ओर कोमछ था । 
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दो विभिन्न शक्तियों के घात-प्रतिघात से बह अनन्त-रूप 
विचित्र वस्तु भपनी स्थिति बनाये हुए है जिसे हम 'संश्लार' नाम 
से पुकारते हैं । एक शक्ति इसकी मयौदा को छिन्न-भिन्‍न कर, 
संगठित अवयवबों को भअलग-अलछलंग कर, इसे टुकढ़े-टुकड़े 
करने के छिये उद्योगशीछ हे और दूसरी शक्ति इसके छिन्न- 
भिन्न अवयवों को भी एक साथ जोड़ उसे एकतासूत्र में बॉथने 
के लिए उद्यत है । यदि जगत्‌ को स्थिति के लिए एक शाक्ति 
नितान्त घातक है, तो दूसरी शक्ति नितान्त उपकारक है । एक 
का नाम है--भासुरो शक्ति भोर दूसरी को संज्ञा है--देवी 
शक्ति। इन दोनों का रागणढ़ा-झगढ़ा बड़ा पुराना है। कभी 
आसुरी शक्ति देवों शक्ति को परास्त कर अपनी प्रभुता जगाती 
है, तो कभी देवी शक्ति आघुरी को अपने चंगुछ में दवाकर 
अपना प्रभाव फेलातों है । इन दोनों के संघर्ष में हो इस 
विचित्र जीवन का रहस्य छिपा हुया है । 

एक समय देवताओं ने भसुरों पर बिजय प्राप्त किया; 
मायाबी अछुरों को सारी माया देवताओं के स्रात्त्तिक बछ के 
सामने परास्त होकर बालू को भीत फे समान ढेर हो गई | 
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अक्कधजरकाकापिमाल्काफपफ्तपककररट:, 


जिसे देखिए वही देवता इस विजय पर अखब गये से अपनी 
छाती फुलाये हुए चल रहा था। अग्निदेव का यह साभिमान 
आग्रह था कि उन्हीं की दददन-शक्ति ने आछुरों के पराक्रम को 
तिनके के समान जलाकर राख बना दिया था। वायुदेव को हुँकार- 
भरी गजना थो कि उन्हीं की ग्रहण शक्ति ने असुरों की राज्य- 
लक्ष्मो को ग्रदूण कर उन्हें राहवछता भिखारी बना दिया था । 
परन्तु सबसे अधिक अहंकार फूट रहा था वज्यवाहु मघबा की 
महनीय दक्तियों में । इन्द्र का यह उद्दीप्र कथन था कि इन्हीं 
के वजञ्र ने असुरों को रोढ़ तोड़ दी थी। अब वे अपना काढछा 
मुँह अपने हाथों से छिपाये पवतों को अंधेरी गुफा में जा छिपे 
थे। मिथ्याभिमान से उनके पेर प्रृथ्बी पर न पड़ते थे । 
देवताओं की यह भारी भूल थो | इस विश्व में देवताओं 
से भी बढ़कर एक असोम अखण्ड अनन्त सत्ता है जिसकी 
देखरेख में यह विश्व समान नियम से चल राहा है; प्राचो' 
क्षितिज पर सविता नित्य प्रात:ःकाल उदित होता है; अपनों 
किरणों को भूतछ पर फेलाता है, घने अन्धकार को भौर 
गहन आल्श्य को दूर कर प्राणोमात्र को काय में प्रवृत्त करता 
है। नित्य रात्रि के समय चन्द्रमा अपने नियमित समय 
पर उदय छेता है, सन्‍्तप्त प्राणियों के हृदय को भाह्ादित करता 
है ओर अनन्तर अस्त हो जाता द्वे। दिन के बाद रातें भातो' 
हैं ओर रातों के बाद दिन। ऋतुभों के प्रकट होने का क्रम 
तनिक भी नियम को मयोौदा को नहीं लांघता । भीष्म के दुःख 
दिनों की गर्मी पावस की वषों से शान्त होती है ओर हेमन्त 
की छम्बी रातों का ज्ञाड़ा वसन्‍्त के उदय द्वोते ही छिप जाता 
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है। विश्व का यह एकरस नियमन (ऋत) जिसके द्वारा सपम्न्न 
होत। है वही परमेश्वर, परमात्मा, परमन्रद्वा है। देवता भो इसी 
परम शक्तिमान्‌ घ्चिदानन्द के आशिक शरक्तिओों के प्रतीकमात्र 
हैं | परन्तु इस परमात्मा को बिल्कुछ भुठाकर देवताओं ने समझा--- 
वे हो इस विश्व के नियामक हैं, जय ओर पराजय उन्हों को 
अंगलियों पर नाचते हैं। 
ब्‌ 

मिथ्यामिसान द्वी असुरता को पक्तो पहिचान है, और 
अभिमानहोनता देवत्व की । अपने पराक्रम के गव में आकर 
प्राणी भूल जाता है कि छिस्तो भो काये का वास्तव में प्रेरक 
सवशक्तिमान्‌ परमात्मा है, प्राणो तो उसके हाथ को निरो कठ- 
पुतछो है । वह जिधर घुमाता है उधर द्वो घूमता दे । जिम 
जगन्नियन्ता की आज्ञा के बिना पेड़ का एक हलका पत्ता भो 
नहीं हिछता, भला प्राणियों में वह सामथ्य कहाँ कि उसको 
आज्ञा के बिना वह एक तिनका भी तोड़ सके ? परन्तु मोह- 
मद्रि को मस्ती में झूमनेवाला जीव कभी अपने अन्तयामी 
को नहीं जानता। अतः वह फल लूटने को वाहवाही को पिटारी 
अपने दी सिर रखने के लिए तेयार होता है। यही है उसका 
मिथ्या अभिमान--झूठा गोरब । वह नहीं ज़ानता हि यही 
संसार के समस्त बुराइयों को जड़ है--समत्त अनर्थों का 
कारण है । परमात्मा ने तो संसार की प्रतिष्ठा के लिए भपुरों 
का संह्ार भपनों शक्ति से किया था, परन्तु देवता इस विजय 
पर फूले न समाते थे । पुत्र की काछो करतूत को देख पिता का 
कोमल हृदय उद्दिम्त हो उठा ! विजय होने पर तो सत्पुरुषों के 
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मस्तक नम्र हो जाते हैं, हृदय दया से पसोज जाते हैं, परन्तु 
यहाँ फल एकदम उछटा | विजय का नशा देवताओं के सिर 
पर इतना अधिक चढ़ा था कि वे भगवान्‌ को भो भूछ गये, पर 
भगवान दयालु ठहरे | उन्हें यह प्रतीत होने छगा कि यदि यह 
मिथ्यामिमान रद हो गया तो अपुरों के समान देवताओं फा 
भी सर्वनाश एक दिन अवश्य हो ज्ञायगा । अत: इस अहंकार के 
भाव को दूर भगा देने के लिए परमात्मा ने भपनी छोला सं 
एक अद्भत यक्ष का रूप आकाश में प्रकट किया । उस रूप को 
देखकर देवता्ों के चित्त आश्वय से चमत्कृत हो उठे--उन्होंने 
अपनी समस्त इन्द्रियों की शक्तियाँ उस रूप के जानने में छगा 
दीं, परन्तु उस यक्ष--भत्यन्त पूृज्य--को पहचानने का उनका' 
सारा श्रम निष्फल हुआ । देवताओं को अभिमानभरी दृष्टि उस 
दिव्य पुरुष को देखकर भो पहचान न सझो । 

उद्योग में दार बेठना कापुरुषों का काम है। असुररों के प्रबछ 
प्रताप पर विजय पाने वाछे देवता भढा एक साधारण-सी चोज 
के पहच।नने में पराज्य केसे मानते | सछाह कर उन्होंने “अप्मि! 
से प्रायना की--भगवन , आप हमारे अग्रगामी होने से भप्नि 
हैं, होम को अविडम्ब वहन करने से वह्नि! हैं, समस्त 
प्राणियों को जानने के कारण आप “जातवेदा:' हैँ; हम छोगों 
में सबसे अधि% तेजस्वों हैं। जब आपको ज्वालायें ध-धों 
करती आकाश में उठती हैं तव किसको शक्ति है कि उस ताप 
को सह सके ? कृपया इस यक्ष का परिचय प्राप्त कीजिये कि 
यह कोन है ? 

देवताओं की मधुर पश्राथना से फूछ कर भप्निदिव उस 
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विचित्रकाय यक्ष के स्रामने आये और उसे धघुर धूर कर 
देखने छगे । 

आप कौन हैं ९” यक्ष ने विस्मित होकर पूछा । 

'मैं हूँ अप्रि, सब का अप्रणी; में हूँ जातवेदा; समस्त वस्तुओं 
का ज्ञाता---भप्मि ने गर्बी ले शब्दों में अपना परिचय दिया । 

“आप केवल नामधारी हैं अथवा शक्तिघारी भी ९! 

मेरी शक्ति को कोन नहों जानता ? जगत्‌ के समस्त 
पदार्थों के जढाने की शक्ति मुझमें है । जब मैं उद्दी्त हो उठता 
हूँ तब मेरी ज्वाला के सामने विशालकाय प्रासाद क्षण भर में 
जल भुनकर इवेत राख को ढेर बन जाते हैं, कठोर पत्थर भी 
'मेरो ज्वाला में पड़कर पिघल उठता है; सघन जंगल पलक 
मारते ही काछे कोयला का एक विराट स्तृप बन जाता है ।-- 
इतना कहते हुए भप्निदिव की शिखा आकाश में उठने छगी | 

'(तव इस तिनके को जलाइए--यक्ष ने कहा। अभिदेव 
बड़े वेग से उसके पास गये ओर चाहा कि इस निःसार, निर्जीब 
तथा नीरस तृण को एक झपके में झुछसा दूँ। परन्तु उसका 
सारा क्रोध कोतुक के वेश में परिणत हो गया, जब उन्होंने 
आँख खोल कर देखा कि छाख उद्योग करने पर भो वह तिनका 
उसी प्रकार अपनो सत्ता बनाये हुए जमीन पर पढ़ा था । जज्ञेय 
के जानने में अभिमानी भ्रप्मि विफलछ हुए । हताश होकर हुताशन 
लोट आये । 

३ 

देवताओं ने अप्नि की विफछता से अपना साहस नहीं 

छोड़ा । अग्नि से भी अधिक प्रभावशाली बायुदे्‌व के पास पहुँच 
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कर वे उनके हृदय में उत्साह भरने लगे--सतत गमन करने 
से आप वायु” कहलाते हैं भोर अन्तरिक्ष में विचरण करने से 
मातरिश्वा!' । जगत्‌ के समस्त पदार्थों पर आपकी शक्ति काम 
करतो है। भआाषकी महिमा अवर्णनीय है। आपको गजेना से 
पबत दृहलछ उठते हैं ओर प्रथ्वी के पदार्थ चूण विचूर्ण दो जाते 
हैं। आप इतने वेग से बहते हैं कि प्रथ्वों की धूलि को ऊपर 
उड़ाकर ओर अखिल दि्डिः्मण्डठ को छाछ रंग का बनाकर 
आकाश में आप व्याप्त हो जाते हैं! । 

प्रशंसा के शब्दों ने वायु के उत्साह को द्विगुणित कर दिया 
और वे अपने रथ पर सवार होकर गजन-तजन करते हुए बड़े 
बेग से यक्ष के पास पहुँच गये । वायु के इस तुमुछ गजन से 
जगत स्तब्ध हो गया । ज्ञान पढ़ा इस विश्व को अपनी उद्रद्री 
में समेटने वाला प्रढय आ घमका । 

यक्ष ने आगन्तुक को आश्चय से देखकर पूछा--आपका 
परिचय ? 'मुझे छोग अनेक नायों से पुकारते हैं--सतत बहने से 
मैं 'वायु' हूँ, ओर अन्तरिक्ष में विचरण करने से “मातरिश्वा' 
मेरी ही संज्ञा है । 

“आपको शक्ति ९ 


क््डडि७िय-- अनीननननगननननिनिनानन सनननननननाननननना चना. >नन«न-«>«->मन 


१--नातस्य नु महिमान रथस्य 
रूतननेति स्तनयन्नस्य घोषः | 
दिवित्यग यात्यरुणानि कृषवन 
उतो पति प्रथिव्या रेशुमस्थन्‌ ॥ 
( ऋर १०।१६८।१ ) 
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इस विश्वमण्डल में कोन मेरी ग्रहणशक्ति को नहीं जानता ९ 
वह पदाथ कोन है जिसे मैं ग्रहण न कर सकूँ । विशालकाय 
वृक्षों को पकड़ कर एक स्थान से दूसरे स्थान पर पटक देना 
मेरे बायें हाथ का खेल है। मेरा गजन सुन प्राणियों के कान 
बधिर द्वो जाते हैं। कठोर पवतों के उच्च शिखरों को टूक दूक 
कर देने में मुझे तनिक भो आयास नहीं। मेरे सामने 
समुद्र का जल बाँसों ऊपर उछलने छगता है ओर उत्त पर 
चलने वाले जहाजों को एक हल्के झटके में चूर चुर कर देने में 
मुझे देर नहों छगती । कोन मेरे सामने सोधा खड़ा हो सकता 
है! ९--वायु की गर्वोक्ति सुनते ही यक्ष ने एक तृण सामने रख 
दिया । वायु बड़े वेग से उसे ऊपर-नोचे, इधर-उधर पकड़ कर 
हटाने का उद्योग करने छगे परन्तु वह तिनका अपनी जगह से 
तनिक भी न डिगा । जरा भो न हिछा । वायु के आश्वय को 
सीमा न थी । इतनो शक्ति के प्रयोग करने पर भो वह पुबंबत्‌ 
अचछ, अडिग ओर स्तब्घ बना रहा !!! वायुदेव का अभिमान 
चूरचूर होकर बिखर गया। वे विकलवदन होकर झट लौट 
आये | 

४ 

जोर के आधात छगने पर उसका प्रतिघात भी उतना दी 
जोरदार हुआ करता है। यक्ष के स्वरूप-नि्णय को विफलता 
देवताओं के कोतुक को भी उसों मात्रा में बढ़ाने ठगी जिस 
मात्रा में उनके उत्साह को। वे अपने स्वामी इन्द्र के पास 
पहुँच कर जिज्ञासा के इस दुर्भे्य दुगे के भीतर प्रवेश करने के 
छिये प्राथना करने छगे--आप जन्म छेते ही सब देवताओं 
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से शक्ति में बढ़कर हैं । आपके बढके सामने यह थ्ावाप्थिवी 
कॉँप उठते हें । आपका उपकार क्‍या कभी भुछाया जा सकता 
है ९ डोलनेवाली प्रृथ्वो को आपने स्थिर किया; कॉपने वाले 
प्वतों को आपने एक स्थान पर जमाया; इस दीर्घ अन्तरिक्ष 
को तथा आकाश को अपने. उचित स्थान पर स्थिर किया । 
जिस समय वज्म घारण कर आप अपने भक्त आयंगणों की 
सहायता करते हैं, तब काले दस्युलोग गहन पवतों की गुफाओओं 
में जा छिपते हैं; आपने अपने वजञ्ञ से छिन्नभिन्न वृत्र, शम्बर 
तथा रोहदिण आदि भयानक दानवों को प्रथ्वोतठछ पर सदा के 
छिए सुला दिया है ' । 

मधवा के प्रमोद समुद्र में आन्दोलन हो उठा । अतीत के 
समस्त वोर-काय उनके नेतन्रों के सामने झछकने छगे । आनन्द 
से गदगद होकर वे कहने लगे--मुझ से बढ़ कर इस विश्व में 
कोन है ? मेरा ऐश्वय अतुलनीय है--मैं इन्द्र हूँ । मेरा बल 
अपरिमित हैं--मेरा नाम मधवा है। वजञ्जरहस्त विडोजा के ओज 
की कथामात्र से विश्वके प्राणी उद्दिन्न द्वो उठते हैं । दुदौन्‍्त 
बुत्र को चूण चुण कर भूतल पर ढेर कर देने का गौरव मुझे 
छोड़ कर किसे प्राप्त है ? में इस यक्ष के रहस्य का परिचय 
पाकर ही लोटूगा । 


१-- अहन वृत्न॑ वृशत्रतरं व्यंस- 
मिन्द्रो बज्रण महता बघेन | 
स्कन्धांसीव कुल्िशेना विवृषण[- 
हिंः शयव उपएक प्रथिव्याः॥ 
( ऋ० १।३२।५ ) 
१० 
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मधवा अपनी अभिमानभरी चाल से खड़े हुए। विश्व 
अस्त-व्यर्त हो गया । प्रृथ्वी कॉप उठी । भूडोल की आशड्ढा से 
जगतोतल पर हृड़कम्प सच गया । 

परन्तु इन्द्र के आगप्रन के साथ द्वो साथ यक्ष अन्तधोन 
हो गया | सहकारियों का स््रभाव अन्य सहकारी के स्व्रभाव 
को बतलाने में ब्रिलम्ब नहीं करता । अप्नि ओर वायु में अभि- 
मान की इतनो मात्रा है, तो इनके प्रवान सहयोगो इन्द्र में 
कितनो द्वोगी ? मधवा भिथ्यामिप्रान के जाग्रतू पुश्ञ॒ ठदरे। 
उनसे सम्माषण करना भो घोर अतथ द्ोगा | यही विचार कर 
यक्ष अकाश में पछक्त मारते छिप गया । सवतबा का अभिमान 
वायु के झाँक्के से तोड़े गर वृश्षखण्ड के समान चूए-चूएर हो 
गया । यक्ष के रहस्योद्धाटन की कामना दिगुणित्र भाव से 
उनमें जाग्रत हो उठी । वे छोटे नहीं, बल्कि यक्ष को भक्ति में 
तन्मय दो गए | 
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आकाश में जिप्त स्थान पर यक्ष पुरुष अन्तधोन हो गये 
थे, ठोक उप्ती जगह अक्लाश अचानक चमक उठा--जान पड़ा 
मानों हजारों बिजुडियाँ एक ही क्षण में नभोमण्डछ में चमकने 
लगी हों । एक दिव्य ज्योति प्रकट हुई--रमणीय रमणी रूप में । 
उस  सुन्द्री के शरीर से प्रभापुश्न चारों ओर फूर रहा था, 
दशकों के नेत्र इस चमक-दमक के सामने चकाचॉध हो 
गये--सुन्दरी का रूप नितान्त तेजस्वी था, कान्ति सोने के 
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समान चमक रहो थी, बह थी दिव्य पवित्र तेज का मनोरम 
उच्च । 

भक्त के हृदय की ज्ञानपिपासा शान्‍्त करने के लिये 
दयावतो त्ह्यविद्या सद्यः प्रकट हुई-परमेश्वर को शक्तिभूता 
उमा हेमबती का सद्यः उदय हुआ । इस परमसुन्दरो छावण्य- 
मयी को देखकर इन्द्र ने निरभिमान भाव से अपना मस्तक 
नवा कर प्रणाम किया | देवी के सामने सरझ भक्त का सिर 
आप से आप नत हो गया | उमा हैमवती ने मधघवा के न की 
सरलता समझ ली ; इन्द्र का वह पुराना अहंकार, सवशक्तिमान्‌ 
होने का अभिमान, पानो के बुलबुले के समान फूटकर बविलीन 
हो चुका था। ज्ञान के धारण करने को पात्रता उनमें आ गई 
थी । उमा देमवर्ती ने यक्ष का परिचय देना आरम्भ किया-- 
“जिसके स्वरूप को जानने के निमित्त देवता छोग अभश्रान्त 
उद्योग करने पर भी जानने में समर्थ नद्ो सके हैं, बह यक्ष 
साक्षात्‌ ब्रह्म हें | असुरों पर विज्यय पाना उन्‍्हों का कार्य है, 
आप लोग तो फेवछ निमित्त-मात्र हैं; परन्तु भपने अज्ञान के 
कारण भाप छोगों ने उसी परमात्मा की अवहेलना को है । 
उन्हीं के विजय के कारण तो देवताओं को इतना गोरव प्राप्त 
हुआ है, परन्तु इस रहस्य से आप छोग नितान्त अनभिज्ष हैं । 

“इस विश्व के मूठ में एक हो स्ंव्यापक सवशक्तिमान्‌ 
पुरुष विद्यमान है | वह एक है, उसके सामान या इससे बढ़कर 
किसी अन्य पदार्थ का सबंथा अभाव है; सब प्राणियों के 
भोतर वह छिपा हुआ है; जिस प्रकार तिछों में तेल, दूध में 
घी, स्रोतों में जल तथा अरणि में आग विद्यमान रहकर भी 
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हमारे इन्द्रियों के गोचर नहीं हैं, ठोक ठसी प्रकार वह परम- 
तत्त्व सब में अनुस्यूत होने पर भी अगोचर है। सत्र ठयापक 
है। सब प्राणियों के भीतर आत्मस्वरूप वही दे--प्र।णियों 
को नाना प्रकार की प्रवृत्तियों में प्रवृत्त कराता है। कर्मों का 
साक्षात्‌ नियामक है। सब प्राणियों का आश्रय है। साक्षो 
शानरूप, केवल तथा गुणों से दीन है । 

“उसके कर्मों तथा शक्तियों से आप नितान्त अपरिचिद 
प्रतीत हो रहे हैं। जगत्‌ में सबत्र व्यापक होने से वह्दो विष्णु 
है; जगत्‌ को रक्षा करने के कारण वहीं “गोपा” कह्दे जाते हैं 
( विष्णुगोपा अदाभ्य: ) जगत्‌ को सृष्टि, स्थिति तथा छय उनके 
ही अधीन हैं । साधारण सी बात भो उनकी इच्छा के बिना 
नहीं घटती, एक तिनका भी टससे मस नहीं होता, एक छोटा 
सा पत्ता भी उनकी आज्ञा के बिना नहीं दिलता। ऐसे परम- 
तत्त्व को इतनी अवददेढना ! संसार की मयोदा के निमित्त हों 
उन्होंने आसुर बढ को दवा कर देव बल को प्रबढ तथा विजयी 
बनाया है। इस नानात्मक जगत्‌ के भीतर वही एक तरतव 
क्रियाशील रहता है; देवता छोग उन्हों को विभिन्न शक्तियों के 
साक्षात्‌ रूप हैं | एक होने पर भी नाना नामों से वे ही पुकारे 
जाते हैं--एक सदू विप्रा बहुधा वदन्ति, अर यम॑ मातरि- 
इवानमाहु: । 


१--एको देवः स्वंभूतेषु गूढ़ः खब॑द्यापी सर्वभूतान्तरात्मा । 
कर्माष्यक्ः स्वंभूताधिवासः साक्षी चेता केवढों निगुंणथ्व ॥ 
( श्वेता० ६। ११) 


१४९ झमुभूति 


“देवता छोग परमात्मा के भन्तयोमी रूप को भले भाँति नहीं 
जानते, नहीं तो इस प्रकार मिथ्याभिमान के गते में नहीं 
गिरते । जगतू के भोतर समग्र प्रथ्वो, जल, भप्नि, अन्तरिक्ष, 
वायु, दिक्‌ , आदित्य आदि पदार्थों में वह रमता है, इसके भीतर 
स्थित रहता है, परन्त ये पदाथ उसे नहीं जानते | ये उसके 
शरीरमात्र हैं । वही अमृत अन्तयोंसी भोतर से इनका नियमन 
करता है । प्राणियों के प्राण वाक , श्रोत्र, मन, त्वक्‌ , विज्ञान, 
रेतस में भी इसी प्रकार उसका निवास दे । इनको प्रेरणा वह्े 
किया करता है । वह स्वयं अद्ष्ट होने पर भो सबका द्रष्टा है 
अश्नुत श्रोता दे, स्वयं किघी के द्वारा मनन न किये जाने पर 
भी सबका मननकतों है | अविज्ञात होनेवालछा विज्ञाता है उसको 
छोड़ कर दूसरा न कोई द्रष्टा है, न श्रोता है,न मन्ता 
है और न विज्ञाता है। वहो अन्तयोमो सत्य है, ऋत है; 
उससे भिन्न समस्त विश्व मिथ्या है, आते है! । उसकी विस्मृति 
सकल अनर्थों को जननी है। वह निराकार होने पर भी 
साकार है; निगुण होने पर भी सगुण है। मलुष्यों को 
मधुर वोली में वहो बोछता है; पक्षियों के कलरब में वही 
चहकता दे, विकप्तित पुष्पों में वही हँसता है, पहाड़ों में 
वही ऊँचा सिर उठाये खड़ा रहता है; झरनों में वही श्वरता 
है । नदियों के कछकछ प्रवाह में वही बहता है। उसे पहचानिए 
उस्तोके शरण में जाइए | तभी आपका, देवताओं का तथा इस 


विश्व का कल्याण है।' 
>< >< +< 








१--बूहदा० उप० ३, बआा० ७ । 
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इन्द्र की भक्ति लद्ठाहहा उठो। ब्रह्म का परिचय पाकर 
देवतामण्डली कृतकृत्य हो गई । अप्नि, वायु तथा इन्द्र के 
गौरव का रहस्य इसी घटना में छिपा हुआ है कि देवताओं में 
इन्द्रींने त्रद्दा को समोप से र्पश किया तथा इन्होंने दी त्रद्म को 
पहले पहल जाना । मदह्दिमा को कसोटो ब्रद्म का ज्ञान है, 
जगत्‌ की विभूति नहीं । मद्दान्‌ वही है जिसने मधदत्तम का 
अनुभव किया है | 
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ब्रद्य्लानी के छिए यह जगत्‌ मगमरीचिका है। प्यासे म्रग 
के नेत्रों के सामने पानी से भरा हुआ जलाशय दोख पढ़ता है । 
वह उसकी खोज में छलछागें भरता है, परन्तु जब वह उस 
जलाशयवाले स्थान पर पहुँचता है, तब वहाँ उसे बीहड़ बोरान 
उसके उद्योगों की हँसी उड़ाता हुआ मिलता है। संसार के 
विषयों में रमनेवाले जीवों की भी दशा इसी प्रकार है। आपात- 
मधुर विषयों के सेवन का परिणाम विषमय होता है । यही 
कारण हे कि त्रद्म को सत्ता को प्रत्यक्ष करनेवाले सन्‍त जगत्‌ 
के किसी भी पदाथ में नहों रमते; छोभ मोह से वे कोसों दूर 
रहते हैँ; काम को वे पास फटकने नहीं देते; विशाल प्रासाद को 
छोड़कर वे झोपड़ियों में रहते हैं और मस्त पड़े रहते हैं । पर 
महाराज जानश्रति पौन्रायण को विश्वास न होता था कि 
ब्रद्यवेत्ता रेक केवल गाड़ी में निवास करते हुए अपना जोबन- 
यापन करते होंगे। उन्होंने भपने विशाल साम्राज्य में पेसखा 
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निःसपृष् व्यक्ति न देखा था जो घरवार से नाता तोड़कर गाडी 
को ही अपना घर बनाया हो, परन्तु अपनी ही आँखों से ऐसे 
अनिकेतन यति को देखकर उनके हृदय में आश्रय को सोमा 
न रही। 

जानश्रुति अपने समय के एक माननोय महोपाछ थे। वे 
प्रसिद्ध राजा जनश्रुति के पोत्र थे। उनके जीवन का एक ही 
महान न्रत था--अतिथियों को सेवा | वह बहुत ही श्रद्धा के 
साथ आदरपूवक योग्य पुरुषों को बहुत दान दिया करते थे । 
अतिथियों के भोज्नन के लिए उनके महल में प्रतिदिन नाना 
प्रकांर के स्वादिष्ठ पक्कान्न तेयार किये जाते थे । यज्ञों में भूयस्तो 
दक्षिणा देने के कारण उनको बड़ी ख्याति थी। वह चाद्दते थे 
कि प्रत्येक नगर ओर गाँव में रहनेवाले ब्राद्मग, साधु-सन्त तथा 
निधन जन मेरा हो दिया हुआ अन्न खाँय तथा मेरे ही बनाये 
हुए मकानों में रहें । इसलिए उसने अपने विशाल साम्राज्य में 
सर्वत्र धमंशाढायें वना रखो थों तथा अन्नप्तत्र स्थापित कर रखे 
थे जहाँ अतिथियों के ठदृरने तथा भोजन करने का सुप्रबन्ध 
था। दिन रात के चोबोसों घंटों के भीतर जब कभो और 
जितने अतिथि आते उनका उचित सत्कार छिया जाता। जेठ 
महीने की जलती दुपहरी अतिथियों को वृक्षों को शोतछ छाया 
के नीचे राजा की सेवा से सन्तुष्ट लेटे हुए पाती तथा माघ को 
आधी रात का कड़कड़ाता जाड़ा अभ्यागर्तों को धमक्षालाओं के 
भीतर ऊनी फम्बलों से लिपट कर सुख को नोंद सोते हुए 
पाता । राजा इस अन्न-दान तथा अतिथि-सत्कार से नितान्त 
सन्तुष्ट था। वह समझता मेरा जोबव भव सफडता के शिव्षर 
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पर पहुँच गया है। उसे कोई कामना शेष न रही, संसार के 
किसो भी वस्तु को चाह बाकौ न थी । 


पर त्द्यानन्द का सुख जगत्‌ के समस्त सुखों से बद़कर है। 
इस्र तथ्य को शिक्षा देने का दयालु देवताओं तथा ऋषियों ने 
विचार किया । वे हंस का रूप धारण कर राजा के महछ के 
ऊपर से रात के समय उड़कर जा रहे थे । पिछुछे हंस ने भागे 
उड़नेवाले हंस से कहा--भाई भह्ाक्ष, तुम जानते हो कि जान- 
श्रुति पौन्नायण का तेज दिन के समान सवेत्र फेड रहा है। कहों 
उसे रपश न कर लेना । कहद्दों वह तुम्हें रपश कर लेगा तो वह्द 
तेज तुम्हे तुरन्त भस्म कर देगा। अतिथि की उदरज्वाढा को 
शान्त करनेवाले महापुरुष के तेज को मद्िमा अव्णनीय है। 
मैं तुम्हें स्मरण दिला रहा हूँ। हम छोग इस समय उद्ची जान- 
श्रुति के महठ के ऊपर से उड़े चछे जा रहे हैं। रात का 
समय है । कहों तुम्हारो यह प्रमाद महान्‌ अन्थ का 
जनक न हो ।” 


आगे उड़नेवाले हंस ने तिरस्कार को हँसी हँसते हुए कहा- 
भाई ख्वेताक्ष, तुमने आज मुझे बड़ो विचित्र बात सुनाई । मुझे 
प्रतीत होता है कि उस गाड़ीवाले रक्त को कीर्ति अभी तक 
तुम्हारे कानों तक नहीं पहुँचो है । यदि तुमने वह कोर्ति सुनो 
होती, तो इस आपात-मनोहर घटना के वर्णन करने में तुम्हें 
संकोच अवश्य द्वोता । 

श्वेताक्ष ने विस्मय के स्वर में पूछा--भाई, वह गाड़ीवाला 
रेक कोन है ? उसका आचरण केसा है ? वह कहाँ रहता हे ९ 
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गाड़ी में रहना ओर महल में रहनेवाले राजा से र्पधों करना ! 
यह बात सचमुच विलक्षण है । 

भह्लाक्ष-भाई, रक महद्दान्‌ ब्रद्मवादी हैं, वे सुख दुःख में 
एक समान, इन्द्र सहिष्णु, सब प्राणियों के हितचिन्तन में निरत 
सिद्ध पुरुष हैं | संसार की मायां उन्हें तनिक भी रपश नहीं 
करती । पक्के अनिकेतन हैं। बेलगाड़ी में ही वे रहते हैं । 
उनको महिमा का वर्णन करना असम्भव है। जगत्‌ की प्रजा 
जितने शुभ कार्यों का सम्पादन करतो हैं उनका समग्र फल इन्हीं 
रेक को प्राप्त हो जाता है । जिस प्रकार जूए के खेल में कृत” 
नामक पासा जीतता है ओर उसके नोचे के पा्सों--त्रेता, द्वापर, 
कढि--का फल उसे ही प्राप्त दो जाता है, रेक्त का विलक्षण 
प्रभाव भी ऐसा ही है। वह रेक जिस जानने योग्य वस्तु को 
जानता है उस वस्तु को जो कोई पुरुष जान लेता है उसे भी 
रत के समान हो सब प्राणियों के शुभ कर्मों का फल 
प्राप्त होता है । में उसी ब्रद्यवादी रेक्‍्च के विषय में यह बात 
फह रहा हूँ । 

रात अभी अधिक नहों हुई थी । महछ को ऊँची 
अटारी पर महाराज जानश्र॒ति अभी जगे ही थे । हंसों को बोली 
वे जानते थे। भल्लाक्ष की बातें सुनते ही उन्हें बढ़ा हो 
शआम्रय हुआ। अपने शोभन कार्यों के फछ पर उन्हें पूरा 
विश्वास था | उन्हें अपने हृदय में रढ विश्वास था कि उनको 
कीर्ति से बढ़कर किसी प्राणी की कोति हो ही नहीं सकती । 
उनके हृदय पर सचमुच एक बड़ा भारी आघात पहुँचा, जब 
उन्होंने अपने समान ही नहीों, प्रत्युत अपने से बढ़कर प्रभाव- 
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शाली व्यक्ति को महिमा सुनी । सुनते ही विचारने छगे--यह्‌ 
रेक कोन है ? कहाँ इनका निवास है। चिन्ता के मारे राजा को 
नोंद नहीं आई | पलकों पर प्रभात हो आया। ऊषा को खरणों- 
मयी आभा प्राची क्षितिज पर छिटकने छगी । संसार में स्फूर्ति 
का स्रोत बह चला, परन्तु चिन्ताशील जानश्रुति के हृदय में 
आल्स्य का तथा विषाद का अब भो साम्राज्य बना हुआ था। 
बन्दीजन कोकिल-विनिन्दित कण्ठों से कमनीय कीति- 
कोमुदी की कथा सुनाकर राजा को जगाने लछगे। बन्दोजनों की 
यद्द स्तुति-पद्धति प्रतिप्रभात राजा के मनोहाद का साधन बनती 
थो, परन्तु आज उसे यह उपहास सी प्रतीत होने छगी । राजा 
ने इन स्तुति पाठकों को बुछाकर कद्दा--आज यह नित्य का राग 
अढापना छोड़ो । भाज मैं उस गाड़ोवाले रेक से भेंट करना' 
चाहता हूँ । उसे खोज निकालो । 


बन्दी जनों ने बड़ी उत्सुकता से पूछा--महद्दाराज, ये रेक 
कोन दै ? कहाँ रहते हैं ? उनका आचार कैसा है ? क्‍या कारण 
है कि आप उत्सुक चित्त होकर उनसे भेंट करने की अभिडाषा 


रखते हें । 


जानश्रुति की भी इस विषय में अभिज्ञता विशेष न थी। 
उन्होंने रात के समय हंसों फे वातीढछाप से जिन बातों का 
परिचय प्राप्त किया था, वे बातें कह सुनाई। बन्दोजनों को 
सन्‍तोष तो नहीं हुआ, परन्तु उस्ती सामान्य संकेत के 
बल पर इस असामान्य पुरुष के अन्वेषण में वे दत्तचित्त से 
छग गये । 
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र्‌ 

भन्वेषण भी एक कष्टसाध्य व्यापार है। इस काय में वही 
प्रवृत्त ह्वो सकता है जिसे उतनो योग्यता प्राप्त होतो है। समान- 
धमो पुरुष एक दूसरे को खोज भछो भाँति कर सकते हैं । 
परन्तु कहाँ राजसभा में चाटुकारी की विद्या में निष्णात बन्दी- 
जन ओर कहाँ ब्रद्मविया में नदोष्ण सिद्ध पुरुष की खोज । 
भछा, उनसे सफछता की आशा करना ही सफछता का हो 
उपद्दास था । प्रभु को भाज्ञा थी । उन्होंने रंक को जन-कोलाहड 
से व्याप्त नगरों तथा ग्रार्मों में खोजा, परन्तु कहों पता नहीं 
चला । हृताश होकर वे लोट आये और अपनी भस्रफछता की 
सूचना अपने प्रभुवर को दी | राजा ने अब उम्हें समझा कर 
भेजा--जाओ उन स्थानों को जहाँ ब्रद्यबादी निवास करते हैं। 
ढूढ़ों पावन सरिता के उन तीरों को, जहाँ वृक्ष को शोतछू छाया 
में वे शान्‍्त मन से ध्यान में निमभ रहते हैं | हृढ़ों उन रमणोय 
तपोवनों को, जहाँ वे प्रकृति के अनुशासनों को भी अपने वज्ञ में 
कर आत्मा के साक्षात्कार में छीन रहते हैं । 

महाराज जानश्रुति का संकेत बिल्कुल ठीक था। बन्दीजनों 
ने इस बार यत्न किया ओर इस यत्न में वे सफढ-मनोरथ 
निकले । दूर दूर खोजने के अनन्तर उन्होंने नदी के किनारे 
बैलगाड़ी के नोचे बेठे हुए भनासक्तरूप से अपने शरीर को 
खुजछाते हुए एक तापस को देखा। पहचानते उन्हें विलम्ध 
न छगा । स्थान को एकान्तता, शकट को सत्ता, मुख को प्रसन्नता 
से उन्हें विश्वास हो गया कि आज वे अपनो खोज में सफल 
हुए हें। सामने बेठने वाले हो व्यक्ति रेक्व थे, परन्तु निश्चय 
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फरने के छिए उन्होंने पूछा--'भिगवन्‌ क्‍या गाड़ोवाले रेक्‍्व 
आप ही हैं।' ऋषि ने कहा--हाँ, वह व्यक्ति मैं हो हूँ । 
सेवकों के द्वारा यह शुभ समाचार पाकर महाराज जानश्रुति 
स्वयं महर्षि के दशन के लिए गये । द्क्षिणारूप से उन्होंने ६ सो 
गायें, खोने का हार तथा खच्चरियों से जुता हुआ रथ ( अश्वतरो 
रथ ) अपने साथ ले लिया । महषिं को समपंण कर बड़े विनम्र 
शब्दों में उन्होंने प्राथना की--'हे भगवन्‌, आप उस देवता 
का उपदेश दीजिए जिसकी आप उपासना करते हैं ।” 

ऋषि के क्रोध का ठिकाना न रहा | अनश्वर तत्त्व के 
छाभ के छिए नश्वर पदार्थों का समपंण ! ब्रद्मविद्या की उपछब्धि 
श्रद्धा, विश्वास तथा नम्रता से होती है, मूल्यवान्‌ द्वव्यों के भी 
दान से नहीं । उन्होंने क्रद्ध होकर कहा--“भरे शूद्र, ये गायें, 
यह रथ, यह द्वार तुम्हारे दो पास रहे, मुझे इनकीं आवश्यकता 
ही क्‍या ९ इन पदार्थों के बल पर क्‍या तुम मुझसे ब्रह्मवियया 
सीखना चाहता है ? तुम्हें राजा होने का गयव है क्‍या ? दूर 
हटो यहाँ से ।! 


रै 


जानश्रुति के छिए यह अनभञ्र वह्पात था। वे उलठे पॉब 
घर तो छोट आये, पर 'शूद्र! सम्बोधन सुनकर उनके विस्मय 
का ठिकाना न रहा | महर्षि ने उन्हें शूद्र क्‍यों कहा ? वे तो 
क्षत्रिय राजन्य ठहरे, जनश्रत के उज्जलबंश को सुशोभित करने 
वाले मानो महीपति । शूद्र को द्वी ब्रद्मविद्यां के उपदेश का 
निषेधशासत्र करता है ओर ठोक हो करता दहै। अधिकारी को 
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ही विद्यादान का विधान है। जिसे किसी विषय के प्रहण 
करने की क्षमता न दो उसे उसका उपदेश कया सफड द्वो सकता 
है? ब्रद्मविद्या से बढ कर सूक्ष्मविद्या हो हो क्या सकती है १ 
उसके लिए तप को, श्रद्धा कों तथा साक्त्विक भाव को आवश्यकता 
होती हे । उच्च मानसिक विकाश वाला व्यक्ति ही उसे हृदयंगम 
कर सकता है तथा उससे छाभ उठा सकता दै। उपनयन से 
रहित शूद्रों के ढिए इस्नोढिए बेद के श्रवण का अधिकार नहीं 
है। जान पढ़ता है कि महद्दात्मा रेक्‍्च ने मेरे लिए 'शूद्र! शब्द 
का प्रयोग यौगिक्र अथ में किया है । हंसों के वचन सुनकर में 
शोक से आक्रान्त हो गया । रेक्ब को सहिमा सुनकर मेरा चित्त 
द्रवीभूत हो गया था | इप्ती द्ेतु रेक्‍्ब ने इस शब्द का श्रयोग 
योगिकरूपों में मेरे लिए किया है । 

इस विचार से राजा का चित्त आश्वस्त हुआ | ब्रद्यविद्या 
की प्राप्ति को छालखा ने उनके चित्त में स्फूर्ति भर दी। वे पुनः 
ऋषि फे पास गये । इस्र बार उन्होंने दान को राशि टिगुणित 
कर दी । जानश्रुति ने अपना भक्तिनम्र मस्‍्तक ऋषि के सामने 
झुकाया ओर एक सदस्र गायें, सोने का हार, अश्वतरी रथ, 
तो दिया ही | साथ द्वो साथ अपनो प्यारो पुत्री को उपयमन के 
निमित्त उन्हें समपंण किया | उस गाँव को जिसमें उनका निवास 
था ऋषि को दे डाला । रेक्‍्ब तो स्वयं अकिश्वन तथा अनिफेतन 
ठहरे। उन्हें इन वस्टुओं की आवश्यकता हो क्‍या थो 
परन्तु राजा के आग्रह करने पर उन्हें प्रहण करना ही पड़ा । 
सनेद्दी चित्त के भाग्रह का उल्लंघन भो तो अधमे हो है । 

मदृष्ति.रेफ्व संवर्ग विद्या' के उपासक थे । उन्होंने इस विद्या 
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के मूल तत्वों का उपदेश देना आरम्भ किया--'संवर्गं! शब्द 
का भर्थ है संवजन, संग्रहण अथवा संग्रसन, वह वस्तु जो अन्य 
पदार्थों को भपने में मिला छेती है । यह 'संबर्ग” वायु हो है । 
जब अप्रि बुझता दे, तब वह वायु में ही लोन हो जाता है । 
जब सूय भरस्त दो जाता है, तो वह वायु में हो लीन द्वोता है । 

चन्द्रमा की भी अस्त होने पर यही दशा होतो है । इस विश्व 
का मूल तत्त्व वायु! ही है। विश्व में जितनी गति होतो है 
वह वायु का द्वो काय है । यह सत्य बात है कि सूय ओर चन्द्र 
अरत हो जानेपर अपने रूप को धारण हो किये रहते हैं, परन्तु 
उनके अदशन का काय वायु के द्वी कारण द्वोता है। इसो प्रकार 
जब जल सूख जाता हे, तब वह वायु में हो लीन हो जाता है । 
जो बात ब्रह्माण्ड में घटित होती हे, इस पिण्ड में भो वहो 
बात है । प्राण द्वी संवर्ग है। जब मनुष्य सोता है, तब 
उसको वाग्‌ इन्द्रिया, चक्षु, भ्रोत्र, मन प्राण में हो छोन 
हो जाते हैं । समस्त इन्द्रियों में प्राण ही सवश्रेष्ठ है। 
इतर इन्द्रियों के चछे जाने पर पुरुष अपना काये 
निवाह करता रहता है, परन्तु प्राण के निकलते ही उम्रके 
समस्त व्यापार रुक जाते हैं ; वह निदचेष्ट दो जाता है। इस 
प्रकार समस्त इन्द्रियों में त्राण' की हद्वी महत्ता है । दो ही संवर्ग 
हैं। देवताओं में वायु ओर इन्द्रियों में प्राण । ये दोनों संबर्ग 
ब्रह्म के ही रूप हैं। इन दोनों की उपासना ब्रह्म की ही उपासना 
है। अन्न दान से उत्पन्न होने वाढा फल क्षणभंगुर द्वोता है, 
परंतु ब्रह्म की उपासना का फल अनश्वर होता है । उससे सद्यः 
मोक्ष फो प्राप्ति द्वोती हे! । 


वैदिक कहानियाँ २६० 


राजा जानश्रुति की अभिलाषा पूर्ण हुई। रेक्‍्व का उपदेश 
सुनकर उनकी कामनावल्‍डी फलसम्पन्न हो गई। अनिकेतन 
मुनिका ज्ञान प्रासाद में रहने वाले सम्राट के नेत्नों का उन्‍्मीढन 
करने वाढा सिद्ध हुआ । 
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लेखक की अनुपम क्ृतियाँ 

($ ) संसरक्ृत कवि चचो--संस्कृत के प्रसिद्ध कवियों की 
समीक्षा २॥) 

( ३२) संस्कृत साहित्य'दा इतिहाम---छमंग्र साजिस्य का 
भहत्वपूत सिज्चव । 3) 

(३ ) संस्कृत वाइ्मय--संस्क्रत के विशाल साहित्य का 
संक्षिप्त परिचय ५) 

द्ठ बज शै न आप शी ७० 
(५ ) वद्र द्शन--बौद्ध द्शन के नाना दाशनिक चिन्तनों का 


प्रसाणिक तथा स्वागपूर्ण अभिनव विवेचन 


( प्रेस में ) 


शारदा मन्दिर 
काशी । 


